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Kurz und biindig

Fahrzeug entriegeln: Schliissel im
Schloss nach vorn drehen oder
Taste ~derFunkfernbedienung
dricken

Turgriff ziehen und Tur 6ffnen bzw. Schie-
betir # aufschieben.

Schiebetiir > 25. Schliissel © 18,
elektronische Wegfahrsperre & 19,
Funkfernbedienung %> 21,
Zentralverriegelung 5 22,
Diebstahlwarnanlage % © 29,
Kindersicherung # © 25.

Hecktur :x entriegeln: Schlissel in
waagerechte Position drehen
oder Taste = der Funkfernbedie-
nung ¥ driicken

Zum Offnen der Hecktiir Knopf driicken.

Bei Betatigung mit der Fernbedienung wird
die Hecktur nur entriegelt, wenn sich der
SchlUsselschlitz im Knopf in waagerechter
Position befindet.

Bei senkrechter Position des Schlisselschlit-
zes ist die HecktUr immer verriegelt.

Funkfernbedienung o 21,
Zentralverriegelung % © 22,
Diebstahlwarnanlage # o 29, Hecktir # o
26.

Inhalt
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Fligeltiiren % entriegeln:
Schliissel in senkrechte Position
drehen oder Taste =~ der
Fernbedienung * driicken

Zum Offnen der Flugeltir Griff ziehen und
Flugeltur 6ffnen, zum Offnen der linken
Flageltir Griff an Innenseite schwenken.

Bei Bet&tigung mit der Fernbedienung wer-
den die Flugeltiren nur entriegelt, wenn
sich der Schlusselschlitz im Schloss in senk-
rechter Position befindet.

Bei waagerechter Position des Schlussel-
schlitzes sind die Flugeltiren immer verrie-
gelt.

Funkfernbedienung o 21,
Zentralverriegelung ¥ o> 22,

Diebstahlwarnanlage % ©> 29, Flugeltiiren
*o27.

Langseinstellung der vorderen
Sitze : Griff ziehen, Sitz verschie-
ben, Griff loslassen

Sitz nach Einstellung spurbar einrasten las-
sen.

Sitze D> 36, Sitzposition &> 37.

Lehnenneigung der vorderen Sit-
ze: Handrad drehen
Zum Einstellen Lehne entlasten.

Sitze &> 36, Sitzposition & 37.

Inhalt
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Sitzhodhe % der vorderen Sitze:
Seitlichen Hebel ziehen

Hebel nach oben ziehen und Sitzflache ent-
lasten bzw. Sitz durch das Kérpergewicht
nach unten drticken.

Fahrersitz niemals wéhrend der Fahrt ver-
stellen. Er kénnte sich bei gezogenem He-
bel unkontrolliert verstellen.

Sitze © 36, Sitzposition &> 37.

Lehnen der vorderen Sitze
vorklappen #: Entriegelungshebel
anheben

Sitze &> 36, Sitzposition &> 37.

Kopfstutzenhdhe % der vorderen
und hinteren, duBeren Sitze
einstellen: Zur Entriegelung nach
vorn kippen, festhalten und Héhe
einstellen, loslassen

Kopfstiitzen & 38, Kopfstiitzenposition o
39, hintere, mittlere Kopfstiitze ¥ 5 39.

Inhalt
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Sicherheitsgurt herausziehen und
in das Gurtschloss einklicken

Der Sicherheitsgurt muss unverdreht eng
am Korper anliegen. Die Sitzlehnen durfen
nicht zu weit nach hinten geneigt sein (ma-
ximal ca. 25 °).

Zum Ablegen rote Taste am Gurtschloss
drucken.

Dreipunkt-Sicherheitsgurte &> 46, Airbag-
System % ©> 54, Sitzposition o 37.

AuBenspiegel manuell mit Griff
einstellen

Spiegel ® 32, asphdrisch gewélbter AuBen-
spiegel © 32, AuBenspiegel beiklappen &
32.

AuBenspiegel elektrisch =
einstellen:

Entsprechenden AuBenspiegel mit Wipp-
schalter auswdhlen und mit Vierwege-
schalter einstellen.

Spiegel © 32, asphdrisch gewélbter AuBen-
spiegel © 32, AuBenspiegel beiklappen &>
32, heizbare AuBenspiegel &> 33.

Inhalt
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Innenspiegel durch Schwenken
einstellen

Hebel an der Unterseite des Spiegelgeh&u-
ses schwenken: Blendung bei Nacht wird
reduziert.

Spiegel © 33.

Lenkradeinstellung : Hebel nach
unten schwenken, Héhe einstel-
len, Hebel nach oben schwenken,
einrasten

Lenkrad nur bei stehendem Fahrzeug und
gel6ster Lenkradblockierung einstellen.

Airbag-Systeme ¥ 5 54,

13715 8
AuBenbeleuchtung:
Lichtschalter drehen
0 = aus
DE = Standlicht
D = Abblendlicht oder Fernlicht
Lichtschalter driicken
O- = Innenbeleuchtung
Taste dricken
£0 = Nebelscheinwerfer %

Q% =

Beleuchtung & 82, Scheinwerfer-Einschalt-
kontrolle & 15.

Nebelschlussleuchte

Inhalt
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Lichthupe, Fernlicht und

Abblendlicht:

Lichthupe = Hebel zum Lenkrad
ziehen

Fernlicht = Hebel nach vorn dri-
cken

Abblendlicht = Hebel nochmals

nach vorn driicken
Fernlicht, Lichthupe &> 83.

Blinker einschalten:

rechts =
links =

Blinker © 83.

Hebel nach oben
Hebel nach unten

Warnblinker:

Betdatigung mit Taste A\.

Warnblinker o> 84.

Inhalt
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Seite
Lichtschalter ........cccccocveuenee. D 6,5 82
Seitliche
Beltftungsdiisen ........cccceveeenee. ® 91
Blinker, Lichthupe,
Abblendlicht, Fernlicht ........ D 6,5 82
HUPE vttt 11
Fernbedienung % am Lenkrad ... 5 88
INStruMente .....ccceevveveeceeeenerennnnns D 64
Scheibenwischer,
Scheibenwaschanlage,
Heckscheibenwaschanlage % ......5> 80
Mittlere
BelUftungsdiisen ......cccccceeveveeenneee. ® 91
Display * fiir Uhrzeit, Datum,
AuBentemperatur,
Infotainment System ¥ ................ 75

10

11
12
13
14
15

16
17

18

19

Seite
Warnblinker .......ccooeeveveieeieiinne D7
Leuchtdiode fur
Diebstahlwarnanlage % ............... © 30
Infotainment System & ................ o 88
Beifahrer-Airbag % ...........c.......... D 54
Handschuhfach .......cccceeeveienns D61
Heizungs- und Bellftungssystem © 90
Klimaanlage ¥ .......c.cccoeeveveinnee. B 94
Heizbare Heckscheibe % ....0> 12, 35
Umluftsystem 3 ......ccooeveveieninene B 95
Ascher ..o D 60
Zubehorsteckdose bzw.
Zigarettenanzinder .................... 559
Sitzheizung ¥ ..o o 38
Kraftstoffwahlschalter
(Erdgas/Benzin) #..........cccone... D111
Gaspedal .......cccoeevevnee. D 104, 106

20
21

22
23
24

25

Seite
Bremspedal ........cccue.. D104, 116
Zundschloss
mit Lenkradsperre .........cccoeueuene. D14
Lenkradeinstellung % .................... D6
Kupplungspedal % .................... © 104
Entriegelungsgriff
der Motorhaube.............cccoeuneee. D126
Leuchtweitenregulierung % .. o 85

Nebelschlussleuchte............... D 84
Nebelscheinwerfer ¥ ........ .84
Instrumentenbeleuchtung ........... o 85

Inhalt
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Kontrollleuchten

£0

&s

[
~

Nebelscheinwerfer %,
D 64,5 84.

Motorelektronik, Wegfahrsperre
&, automatisiertes Schaltgetrie-
be %, Stérung,

19,0 64,0 114.

Abgas %,
D 65,0 113.

Airbag-Systeme ¥,
Gurtstraffer,
2 65, > 48, D 57.

eleg

Q%

Motordldruck,
B 65.

Blinker,
D 66,0 83.

Fernlicht,
D 66,5 83.

Vorgliihanlage ¥,
Diesel-Partikelfilter s
66, 114.

Winterprogramm des automati-
sierten Schaltgetriebes ¥,
©101.

Nebelschlussleuchte,
D 67, 84.

@

@)

It

EPS

Generator,
D 67.

Bremssystem,
Kupplungssystem %,
D67, 177.

Antiblockiersystem 3%,
D 117.

Motordlstand %,
68,9 173.

Elektrische Servolenkung %,
D 68.

Kraftstoffvorrat,
D 68, 109.

Inhalt
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Hupe betatigen:
k= rechts oder links driicken

Airbag-System # o> 54, Fernbedienung am
Lenkrad % > 88.

Scheibenwischer:

Hebel nach oben

= = schnell

— = langsam

== = einstellbare Intervallschaltung
O = aus

Scheibenwischer & 80, einstellbares
Wischintervall # 2> 81, weitere Hinweise >
158, 177.

Scheibenwaschanlage betatigen:
Hebel zum Lenkrad

Scheibenwaschanlage & 80, weitere Hin-
weise D 178, 193.

Inhalt
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Heckscheibenwischer %z und
Heckscheibenwaschanlage %

betatigen:

Wischer ein = Hebel nach vorn
driicken

Wischer aus = Hebel zum Lenkrad

Waschen = Hebel nach vorn ge-

driickt halten

Heckscheibenwischer und
Heckscheibenwaschanlage & 80, weitere
Hinweise © 177, 178.

Heizbare Heckscheibe %,
heizbare AuBenspiegel :%:
Betatigung mit Taste G,

Klimatisierung © 90, heizbare Heckscheibe
© 35.

Beschlagene oder vereiste
Scheiben trocknen:

Drehschalter fir Temperatur und Luftmen-
ge nach rechts, Luftverteilung auf %7,
Klimaanlage *%: Taste % zusatzlich dri-
cken.

Klimatisierung # © 90.

Inhalt
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Schaltgetriebe:

Ruckwdartsgang: Bei stehendem Fahrzeug
3 Sekunden nach Betdtigen der Kupplung
Ring unter Schaltknauf anheben, Gang ein-
legen.

Lasst sich der Gang nicht einlegen, in Leer-
laufstellung Kupplung kommen lassen,
Kupplung betéatigen und noch einmal
schalten.

Schaltgetriebe &> 103.

Automatisiertes Schaltgetriebe :%:

N = Leerlauf-/Anlassstellung

L] = Fahrposition (Mittelstellung)

+ = hoherer Gang

- = niedrigerer Gang

A/M = Wechsel zwischen Automatik-
und Manuell-Modus

R = Ruckwdértsgang (mit Wéahlhebel-

sperre)

Zum Bewegen des Wahlhebels von N nach
R Knopf am Wdéhlhebel driicken.

Anlassen nur in N bei betatigter FuBbrem-
se.

Automatisiertes Schaltgetriebe > 98.

Vor dem Abfahren prifen:
M Reifendruck und Reifenzustand ® 119, o
189,

B Motordlstand und FlUssigkeitssténde im
Motorraum © 172 bis © 178,

M alle Scheiben, Spiegel, AuBenbeleuch-
tung und Kennzeichen funktionsf&hig
und frei von Schmutz, Schnee und Eis,

M richtige Einstellung von Sitzen, Sicher-
heitsgurten und Spiegeln © 36, © 46,
32,

B Bremsanlage bei niedriger Geschwindig-
keit auf ihre Wirksamkeit priifen, beson-
ders bei feuchten Bremsen.

Inhalt
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Lenkradsperre und Ziindung

Schlussel in Stellung 1 drehen. Zur Entlas-
tung der Lenkradsperre Lenkrad etwas be-
wegen.

0 = Zundung aus
1 = Lenkung frei, Ziindung aus

2 = Zundung ein,
bei Diesel-Motor: Vorglihen
3 = Anlassen

Motor anlassen:

Kupplung und Bremse betatigen, automa-
tisiertes Schaltgetriebe # in N, kein Gas ge-
ben, bei Diesel-Motor Schlussel auf 2 bis
Kontrollleuchte T erlischt, Schltssel auf 3;
Schlussel loslassen, wenn Motor l&uft.

Vor Wiederholung des Anlassens oder zum
Abstellen des Motors Schlissel auf 0 zu-
rackdrehen.

Zum Einschalten der Ziindung Schlussel
nur bis 2 drehen.

Handbremse I6sen: Hebel etwas
anheben, Entriegelungsknopf
driicken, Hebel ganz senken.
Handbremse © 67,5 118.

Inhalt
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Abstellen des Fahrzeuges

B Handbremse immer ohne Betétigung
des Entriegelungsknopfes fest anziehen,
im Gefdlle oder an einer Steigung so fest
wie moglich.

B Motor und Zindung ausschalten. Hierzu
Zundschlussel auf 0 drehen und abzie-
hen. Lenkrad drehen, bis Lenkradsperre
spurbar einrastet (Diebstahlschutz).

Bei Fahrzeugen mit automatisiertem
Schaltgetriebe # blinkt bei nicht angezo-
gener Handbremse nach Ausschalten
der Ziindung die Kontrollleuchte @) fur
einige Sekunden.

B Wenn das Fahrzeug in der Ebene oder ei-
ner Steigung steht, vor Ausschalten der
Zundung bei Schaltgetriebe ersten Gang
einlegen, bei automatisiertem Schaltge-
triebe *% Wahlhebel in Mittelstellung. An
einer Steigung zusdtzlich Vorderrader
vom Bordstein wegdrehen.

Wenn das Fahrzeug an einem Gefdlle
steht, vor Ausschalten der Ziindung bei
Schaltgetriebe oder automatisiertem
Schaltgetriebe # Rickwdrtsgang einle-
gen. Zusdtzlich Vorderrader zum Bord-
stein hindrehen.

B Fahrzeug mit Schlussel im Schloss oder
Taste = auf Funkfernbedienung verrie-
geln.

Zum Aktivieren von Diebstahlsicherung
% und Diebstahlwarnanlage % Taste =
zweimal drticken.

Hinweise zum Abstellen:

B Fahrzeug nicht auf leicht entflammba-
ren Untergrund abstellen, da sich der
Untergrund durch die hohen Temperatu-
ren der Abgasanlage entziinden kénnte.

W Fenster schlieBen.

B Motorkihlgeblase kénnen auch nach
Abstellen des Motors laufen © 172,

Turverriegelung © 20, Funkfernbedienung
®© 21, Zentralverriegelung ¥ o 22,
Diebstahlwarnanlage % © 29,
Fahrzeugstilllegung © 179.

Interessante Funktionen
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Airbag-System
Das Airbag-System besteht aus mehreren
einzelnen Systemen.

Front-Airbag-System

Das Front-Airbag-System |6st bei schweren
Frontalunfdllen aus und bildet Sicherheits-
polster fir Fahrer und Beifahrer. Die Vor-
wdrtsbewegung der vorn sitzenden Insas-
sen wird gedémpft und dadurch die Verlet-
zungsgefahr von Oberk&rper und Kopf er-
heblich vermindert.

Seiten-Airbag-System

Das Seiten-Airbag-System 16st bei Seiten-
kollisionen aus und bildet im Bereich der je-
weiligen VordertUr ein Sicherheitspolster
fur Fahrer bzw. Beifahrer. Bei einem Seiten-
aufprall wird so die Verletzungsgefahr des
Oberkérpers erheblich vermindert.

Airbag-System ©> 54,

Bedienung von Meniis liber das
Info-Display

Die Menuoptionen werden Gber Menis und
mit den Tasten bzw. der Kreuzwippe oder
dem Multifunktionsknopf am Infotainment
System # oder den Tasten % am Lenkrad
ausgewdhlt. Die jeweiligen MenUloptionen
werden auf dem Display angezeigt.

Auswahl mit der Kreuzwippe:
Kreuzwippe oben, unten, rechts oder links
drlcken.
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Auswahl mit dem Multifunktionsknopf
(Drehrad Uber der Kreuzwippe & 76):
Multifunktionsknopf drehen und driicken.

Zum Verlassen eines MenUs Multifunktions-
knopf links oder rechts herum auf Zuriick
oder Main drehen und auswdhlen.

Auswahl mit den Tasten % am Lenkrad:
MenUoptionen Uber Menis und mit den
Tasten auswahlen.

Info-Display & 75.

Diesel-Partikelfilter

Das Diesel-Partikelfilter-System filtert
sché&dliche RuBpartikel aus den Motorab-
gasen. Das System verfuigt Uber eine
Selbstreinigungsfunktion, die wahrend der
Fahrt automatisch ablauft. Der Filter wird
durch Verbrennen der zuriickgehaltenen
RuBpartikel bei hoher Temperatur gerei-
nigt. Dieser Vorgang lauft automatisch bei
bestimmten Fahrbedingungen ab und
kann bis zu 25 Minuten dauern. Wahrend
dieser Zeit kann es zu einem hdheren
Kraftstoffverbrauch kommen. Entstehende
Geruchs- und Rauchentwicklung ist nor-
mal.

Unter bestimmten Fahrbedingungen, z. B.
Kurzstreckenverkehr, kann das System sich
nicht automatisch reinigen.

Wenn der Filter gereinigt werden muss und
die letzten Fahrbedingungen die Reini-
gung nicht automatisch zulieBen, dann
blinkt die Kontrollleuchte T0.

Weitere Vorgehensweise & 114.




18 Schlissel, Tiiren, Fenster

Schlissel, Turen,

Fenster
Ersatz von SchlUsseln ......cccoceeeeeeeeee. 18
Schlussel mit klappbarem

Schlisselbart #.......coveeeeenirenenne 18
Car Pass......ccoeviinieiiinncnninne .. 18
Elektronische Wegfahrsperre.............. 19
Mechanische Entriegelung bzw. Ver-

riegelung der einzelnen Turen. ......... 20
Funkfernbedienung # ........c.ccocueuneee. 21
Zentralverriegelung ¥.........cccocvvienee 22
Stérung der Funkfernbedienung......... 24
Stérung der Zentralverriegelung........ 24
Schiebetiiren % .......cccccoevvvviererenne. 25
Kindersicherung ... 25

Hecktir %% ............. .. 26

Flugeltiren % .... 27
Diebstahlwarnanlage ... . 29
AuBenspiegel .......cccvvverercierierieneeenne 32
Innenspiegel.......cccovevvenenveneenienenen. 33
Manuelle Fensterbetatigung in den
vorderen TUreN.......cceeeevevesvenennenns 33

Ausstellfenster in den Schiebetiiren ¢ 34
Elektronische Fensterbetdtigung #.... 34
Heizbare Heckscheibe *..................... 35

Ersatz von Schliisseln

Die Schlisselnummer ist im Car Pass % an-
gegeben.

Der SchlUssel ist Bestandteil der elektroni-
schen Wegfahrsperre.

Schlésser © 20, © 160.

16780 T

Schlussel mit klappbarem
Schlusselbart *

Zum Ausklappen Taste driicken. Zum Ein-
klappen Taste driicken und Schlusselbart
horbar einrasten.

Car Pass

Der Car Pass enthdlt sicherheitsrelevante
Fahrzeugdaten und sollte sicher aufbe-
wahrt werden.

Bei Inanspruchnahme einer Werkstatt wer-
den zur Durchftihrung bestimmter Arbeiten
die Car Pass-Daten benétigt.
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Elektronische Wegfahrsperre

Das System pruft, ob das Fahrzeug mit
dem verwendeten Schlussel gestartet wer-
den darf. Wenn der Transponder im Schlus-
sel als berechtigt erkannt worden ist, kann
gestartet werden.

Die elektronische Wegfahrsperre aktiviert

sich automatisch nach Abziehen des
Schlussels aus dem Ziindschloss.

Kontrollleuchte fiir Wegfahrsperre <l
Bei Einschalten der Ziindung leuchtet die
Kontrollleuchte &Is kurze Zeit.

Blinkt die Kontrollleuchte bei eingeschalte-
ter ZUndung, liegt eine Stérung vor, der
Motor kann nicht angelassen werden. Zin-
dung ausschalten und erneut einschalten.

Blinkt die Kontrollleuchte <15 weiter, versu-
chen Sie, den Motor unter Verwendung des
ZweitschlUssels zu starten und nehmen Sie
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch.

Leuchtet die Kontrollleuchte &Is nach An-
lassen des Motors, liegt eine Stérung in der
Motorelektronik oder im automatisiertem
Schaltgetriebe vor © 102.

Hinweise

Die Wegfahrsperre verriegelt nicht die Tu-
ren. Fahrzeug deshalb nach Verlassen im-
mer verriegeln und Diebstahlwarnanlage %
einschalten © 20, D 22, o> 29.
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Mechanische Entriegelung bzw.
Verriegelung der einzelnen Turen
(bei Ausstattung ohne Funkfernbedienung
%% und Zentralverriegelung )

Vordere Tiiren und Schiebetiiren
Entriegeln

Schlussel im Schloss nach vorn bis zum An-
schlag drehen. Schlissel in die Senkrechte
zurlckdrehen und abziehen. Turgriff zie-
hen.

Verriegeln
Bei geschlossener Tur bzw. Schiebettr

Schlussel nach hinten bis zum Anschlag
drehen, Schlissel in die Senkrechte zuriick-
drehen und abziehen.

Betdtigung von innen
Innenriegel ziehen bzw. dricken.

Hecktur %

Entriegeln

Schlussel im Schloss in die Waagerechte
drehen und abziehen. Knopf driicken.

Verriegeln
Bei geschlossener Heckttir Schlussel im

Schloss in die Senkrechte drehen und ab-
ziehen.

Flugeltur *

Entriegeln

Schltssel im Schloss in die Senkrechte dre-
hen und abziehen. Turgriff ziehen.

Verriegeln
Zuerst linke, dann rechte Flugeltir schlies-

sen. Schlussel im Schloss in die Waagerech-
te drehen und abziehen.

Inhalt
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Funkfernbedienung %

Je nach Ausstattung des Fahrzeuges
kommt eine der auf dieser Seite abgebilde-
ten Funkfernbedienungen zum Einsatz.

Die Funkfernbedienung ist im Schlissel in-
tegriert.

Bedienung von

B Zentralverriegelung %,

B mechanischer Diebstahlsicherung %,
B Diebstahlwarnanlage .

Bei Fahrzeugen mit elektronischer Fenster-
betatigung * kénnen die Fenster von au-
Ben mit der Funkfernbedienung geschlos-
sen werden & 35.

Die Funkfernbedienung hat eine Reichwei-
te von ca. 5 Metern. Die Reichweite kann
sich durch GuBere Einflisse Gndern. Zur Be-
tatigung Funkfernbedienung auf das Fahr-
zeug richten. Bestatigung durch Aufleuch-
ten der Warnblinker.

Funkfernbedienung sorgfdltig behandeln,
vor Feuchtigkeit und hohen Temperaturen
schiitzen, unnétige Bet&tigungen vermei-
den.

Stérung

Ist eine Betatigung der Zentralverriegelung
mit der Funkfernbedienung nicht méglich,
kénnen folgende Ursachen vorliegen:

M Reichweite Uberschritten,

H Batteriespannung der Funkfernbedie-
nung zu gering, Batterie wechseln,

W haufige, aufeinander folgende Betéti-
gungen der Funkfernbedienung auBer-
halb der Empfangsreichweite des Fahr-
zeuges (z. B. Abstand zum Fahrzeug zu
groB, dies fuhrt dazu, dass die Funkfern-
bedienung nicht mehr erkannt wird),
Funkfernbedienung synchronisieren,

B Uberlastung der Zentralverriegelung
durch haufige Betdtigung in kurzen Ab-
stdnden, die Stromversorgung wird fur
kurze Zeit unterbrochen,

B Uberlagerung der Funkwellen durch ex-
terne Funkanlagen mit héherer Leistung.

Manuelle Ent- bzw. Verriegelung mit dem
Fahrzeugschliissel o 24.
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Batterie der Funkfernbedienung wechseln
Batterie sofort erneuern, wenn die Reich-
weite der Funkfernbedienung nachldsst.

Batterien gehdren nicht in den Hausmdill.
Sie mUssen Uber entsprechende Sammel-
stellen recycelt werden.

Schlussel mit klappbarem Schlisselbart
Schliisselbart ausklappen & 18. Funkfern-
bedienung aufklappen. Batterie erneuern
(Batterietyp CR 20 32), dabei Einbaulage
beachten. Funkfernbedienung zuklappen
und synchronisieren.

Schlissel mit festem Schlisselbart
Batteriewechsel in einer Werkstatt durch-
fuhren lassen.

Funkfernbedienung synchronisieren
Nach Batteriewechsel Tur mit Schltssel im
Schloss entriegeln © 24. Durch Einstecken
des Schlussels in das Zindschloss wird die
Funkfernbedienung synchronisiert.

15335 T

Zentralverriegelung %
Ent- und Verriegeln von Turen, Schiebettr
%, Gepdackraum und Tankklappe .

Entriegeln

Taste = der Funkfernbedienung driicken
— oder von innen —

Riegel an Fahrertlr ziehen.

Turen lassen sich bei eingeschalteter me-
chanischer Diebstahlsicherung * nicht
durch Ziehen des Riegels entriegeln.

Landerspezifische Ausfiihrung #: Durch
einmaliges Driicken wird die Fahrerttr ent-
riegelt, durch zweimaliges Driicken wird
das gesamte Fahrzeug entriegelt.
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Verriegeln
Tiren, Schiebetur %, Gepdckraum und
Tankklappe schlieBen.

Taste = der Funkfernbedienung driicken
— oder von innen —

Riegel an Fahrertir bei geschlossenen Tu-
ren drticken.

Mechanische Diebstahlsicherung

AWarnung

Nicht Einschalten, wenn sich Personen
im Fahrzeug befinden! Entriegeln von in-
nen ist nicht méglich.

Alle Tiren mussen geschlossen sein.

War die Ziindung eingeschaltet, muss die
Fahrertir einmal geffnet und geschlossen
werden, damit das Fahrzeug gesichert
werden kann.

Alle Tiren werden gegen Offnen gesichert.

Spatestens 10 Sekunden nach dem Verrie-
geln Taste = der Funkfernbedienung
nochmals driicken

Beim Entriegeln des Fahrzeuges wird die
mechanische Diebstahlsicherung ausge-
schaltet.

Hinweise

B Driicken des Riegels der gedffneten
Fahrertir ist zur Sicherung gegen Aus-
sperren nicht mdglich.

M Bei nicht richtig geschlossener Fahrertir
wird die Zentralverriegelung nach dem
Verriegeln sofort wieder entriegelt.

W Kurze Zeit nach Entriegelung mit der
Funkfernbedienung werden die Tiren
selbsttatig verriegelt, wenn keine Tur ge-
offnet wurde.

B Zum Verriegeln der Turen von innen
(z. B. um ungewolltes Eindringen von au-
Ben zu verhindern) Riegel an der Fahrer-
tur dricken.

B Verriegelte Turen entriegeln sich bei Un-
fall ab einer bestimmten Unfallschwere
selbsttatig (fur Hilfe von auBen). Dazu
darf die Ziindung nicht ausgeschaltet
sein.

B Ist beim Verriegeln des Fahrzeuges noch
eine Schiebetir ¢ gedffnet, wird diese
erst einige Sekunden nach dem Schlie-
Ben verriegelt.
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Stérung

Ist eine Betatigung der Zentralverriegelung
nicht méglich, kénnen folgende Ursachen
vorliegen:

B Uberlastung der Zentralverriegelung
durch haufige Betatigung in kurzen Ab-
stéinden, die Stromversorgung wird fir
kurze Zeit unterbrochen,

B Defekte Sicherung im Sicherungskasten
D 145,

Zur Behebung der Stérungsursache, Hilfe
einer Werkstatt in Anspruch zu nehmen.

Fahrertlr mit Schltssel betatigen.

17E81 S

Stérung der Funkfernbedienung
Entriegeln

Schlussel im Schloss der Fahrerttr nach
vorn drehen, in die Senkrechte zurlickdre-
hen und abziehen. Das ganze Fahrzeug
wird entriegelt. Zur Deaktivierung der
Diebstahlwarnanlage # Ziindung ein-
schalten.

Verriegeln

Bei geschlossener Fahrertiir Schltssel im
Schloss nach hinten drehen, in die Senk-
rechte zurlickdrehen und abziehen. Das
ganze Fahrzeug wird verriegelt.

Stérung der Zentralverriegelung
Entriegeln

Schlussel im Schloss der Fahrerttir nach
vorn drehen, in die Senkrechte zurtickdre-
hen und abziehen. Die Fahrertur wird ent-
riegelt. Die Ubrigen Turen kénnen durch
Ziehen des Innenriegels gedffnet werden,
nicht méglich bei zuvor eingeschalteter
Diebstahlsicherung . Gepé&ckraum und
Tankdeckel bleiben verriegelt. Zur Deakti-
vierung der Diebstahlwarnanlage % Ziin-
dung einschalten.

Verriegeln

Bei gedffneter Fahrertlr Innenriegel der
anderen Turen dricken. Fahrerttr schlie-
Ben und Schlussel im Schloss nach hinten
drehen, in die Senkrechte zurlickdrehen
und abziehen. Der entriegelte Tankdeckel
%% kann nicht verriegelt werden.

Hinweise

B Die mechanische Diebstahlsicherung
und die Diebstahlwarnanlage # kénnen
mit dem Schlissel nicht aktiviert werden.

B Zum Ausschalten des Alarms der Dieb-
stahlwarnanlage % beim Offnen einer
Tur Zandung einschalten.
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Schiebetiren %

AWarnung

Bei Parken auf abschussiger StraBe kén-
nen gedffnete Schiebetiren sich durch
ihr Eigengewicht ungewollt bewegen.

Vor Fahrtbeginn Schiebettiren schlieBen.

Offnen von auBen

TUr mit SchlUssel entriegeln, dazu Schlussel
im Schloss nach vorn drehen oder Taste =~
der Funkfernbedienung drticken.

Zum Offnen der Schiebetiiren Turgriff zie-
hen und Tur nach hinten schieben.
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Offnen von innen

Zum Offnen der entriegelten Schiebetir In-
nengriff schwenken und Tur nach hinten
schieben.

Bei gedffneter Tankklappe kann die rechte
Schiebetir zum Schutz vor Beschédigung
nicht ganz gedffnet werden.

SchlieBen

Schiebetir bis zum Einrasten zuschieben.
Zum Verriegeln Schlissel im Schloss nach
hinten drehen, oder Taste = der Funkfern-
bedienung driicken, oder Innenriegel dri-
cken.

Kindersicherung =%

AWarnung

Kindersicherung immer aktivieren, wenn
sich Kinder auf den hinteren Sitzen be-
finden.

Drehknopf am Tirschloss der geéffneten
Schiebettr mit Schlussel aus senkrechter
Stellung drehen: Tur kann von innen nicht
gedffnet werden.

Inhalt




26 Schlissel, Tiiren, Fenster

e 181188

T 181188

18084 5

Hecktur %

Offnen

SchlUssel im Schloss in senkrechte Stellung
drehen oder Taste = der Funkfernbedie-
nung dricken.

Zum Offnen der Hecktiir Knopf driicken.

SchlieBen

Hecktur schlieBen und Schltssel im Schloss
in waagerechte Stellung drehen oder Taste
= der Funkfernbedienung drticken.

Zentralverriegelung *% der Hecktiir
Die Zentralverriegelung und die Diebstahl-
sicherung # der Turen lassen sich mit dem
Schloss der Hecktur nicht betatigen.

Schlusselschlitz waagerecht im Schloss
Die Hecktur wird durch Bet&tigung der
Zentralverriegelung zusammen mit den
Turen verriegelt bzw. entriegelt.

Wird der SchlUssel erst nach dem Entriegeln
der Zentralverriegelung in die senkrechte
Stellung gedreht, bleibt die Heckttir verrie-
gelt.

SchlUsselschlitz senkrecht im Schloss

Die Hecktur bleibt auch bei Entriegelung
der Turen durch die Zentralverriegelung
verriegelt. Diese Stellung ist zu wdahlen,
wenn die Heckttr immer verriegelt sein soll.

Entriegelung der Hecktiir mit dem Schlus-
sel bei zentral verriegelten Tiiren %
Schlussel aus der senkrechten oder waage-
rechten Stellung Uber den Widerstand bis
zum Anschlag rechts herumdrehen und
Knopf driicken. Zur Sicherung gegen Aus-
sperren kann der Schlissel dann nicht ab-
gezogen werden.

Nach SchlieBen der Hecktlr und Zurlick-
drehen des Schlussels in die waagerechte
oder senkrechte Stellung ist die Hecktlr
wieder verriegelt.

In der waagerechten Stellung ist die Heck-
tur erst nach dem ndchsten Entriegeln der
Zentralverriegelung entriegelt.
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Fligeltiiren %

Offnen

SchlUssel im Schloss in senkrechte Stellung
drehen oder Taste = der Funkfernbedie-
nung dricken.

Offnen der rechten Fligeltiir von auBen
durch Anheben des Turgriffes oder von in-
nen durch Schwenken des Griffes.

Linke Flugelttr von innen durch Schwenken
des Griffes entriegeln und &ffnen.

Turen rasten in 90°-Stellung ein.

Beide Turen lassen sich bis 180° 6ffnen: Tur
aus 90°-Stellung etwas schlieBen, Arretie-
rungsbugel von Flihrungsschiene abdri-
cken und Tur ganz 6ffnen.

Beim Offnen der Tiiren bis 180° wird die
hintere AuBenbeleuchtung verdeckt, des-
halb Turen bei Dunkelheit nur bis zum Ein-
rasten &ffnen.

Beim SchlieBen darauf achten, dass der Ar-
retierungsbugel richtig in der Fihrungs-
schiene verlduft.

SchlieBen

Zuerst linke, dann rechte Flugeltur Uber
leichten Widerstand zudriicken. Schlissel
im Schloss in waagerechte Stellung drehen
und abziehen oder Taste = der Funkfern-
bedienung drticken.
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Zentralverriegelung * der Fliigeltiiren
Die Zentralverriegelung und die Diebstahl-
sicherung # der Turen lassen sich mit dem
Schloss der Flugeltur nicht betatigen.

Schlusselschlitz senkrecht im Schloss
Die Flugeltur wird durch Betatigung der
Zentralverriegelung zusammen mit den
Turen verriegelt bzw. entriegelt.

Wird der Schlussel erst nach dem Entriegeln
der Zentralverriegelung in die senkrechte
Stellung gedreht, bleibt die Fltgeltur verrie-
gelt.

Schlusselschlitz waagerecht im Schloss
Die Flugeltur bleibt auch bei Entriegelung
der Turen durch die Zentralverriegelung
verriegelt. Diese Stellung ist zu wdhlen,
wenn die Flugeltur immer verriegelt sein
soll.

Entriegelung der Fliigeltiren mit dem
Schliissel bei zentral verriegelten Tiren 3
Schlussel aus der senkrechten oder waage-
rechten Stellung Uber den Widerstand bis
zum Anschlag links herumdrehen und Tur-
griff der Flugeltur ziehen. Zur Sicherung
gegen Aussperren kann der Schlissel dann
nicht abgezogen werden.

Nach SchlieBen der Flugelttr und Zurtick-
drehen des Schlussels in die waagerechte
oder senkrechte Stellung ist die Flugeltur
wieder verriegelt.

In der senkrechten Stellung ist die Flugelttr
erst nach dem nd&chsten Entriegeln der
Zentralverriegelung entriegelt.

Hinweise zu Hecktir bzw.

Flugeltiren

M Je nach Anbau von Zubehér kann die
Hecktur sich nicht mehr in ge&ffneter
Stellung halten.

W Das Kennzeichen ist nur bei geschlosse-
ner Hecktur oder Flugelttren erkennbar.
Dabher ist es unzuldssig, mit offener
Hecktur oder offenen Flugelturen zu fah-
ren.

AWarnung

Nicht mit geéffnetem Gepdckraum fah-
ren, z. B. beim Transport sperriger Ge-
gensténde, es kdnnten giftige Abgase in
den Innenraum gelangen.
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Diebstahlwarnanlage %
Uberwacht

B Turen, Gep&ackraum, Motorhaube,
B Fahrzeuginnenraum,

B Neigung des Fahrzeuges, z. B. bei Anhe-
ben,

B Zindung.

AWarnung

Nicht einschalten, wenn sich Personen
im Fahrzeug befinden! Entsichern von
innen ist nicht moéglich.

163 T

Einschalten

Alle Turen, Fenster und Motorhaube mis-
sen geschlossen sein. Spatestens 10 Sekun-
den nach dem Verriegeln Taste = der
Funkfernbedienung nochmals driicken.

War die Zindung eingeschaltet, muss die
Fahrertur gedffnet und geschlossen wer-

den, damit die Diebstahlwarnanlage ein-
geschaltet werden kann.

Einschalten ohne Uberwachung des
Innenraums und der Fahrzeugneigung
Einschalten z. B. wenn Tiere im Fahrzeug
bleiben sollen.

1. Gepdckraum und Motorhaube schlie-
Ben.

2. Taste vor der Innenraumleuchte driicken
(bei ausgeschalteter Ziindung), LED im
Warnblinkschalter blinkt maximal 10 Se-
kunden.

3. Turen schlieBen.

4. Diebstahlwarnanlage einschalten. LED
leuchtet. Nach ca. 10 Sekunden ist die
Anlage — ohne Uberwachung des Innen-
raums und der Fahrzeugneigung - ein-
geschaltet. LED blinkt bis zum Ausschal-
ten der Anlage.
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Leuchtdiode (LED)
Wahrend der ersten 10 Sekunden nach Ein-
schalten der Diebstahlwarnanlage:

B LED leuchtet

Test, Einschaltverzo-

gerung,

M LED blinkt
schnell

Tur, Gepackraum, Mo-
torhaube offen oder
Systemfehler.

Nach Ablauf von ca. 10 Sekunden nach
Einschalten der Diebstahlwarnanlage:

W LED blinkt =
langsam

W LED leuchtet
ca. 1 Sekunde

Anlage eingeschaltet,

Ausschaltfunktion.

Bei Stérungen Hilfe einer Werkstatt in An-
spruch nehmen.
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Ausschalten

Taste = der Funkfernbedienung driicken.
— oder —

Zundung einschalten.

Bei Stérung der Funkfernbedienung Schlis-
sel im Schloss der Fahrertir nach vorn bis
zum Anschlag drehen. Schlissel in die
Senkrechte zurlickdrehen und abziehen.

Wird beim Offnen der Fahrertir Alarm aus-
geldst, Diebstahlwarnanlage durch Ein-
schalten der Zundung deaktivieren.
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Offnen und SchlieBen des
Gepdckraumes ¥ bei eingeschalteter
Diebstahlwarnanlage

1. Entriegeln:

Heckttir: Schlussel Uber die Waagerechte
bis zum Anschlag rechts herumdrehen,
die Hecktir wird entriegelt und die Uber-
wachung des Innenraums und der Fahr-
zeugneigung werden ausgeschaltet.

Flugeltir: Schlussel tber die Senkrechte
bis zum Anschlag links herumdrehen, die
Flugelttr wird entriegelt und die Uberwa-
chung des Innenraums und der Fahr-
zeugneigung werden ausgeschaltet.

2. Heckttr bzw. Flugeltir 6ffnen.
3. Hecktr bzw. Flugeltur schlieBen.

4. Verriegeln: Schlussel in waagerechte

oder senkrechte Position zurlickdrehen.
Nach ca. 10 Sekunden ist die Uberwa-
chung des Innenraums und der Fahr-
zeugneigung wieder eingeschaltet.

Hinweis

B Verdnderungen im Innenraum, z. B. das
Anbringen von Sitzbezigen, kénnen die
Funktion der Innenraumiiberwachung
beeintrachtigen.

H Innenraumtiberwachung ausschalten,
wenn der Innenraum des abgestellten
Fahrzeuges beheizt wird.

Alarm

Der Alarm wird akustisch (Hupe) und op-
tisch (Warnblinkanlage) ausgel6st. Anzahl
und Dauer der Alarme sind gesetzlich fest-
gelegt.

Alarm kann durch Driicken einer Taste der
Funkfernbedienung oder durch Einschalten
der Ziindung abgebrochen werden. Damit
wird gleichzeitig auch die Diebstahlwarn-
anlage ausgeschaltet.
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AuBenspiegel

Einstellung manuell mit Griffen in den vor-
deren Tiren oder elektrisch % mit Schalter
in der Konsole der Fahrertr.

AuBenspiegel manuell einstellen
AuBenspiegel mit Griff einstellen.

AuBenspiegel elektrisch einstellen %
Entsprechenden AuBenspiegel mit Wipp-
schalter auswdhlen und mit Vierwege-
schalter einstellen.

Asphérisch gewélbter AuBenspiegel %
Durch das asphérisch gewélbte Spiegel-
glas wird der tote Winkel verkleinert. Durch
die Wélbung erscheinen Gegensténde klei-
ner und somit ist eine Einschdtzung des Ab-
standes nachfolgender Fahrzeuge nur be-
dingt méglich.
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AuBenspiegel beiklappen

Die AuBenspiegel lassen sich durch leichten
Druck auf die AuBenkante des Gehd&uses
beiklappen.

Spiegel vor Fahrtbeginn in Fahrposition
klappen.

Zur Sicherheit fur FuBgdnger klappen die
AuBenspiegel bei AnstoBen aus ihrer Aus-
gangslage. Durch leichten Druck wieder
einrasten.
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Beheizbare AuBenspiegel
Die Beheizung wird durch Driicken der Tas-
te O§] ein- bzw. ausgeschaltet.

Die Beheizung erfolgt bei eingeschalteter
Zundung.

Innenspiegel

Zum Einstellen Spiegelgehduse schwen-
ken.

Zur Reduzierung der Blendung Hebel an
der Unterseite des Spiegelgehduses zur
Seite schwenken.

Manuelle Fensterbetatigung in
den vorderen Tiiren

Die Turfenster lassen sich mit Handkurbeln
betatigen.

Inhalt
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Ausstellfenster in den
Schiebetiren

m Offnen =

M SchlieBen

Gelenk ausrasten und
nach auBen dricken

Gelenk ziehen und
einrasten.

Elektronische
Fensterbetatigung *

AWarnung

Vorsicht bei der Bedienung der elektro-
nischen Fensterbetatigung. Verlet-
zungsgefahr, besonders flr Kinder.
Fenster nur unter Beobachtung des
SchlieBbereiches schlieBen. Sicherstel-
len, dass nichts eingeklemmt werden
kann.

Funktionsbereitschaft
Funktionsbereitschaft bei Zlindschlussel im
Zundschloss ab Stellung 1.

Beleuchtung in den Wipptasten zeigt Funk-
tionsbereitschaft an.

Die Funktionsbereitschaft wird durch Off-
nen der Fahrertir beendet.

Betatigung

Fur schrittweise Betatigung Wipptaste an-
tippen. Fur automatisches Offnen oder
SchlieBen Wipptaste l&dnger driicken; zum
Stoppen der Bewegung Taste nochmals
antippen.

Schutzfunktion

Trifft die Scheibe wahrend der automati-
schen SchlieBbewegung oberhalb der
Fenstermitte auf einen Widerstand, wird sie
sofort gestoppt und wieder gedffnet.

Bei Schwergdangigkeit, z. B. durch Frost,
Wipptaste des betreffenden Fensters
mehrfach antippen, bis Scheibe schrittwei-
se geschlossen ist.

Inhalt
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Fenster von auBBen schlieBen %
Die Fenster kdnnen von auf3en mit der
Funkfernbedienung geschlossen werden:

Taste = der Funkfernbedienung gedruckt
halten, bis die vorderen Scheiben geschlos-
sen sind.

Uberlastung

Durch haufige Betatigung in kurzen Ab-
standen wird die Stromversorgung der
Fensterbetdtigung fir einige Zeit unterbro-
chen.

Stérung

Ist automatisches Offnen und SchlieBen
der Fenster nicht moglich, die
Fensterelektronik wie folgt aktivieren:

1. TUren schliefen.
2. Zundung einschalten.

3. Fenster vollstandig schlieBen und Wipp-
taste noch mindestens 5 Sekunden ge-
druckt halten.

4. Fenster vollstdndig 6ffnen und Wipptas-
te noch mindestens 1 Sekunde gedruckt
halten.

5. Vorgang fur jedes Fenster durchfiihren.

Heizbare Heckscheibe %

Die Beheizung wird durch Driicken der Tas-
te O§ ein- bzw. ausgeschaltet.

Die Beheizung erfolgt bei eingeschalteter
Zindung.

Je nach Motor schaltet sich bei der Reini-
gung des Diesel-Partikelfilters #% die heiz-
bare Heckscheibe automatisch ein.
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Sitze, Innenraum

Vordere Sitze.......coveevvereneeneenennene
Kopfstitzen......ccoceeeveeueennen.
GepackraumvergréBerung ...
Verzurrdsen .......coevveeueeenne.
Gepé&ckraumabdeckung % .................
Sicherheitsnetz #........ccceveveveiiinnnne
Laderaumgitter #..........cccceevervrinnennen.
Hinweise zur Beladung des
Fahrzeuges.......ccoccecevevenenenieneenenne.
Dreistufiges Sicherheitssystem ...........
Dreipunkt-Sicherheitsgurte .................
Gurtstraffer .......ccoevvevenereneene
Bedienung der Sicherheitsgurte .........
Kindersicherheitssystem #..................
Befestigungsbugel # fir ISOFIX Kin-
dersicherheitssysteme...
Airbag-System .......ccccecevevenrenenienenenne
Verwendung von
Kindersicherheitssystemen 3 ............
Zigarettenanziinder #...............
Zubehérsteckdose ...
Ascher ..o
Ablagefacher........cocevieievinenienienienns
Ausklappbare Ablagetische #...........
Munzenhalter % .
Sonnenblenden........cccoccveveeienieennenne.

Vordere Sitze

AWarnung

Sitze niemals wahrend der Fahrt einstel-
len. Sie kénnten sich unkontrolliert bewe-
gen.

Sitz in Langsrichtung einstellen
Griff an der Vorderseite ziehen, Sitz ver-
schieben und Griff loslassen

Sitzlehnen einstellen
Seitliches Handrad drehen, dabei Sitzlehne
entlasten.

Inhalt
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Sitzhdhe einstellen

Hebel nach oben ziehen und Sitzflache ent-
lasten bzw. Sitz durch das Kérpergewicht
nach unten dricken.

Sitzlehnen vorklappen
Zum Vorklappen der Sitzlehnen Entriege-
lungshebel anheben.

Sitzposition

AWarnung

Nur mit richtig eingestellten Sitzen fah-
ren.

Bl Den Po so dicht wie mdglich an die Sitz-
lehne rticken. Der Sitzabstand zu den Pe-
dalen wird so eingestellt, dass die Beine
bei durchgetretenen Pedalen leicht an-
gewinkelt sind. Beifahrersitz mdglichst
weit nach hinten einstellen.

Inhalt
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M Die Schultern so dicht wie mdglich an die
Sitzlehne rucken. Die Ruickenlehnennei-
gung so ausrichten, dass das Lenkrad
mit leicht angewinkelten Armen gut er-
reicht wird. Beim Drehen des Lenkrads
muss der Schulterkontakt erhalten blei-
ben. Die Sitzlehnen dirfen nicht zu weit
nach hinten geneigt sein, empfohlener
maximaler Neigungswinkel ca. 25 °.

M Lenkrad einstellen & 6.

M Die Sitzhéhe #% so hoch wie nétig einstel-
len. Dadurch wird ein nach allen Seiten
und auf alle Anzeige-Instrumente freies
Sichtfeld gewdhrleistet. Zwischen Kopf
und Dachhimmel sollte noch eine hand-
breit Freiraum sein. Die Oberschenkel
sollen leicht aufliegen, ohne Druck auf
den Sitz.

H Kopfstltze einstellen.

B Hdhe der Sicherheitsgurte einstellen o
50.

Heizbare Vordersitze %
Zwei Druckschalter ¢/ in der Mittelkonsole.

Bei eingeschalteter Ziindung wird die Be-
heizung des jeweiligen Vordersitzes durch
Driicken der Taste #/ eingeschaltet:

LED ¢/ leuchtet: Beheizung des jeweiligen
Vordersitzes.

LED ¢/ leuchtet nicht: Beheizung des jewei-
ligen Vordersitzes ist ausgeschaltet.

Bei Fahrzeugen mit Erdgas-Betrieb # ist
nur ein Druckschalter %/ vorhanden.
Betatigung bei eingeschalteter Ziindung
fur beide Vordersitze.

Kopfstutzen

Einstellung der vorderen und hinteren
GuBeren Kopfstiitzen

Zum Einstellen Kopfstutze seitlich fassen,
nach vorn kippen, halten und Hohe einstel-
len.

Zur Sichtverbesserung bei nicht besetzten
hinteren Sitzplatzen oder zum Klappen der
hinteren Sitze oder des Beifahrersitzes
Kopfstlitzen ganz nach unten schieben
bzw. ausbauen.

Bei besetzten Sitzplatzen Kopfstitzen der
KoérpergroBe entsprechend einstellen.

Die offenen Rahmenkopfstitzen bei Com-
bo Kastenwagen kénnen nicht eingestellt
werden.
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Einstellung der hinteren mittleren
Kopfstiitze %

Zur Sichtverbesserung bei nicht besetztem
mittlerem Sitzplatz oder zum Vorklappen
der Rucksitzlehnen Kopfstltze ganz nach
unten schieben, dazu Rastfedern an den
Fuhrungshulsen durch Driicken entriegeln.

Bei besetztem mittlerem Sitzplatz Kopf-
stUtze je nach KdrpergréBe in erste bzw.
zweite Stufe einrasten.

Kopfstutzenposition

AWarnung

Nur mit richtig eingestellter Kopfstitze
fahren.

Die Mitte der Kopfstutze soll sich in Augen-
hohe befinden. Ist dieses bei sehr grof3en
Personen nicht moglich, héchste Position
einstellen, bei sehr kleinen Personen tiefste
Position.

Ausbau, siehe Seite > 39.
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Ausbau der Kopfstiitzen
Beide Rastfedern durch Driicken entrie-
geln, Kopfstitze herausziehen.

Die hintere, mittlere Kopfstiitze % kann
nicht ausgebaut werden.

Hinweise

Nur freigegebene Gegensténde oder Bau-
teile an der Kopfsttlitze des nicht besetzten
Beifahrersitzes befestigen.
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GepdackraumvergréBBerung
Gepdckraumabdeckung # bei Bedarf aus-
bauen © 42.

Einschubhilsen # firr die Befestigung des
ISOFIX Kindersicherheitssystems abziehen.
Unbedingt die dem ISOFIX Kindersicher-

heitssystem beiliegende Anleitung beach-
ten.

Rucksitzlehnen klappen
Hintere, GuBere Kopfstiitzen % ganz nach

unten schieben oder ausbauen & 38. Hinte-
re, mittlere Kopfstiitze ¥ ganz nach unten

schieben &> 39.

Eine oder beide Ruicksitzlehnen durch
Druck auf Tasten oben an den Sitzlehnen
ausrasten und auf Sitzflachen klappen.

Hintere, GuBere Kopfstiitzen # ausbauen®
38. Hintere, mittlere Kopfstitze % ganz
nach unten schieben © 39.

Gurtschlésser an Ricksitzlehnen einhan-
gen.

Eine oder beide Sitzfladchen an Schlaufen
ziehen und aufrichten.

Inhalt
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Eine oder beide Rucksitzlehnen durch
Druck auf Tasten oben an den Sitzlehnen
ausrasten (Bild 18099 S) und nach vorn
klappen.

Aufrichten der Riicksitze

Rucksitzlehnen nach Aufrichten hérbar ein-
rasten, dabei Sicherheitsgurt etwas nach
vorn ziehen, damit er nicht beschadigt
wird.

Sitzflachen zurickschwenken.

Hintere, GuBere Kopfstiitzen % einsetzen.

Beifahrersitzlehne klappen %
Kopfstiitze des Beifahrersitzes nach unten
schieben bzw. ausbauen & 38.

Beifahrersitz zurtickschieben.

Lehne des Beifahrersitzes durch Anheben
des Entriegelungshebels nach vorn klap-
pen.

Beifahrersitzlehne aufrichten
Entriegelungshebel nach vorn driicken,
Beifahrersitzlehne aufrichten und hérbar
einrasten.

Inhalt
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Verzurrosen %

Die vier im Bild gezeigten Verzurrésen im
Gepdckraum dienen zum Sichern von
Transportgegensténden gegen Verrut-
schen.

Die Bugel im Boden hinter den Vordersitzen
dienen nur zur Befestigung des Sicherheits-
netzes ¥ B 43. Sie durfen nicht als
Verzurrésen genutzt werden.

Gepd&ckraumabdeckung #

Keine schweren oder scharfkantigen Ge-
gensténde auf die Abdeckung legen.

SchlieBen

Abdeckung am Griff nach hinten ziehen
und seitlich in Halterungen einhangen.
Offnen

Geschlossene Abdeckung hinten aushé&n-
gen. Sie rollt automatisch auf.

Ausbau
Abdeckung 6ffnen.

Knopf an rechter Seite der Kassette dri-
cken und rechtes Endsttick nach links dri-
cken, einrasten. Kassette erst rechts, dann
links aus den Aufnahmen nehmen.

Einbau
Kassette mit aufgerollter Abdeckung zu-
erst links, dann rechts in Aufnahmen ein-
setzen.

Knopf am rechten Endstick der Kassette
driicken, Kassette rastet ein.
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Sicherheitsnetz %

Eine Personenbeférderung hinter dem Si-
cherheitsnetz ist unzul&ssig.

Das Sicherheitsnetz kann hinter den Riick-
sitzen oder, bei umgeklappten Ricksitzen,
hinter den Vordersitzen montiert werden.

Gepdckraumabdeckung bei Bedarf aus-
bauen © 42,

Sicherheitsnetz ausrollen.

Einbau hinter den Rucksitzen

Im Dachrahmen Uber den Riicksitzen sind
zwei Montagedffnungen: Deckel 6ffnen.
Obere Stange des Netzes auf einer Seite
einhdngen und einrasten, Stange ausein-
ander ziehen, auf der anderen Seite ein-
hdngen und einrasten. Deckel schlieBen.

Beide Rucksitzlehnen vorklappen.

Spanngurte in Verzurrésen am Boden ein-
hdangen und durch Zug am losen Ende des
Bandes spannen.

Rucksitzlehnen aufrichten und einrasten.

Einbau hinter den Vordersitzen
Beide Rucksitzflachen aufrichten und Rick-
sitzlehnen nach vorn klappen.

Deckel der Montagedffnungen im Dach-
rahmen tber den Vordersitzen 6ffnen.
Obere Stange des Netzes auf einer Seite
einhdngen, Stange auseinander ziehen
und auf der anderen Seite einhéngen und
einrasten. Deckel schlieBen.

Spanngurte in Bligel am Boden einh&ngen
und durch Zug am losen Ende des Bandes
spannen.

AWarnung

Benutzung der Bugel als Verzurrésen
zum Sichern von Transportgegenstan-
den gegen Verrutschen ist nicht zulassig
D42,

Ausbau

Langenversteller der Spanngurte hochkip-
pen, Spanngurte aushdngen. Deckel 6ff-
nen. Obere Stange des Netzes aushangen,
Deckel schlieBen.

Sicherheitsnetz zusammenrollen.
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Laderaumgitter =

Zur Sicherheit der Insassen vor verrut-
schenden Transportgegensténden kann
hinter den Vordersitzen ein Laderaumgit-
ter montiert sein.

Teilbares Laderaumgitter

Zur VergréBerung des Laderaumes kann
das Gitter auf der Beifahrerseite vorge-
schwenkt werden.

Kopfstutze des Beifahrersitzes ganz nach
unten schieben ©> 38.

Lehne des Beifahrersitzes durch Anheben
des Entriegelungshebels nach vorn klap-

pen und durch Herunterdriicken einrasten.

Hebel am Laderaumagitter wie im Bild ge-
zeigt in oberer Stellung einrasten.

Einrasten verhindert Beschddigungen des
Beifahrersitzes.

Laderaumgitter Uber die Aufnahme in der
Beifahrersitzlehne schwenken.

Laderaumgitter in Aufnahme verriegeln,
dazu Hebel wie im Bild gezeigt in unterer
Stellung einrasten.

AWarnung

Das Laderaumgitter muss im Fahrbe-
trieb immer in einer der Aufnahmen ver-
riegelt und der Hebel in unterer Stellung
eingerastet sein.

Inhalt
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Hinweise zur Beladung des

Fahrzeuges

B Schwere Gegenstdnde im Gepdck- bzw.
Laderaum méglichst weit vorn an die
Rucksitzlehnen bzw. bei umgeklappten
Rucksitzlehnen an die Vordersitzlehnen
anlegen. Bei stapelbaren Gegenstanden
schwerere nach unten legen.

B Gegenstdnde mit Verzurrgurten % an
Verzurrésen # sichern > 42,

B Bei Transport von Gegenstdnden bei
umgeklappten Ricksitzlehnen Sicher-
heitsnetz % montieren © 43.

B Gepdckraumabdeckung # schlieBen.

M Sind bei Transport von Gegenstdndenim
Gepdackraum die Sitzlehnen nicht vorge-
klappt, mussen diese in aufrechter Positi-
on eingerastet sein > 40.

B Ladung nicht tber die Oberkante der
Sitzlehnen hinausragen lassen.

B Warndreieck *% und Verbandskissen %
missen immer zugdanglich sein.

Bl Keine Gegenstande vor der Heckscheibe
und auf der Instrumententafel ablegen.

B Ablage von Gegensténden im Ausdeh-
nungsbereich von Airbags ist wegen Ver-
letzungsgefahr bei Auslésen der Syste-
me nicht zul@ssig.

B Die Ladung darf nicht die Bedienung der
Pedale, Handbremse und Schaltung so-
wie die Bewegungsfreiheit des Fahrers
behindern. Keine losen Gegenstande im
Innenraum ablegen.

B Nicht mit ge6ffnetem Gepdackraum
fahren, z. B. beim Transport sperriger
Gegenstande, es kdnnten giftige Abgase
in den Innenraum gelangen.

M Die Zuladung ist die Differenz zwischen
dem zul@ssigen Gesamtgewicht (Typ-
schild © 180) und dem EG-Leergewicht.

B Zur Berechnung des EG-Leergewichts
tragen Sie die Daten auf Seite 187 ein.

B Das EG-Leergewicht schlieBt die Gewich-
te des Fahrers (68 kg), Gepacks (7 kg)
und aller Flussigkeiten (Tank 90 % ge-
fullt) ein.

B Sonderausstattungen und Zubehor er-
héhen das Leergewicht.

B Gewichte und Zuladung & 187.

B Dachlast erhoht die Seitenwindempfind-
lichkeit des Fahrzeuges und verschlech-
tert das Fahrverhalten durch erhéhten
Fahrzeugschwerpunkt. Last gleichmdaBig
verteilen und mit Befestigungsgurten
rutschsicher und fest verzurren. Reifen-
druck dem Beladungszustand anpassen.
Nicht schneller als 120 km/h fahren. Be-
festigung ofter priifen und nachspan-
nen. Landerspezifische Verordnungen
beachten.

MW Die zulassige Dachlast betragt 100 kg.
Die Dachlast setzt sich aus dem Gewicht
des Dachgepdacktragers und der Ladung
zusammen.

M Bei Transport von Gegenstanden im La-
deraum muss das teilbare Laderaumagit-
ter ¥ immer in einer der Aufnahmen ver-
riegelt und der Hebel in unterer Stellung
eingerastet sein b 44.

M Bei Ablage von Gegenstanden im Abla-
gefach Uber den Vordersitzen diese ge-
gen Herausfallen sichern.
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Dreistufiges Sicherheitssystem
Bestehend aus

M Dreipunkt-Sicherheitsgurten,

M Gurtstraffern an den Vordersitzen,

B Airbag-Systemen fur Fahrer- und Bei-
fahrersitz .

Je nach Schwere des Unfalls werden die
drei Stufen nacheinander aktiviert:

M Die Blockierautomatik der Sicherheits-
gurte verhindert ein Herausziehen des
Gurtbandes und hdalt so die Insassen in
den Sitzen zurlck,

M die Sicherheitsgurte der Vordersitze wer-

den an den Gurtschléssern nach unten

gezogen. Dadurch legen sich die Sicher-
heitsgurte straff an, die Insassen nehmen

frihzeitig an der Fahrzeugverzégerung

teil und die Kérperbelastung wird verrin-

gert,

M die Airbag-Systeme l6sen bei schweren
Unfdllen zusatzlich aus und bilden Si-
cherheitspolster fur die Insassen.

AWarnung

Die Airbag-Systeme sind eine Ergan-
zung der Dreipunkt-Sicherheitsgurte
und der Gurtstraffer, deshalb Sicher-
heitsgurte immer anlegen. Nichtbeach-
tung der Beschreibungen kann zu
Verletzungen oder Lebensgefahr fuh-
ren. Fahrzeuginsassen entsprechend in-

formieren.

Die dem Kindersicherheitssystem beilie-
gende Anleitung unbedingt beachten.

Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Die Sicherheitsgurte haben eine Aufrollau-
tomatik, damit die Gurte federbelastet im-
mer am Koérper anliegen.

Informationen zur richtigen Sitzposition o
37.

Bei starker Beschleunigung oder starkem
Abbremsen des Fahrzeuges werden die Si-
cherheitsgurte blockiert, somit wird ein He-
rausziehen des Gurtbandes verhindert und
halt so die Insassen in den Sitzen zurlck.
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AWarnung

Sicherheitsgurt vor jeder Fahrt anlegen.
Nicht angeschnallte Personen gefdhr-
den bei Unfdllen alle Mitfahrer und sich
selbst.

Sicherheitsgurte sind jeweils nur fir eine
Person bestimmt. Sie sind fUr Personen bis
12 Jahre oder unter 150 cm GroBe nicht ge-
eignet.

Far Kinder bis 12 Jahre empfehlen wir das
Opel Kindersicherheitssystem © 51.

Priifung der Sicherheitsgurte

Alle Teile des Gurtsystems von Zeit zu Zeit
auf Beschadigungen und Funktion Uber-
prifen. Beschadigte Teile ersetzen lassen.
Nach einem Unfall Sicherheitsgurte und
ausgeldste Gurtstraffer in einer Werkstatt
ersetzen lassen.

Sicherheitsgurte nicht durch scharfkantige
Gegenstdnde beschadigen oder einklem-
men.
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Gurtstraffer

Die Sicherheitsgurte der Vordersitze wer-
den an den Gurtschléssern bei Frontal- und
Heckkollisionen ab einer bestimmten Un-
fallschwere nach unten gezogen. Dadurch
werden die Sicherheitsgurte gestrafft.

Ausgel6ste Gurtstraffer
sind erkennbar durch Leuchten der Kon-
trollleuchte %, siehe n&chste Spalte.

Ausgeldste Gurtstraffer in einer Werkstatt
ersetzen lassen. Die Gurtstraffer |[6sen nur
einmal aus.

Kontrollleuchte ¥ fur Gurtstraffer

Die Funktionalitat der Gurtstraffer wird zu-
sammen mit den Airbag-Systemen elektro-
nisch Uberwacht und durch die Kontroll-
leuchte % angezeigt. Bei Einschalten der
Zundung leuchtet die Kontrollleuchte

ca. 4 Sekunden. Leuchtet sie nicht, oder er-
lischt sie nicht nach 4 Sekunden, oder
leuchtet sie wahrend der Fahrt, liegt eine
Stérung im System der Gurtstraffer oder in
den Airbag-Systemen vor &> 57. Die Syste-
me kénnten bei einem Unfall nicht auslé-
sen.

Ausgeloste Gurtstraffer werden durch dau-
erhaftes Leuchten von % angezeigt.
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AWarnung

Stérungsursache umgehend in einer
Werkstatt beheben lassen.

Im System integrierte Selbstdiagnose er-
maglicht schnelle Abhilfe.

Wichtige Hinweise

B Anbringen von Zubehér und Ablage von
Gegenstanden im Wirkungsbereich der
Gurtstraffer (im Bereich der Gurtschlés-
ser) ist nicht zul&ssig. Keine Anderungen
an den Komponenten der Gurtstraffer
und der Aufrollautomatik vornehmen,
da sonst die Betriebserlaubnis des Fahr-
zeuges erlischt.

AWarnung

UnsachgemdBes Hantieren (z. B. Aus -
oder Einbau der Sicherheitsgurte oder
der Gurtschldsser) kann zum Auslésen
der Gurtstraffer fihren, Verletzungsge-
fahr.

Bl Im Bereich der Mittelkonsole befindet
sich die Steuerungselektronik der Gurt-
straffer und der Airbag-Systeme. Zur
Vermeidung von Funktionsstérungen
durfen dort keine magnetischen Gegen-
stdnde abgelegt werden.

B Bei Benutzung der hinteren Sitze darauf
achten, dass die Komponenten der vor-
deren Sicherheitsgurte nicht durch Schu-
he oder andere Gegenstdnde bescha-
digt werden. Keinen Schmutz in die Auf-
rollautomatik der Sicherheitsgurte gera-
ten lassen.

B Wirempfehlen, den Ausbau der Sitze von
einer Werkstatt durchfiihren zu lassen.

M Die Gurtstraffer I6sen nur einmal aus, er-
kennbar durch Leuchten der Kontroll-
leuchte 2. Ausgel&ste Gurtstraffer von
einer Werkstatt ersetzen lassen.

M Bei Entsorgung des Fahrzeuges sind un-
bedingt die hierfur geltenden Sicher-
heitsvorschriften zu beachten. Deshalb
Entsorgung von einem Verwertungsbe-
trieb vornehmen lassen.
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Bedienung der Sicherheitsgurte

Anlegen

Der Sicherheitsgurt muss unverdreht eng
am Korper anliegen. Die Sitzlehnen durfen
nicht zu weit nach hinten geneigt sein (ma-
ximal ca. 25 °).

Hoéhe so einstellen, dass der Gurt Uiber die
Schulter verlauft. Er darf nicht Gber Hals
oder Oberarm verlaufen.

Gurt aus dem Aufroller ziehen, unverdreht
Uber den Kérper fihren und Schlosszunge
in das Schloss einklicken. Spannen Sie den
Beckengurt wahrend der Fahrt 6fters durch
Zug am Schultergurt.

AWarnung

Besonders bei Schwangeren muss der
Beckengurt méglichst tief Uber das Be-
cken verlaufen, um Druck auf den Unter-
leib zu vermeiden.

Auftragende Kleidung beeintrdchtigt den
straffen Sitz des Sicherheitsgurtes. Keine
Gegenstdnde, z. B. Handtaschen, Mobilte-
lefone, zwischen Gurt und Kérper legen.

AWarnung

Sicherheitsgurt nicht Gber harte oder
zerbrechliche Gegenstéande in den Ta-

schen der Kleidung fuhren.

Hoheneinstellung
Hoéheneinstellung des oberen Umlenkpunk-
tes der vorderen Sicherheitsgurte:

1. Sicherheitsgurt etwas herausziehen.

2. Umlenkbeschlag driicken bzw. bei 5-
tUriger Limousine Taste driicken.

3. Héhe einstellen.
4. Hoérbar einrasten lassen.

Hoéheneinstellung nicht wahrend der Fahrt
vornehmen.
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Ablegen
Zum Ablegen des Sicherheitsgurtes rote
Taste am Schloss driicken.

Kindersicherheitssystem =%

Bedienungsanleitung fur das Kindersicher-
heitssystem beachten.

Halten Sie immer lokale oder nationale
Vorschriften ein. In manchen Landern ist
die Benutzung von Kindersicherheitssyste-
men auf bestimmten Sitzpl&tzen verboten.

Wahl des richtigen Systems

Ihr Kind sollte im Auto so lange wie mdglich
ruckwdrts transportiert werden. Die noch
sehr schwache Halswirbelsaule des Kindes
wird bei einem Unfall in der riickwdrtigen,
halb liegenden Position weniger belastet
als beim aufrechten Sitzen.

AWarnung

Kindersicherheitssysteme grundsatzlich
nicht auf dem SchoB3 von Personen be-
férdern, Lebensgefahr.
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Zulassige Moglichkeiten der Kindersitzbefestigung

Gewichts- Auf vorderem Auf GuBeren
Sitzplatzen der
Altersklasse" hinteren Sitzreihe

bzw. Beifahrersitz

Auf mittlerem
Sitzplatz? der
hinteren Sitzreihe

Gruppe 0:

bis 10 kg

bzw. ca. 10

Monate X U+

Gruppe 0+:
bis 13 kg bzw.
ca. 2 Jahre

Gruppe I:

9 bis 18 kg

bzw. ca. X U+
8 Monate bis

4 Jahre

Gruppe II:

15 bis 25 kg

bzw. ca.

3 bIS 7 Jahre X U

Gruppe lll:
22 bis 36 kg
bzw. ca.

6 bis 12 Jahre

” Wir empfehlen, die oberen Gewichtsbereiche der jeweiligen Systeme immer voll auszunutzen.
) Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, Kindersitze auf den &duBeren Sitzplétzen der hinteren

Sitzreihe zu montieren.

Kein Kindersicherheitssystem auf
dem Beifahrersitz zul&ssig.

Universaltauglich in Verbindung mit
Dreipunkt-Sicherheitsgurt.

Fahrzeugsitz mit ISOFIX Befesti-
gung verfugbar. Bei Befestigung mit
ISOFIX durfen nur fur das Fahrzeug
zugelassene ISOFIX Kindersicher-
heitssysteme verwendet werden.
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Hinweise

M Kinder unter 12 Jahren oder unter
150 cm KoérpergréBe nur in einem ent-
sprechendem Kindersicherheitssystem
auf den Sitzpl&tzen der hinteren Sitzreihe
% beférdern.

B Zur Beférderung von Kindern geeignete
Kindersicherheitssysteme in Abhdngig-
keit vom Koérpergewicht verwenden.

B Auf richtige Montage der Kindersicher-
heitssysteme achten, siehe die dem Kin-
dersicherheitssystem beiliegende
Anleitung.

M Die Bezuige des Opel Kindersicherheits-
systems sind abwaschbar.

B Kindersicherheitssysteme nicht bekleben
und nicht mit anderen Materialien Uber-
ziehen.

M Lassen Sie das Kind nur auf der verkehrs-
abgewandten Seite der StraBe ein- und
aussteigen.

B Nach einem Unfall muss das bean-
spruchte Kindersicherheitssystem ausge-
tauscht werden.

W Im Fahrzeug mitgefihrte, nicht genutzte
Kindersicherheitssysteme sichern oder
entfernen.

Befestigungsbiigel % fiir ISOFIX
Kindersicherheitssysteme

Die Befestigungsbugel fur ISOFIX Kindersi-
cherheitssysteme befinden sich an den hin-
teren, &GuBeren Sitzplatzen # zwischen der
Sitzlehne und SitzflGche.

Fur das Fahrzeug zugelassene ISOFIX Kin-
dersicherheitssysteme an Befestigungsbu-
geln befestigen.

Unbedingt die dem ISOFIX Kindersicher-
heitssystem beiliegende Anleitung beach-
ten.
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Airbag-System

Front-Airbag

Das Front-Airbag-System besteht aus ei-
nem Airbag im Lenkrad und einem in der
Instrumententafel, erkennbar an den
Schriftziigen AIRBAG.

Das Front-Airbag-System besteht aus

M je einem Luftsack mit Fullvorrichtung im
Lenkrad und in der Instrumententafel &%,

B der Steuerungselektronik mit Aufprall-
sensor,

B der Kontrollleuchte fir Airbag-
Systeme % im Instrument,

Das Front-Airbag-System |6st aus
W ab einer bestimmten Unfallschwere,
H je nach Kollisionsart,

Ml in dem im Bild gezeigten Wirkungsbe-
reich,

B unabhdngig vom Seiten-Airbag-
System .

Die Zundung muss eingeschaltet sein.

Beispiele fur das Auslésen des Front-Air-
bag-Systems:

B Aufprall auf ein nicht nachgebendes
Hindernis: Die Front-Airbags |6sen bei ei-
ner niedrigeren Fahrzeuggeschwindig-
keit aus;

B Aufprall auf ein nachgebendes Hindernis
(z. B. ein anderes Fahrzeug): Die Front-
Airbags |6sen erst bei einer héheren
Fahrzeuggeschwindigkeit aus.
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Beim Auslosen fullen sich die Front-Airbags
innerhalb von Millisekunden und bilden Si-
cherheitspolster fur Fahrer und Beifahrer.
Die Vorwdartsbewegung der vorn sitzenden
Insassen wird gedédmpft und dadurch die
Verletzungsgefahr von Oberkérper und
Kopf erheblich vermindert.

Sichteinschrénkungen sind nicht zu be-
farchten, da sich die Airbags so schnell ful-
len und entleeren, dass es wahrend eines
Unfalls oftmals nicht bemerkt wird.

AWarnung

Ein optimaler Schutz ist nur bei richtiger
Sitzposition gegeben ©> 37.

Keine Kérperteile oder Gegenstdnde in
den Ausdehnungsbereich der Airbags
legen.

Der Dreipunkt-Sicherheitsgurt muss kor-
rekt angelegt sein, da das Front-Airbag-
System eine Ergdnzung der Dreipunkt-
Sicherheitsgurte ist.

Das Front-Airbag-System |6st nicht aus bei
W ausgeschalteter Ziindung,

M leichteren Frontalkollisionen,
B Uberschléagen,
M Seiten- und Heckkollisionen,

also, wenn es keinen vorteilhaften Insas-
senschutz bieten wirde.
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Seiten-Airbag %

Das Seiten-Airbag-System besteht aus je
einem Airbag in den Vordersitzlehnen, er-
kennbar an den Schriftziigen AIRBAG.

Das Seiten-Airbag-System besteht aus

H je einem Luftsack mit Fullvorrichtung in
den Sitzlehnen von Fahrer- und Beifah-
rersitz,

B der Steuerungselektronik,
M den seitlichen Aufprallsensoren,

M der Kontrollleuchte fur Airbag-
Systeme % im Instrument,

Das Seiten-Airbag-System I6st aus
W ab einer bestimmten Unfallschwere,
H je nach Kollisionsart,

Ml in dem im Bild gezeigten Wirkungsbe-
reich an der mittleren TursGule der Fah-
rer- bzw. Beifahrerseite,

B unabhdngig vom Front-Airbag-System.
Die Zundung muss eingeschaltet sein.

Beim Auslésen fullt sich der Seiten-Airbag
innerhalb von Millisekunden und bildet im
Bereich der jeweiligen Vordertur ein Sicher-
heitspolster fur Fahrer bzw. Beifahrer. Bei
einem Seitenaufprall wird so die Verlet-
zungsgefahr des Oberkérpers erheblich
vermindert.
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AWarnung

Keine Kérperteile oder Gegenstdnde in
den Ausdehnungsbereich der Airbags
legen.

Die Seiten-Airbags |I6sen nicht aus bei
H ausgeschalteter Ziindung,

W Frontalkollisionen,

B Uberschlagen,

B Heckkollisionen,

M Seitenkollisionen im Bereich auBerhalb
der Fahrgastzelle.

Kontrollleuchte ¥ fiir Airbag-Systeme

Die Funktionalit&t der Airbag-Systeme wird
zusammen mit den Gurtstraffern elektro-
nisch tberwacht und durch die Kontroll-
leuchte % angezeigt. Bei Einschalten der
Ziundung leuchtet die Kontrollleuchte

ca. 4 Sekunden. Leuchtet sie nicht, oder er-
lischt sie nicht nach 4 Sekunden, oder
leuchtet sie wahrend der Fahrt, liegt eine
Stérung im System der Airbag-Systeme
oder der Gurtstraffer vor > 48. Die Systeme
kénnten bei einem Unfall nicht auslésen.

Ausgeldste Airbag-Systeme werden durch
dauerhaftes Leuchten von % angezeigt.

AWarnung

Stérungsursache umgehend in einer
Werkstatt beheben lassen.

Im System integrierte Selbstdiagnose er-
moglicht schnelle Abhilfe.
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Wichtige Hinweise

B Anbringen von Zubehdr und Ablage von
Gegenstanden im Ausdehnungsbereich
der Airbag-Systeme ist wegen Verlet-
zungsgefahr bei Auslésen der Kompo-
nenten nicht zulGssig.

B Zwischen Airbag-Systemen und den In-
sassen durfen sich keine Gegenstdnde
befinden, Verletzungsgefahr. Auf dem
Beifahrersitz darf kein Kindersicherheits-
system % montiert werden, Lebensge-
fahr.

AWarnung

Kindersicherheitssysteme, ebenso wie
andere Gegenstdnde, grundsatzlich
nicht auf dem SchoB3 von Personen be-
férdern, Lebensgefahr.

B Haken an den Handgriffen im Dachrah-
men nur zum Aufh&ngen von leichten
Kleidungsstlicken ohne Kleiderbtigel be-
nutzen. Keine Gegenst&éinde in den Ta-
schen der Kleidungsstiicke aufbewah-
ren, Verletzungsgefahr.

H Im Bereich der Mittelkonsole befindet
sich die Steuerungselektronik des Air-
bag-Systems und der Gurtstraffer. Zur
Vermeidung von Funktionsstérungen
dort keine magnetischen Gegensténde
ablegen.

B Lenkrad, Instrumententafel und Vorder-
sitz-Lehnen im Bereich der Airbags nicht
bekleben und nicht mit anderen Materia-
lien Gberziehen.

M Lenkrad, Instrumententafel und Vorder-
sitzlehnen nur mit trockenem Lappen
oder mit Innenreiniger sGubern. Keine
aggressiven Reinigungsmittel verwen-
den.

B Auf den Vordersitzen nur Schonbeziige
verwenden, die fur Ihr Fahrzeug mit Sei-
ten-Airbag freigegeben sind. Bei der
Montage der Schonbeziige die Airbags
an den AuBenseiten der Vordersitzleh-
nen nicht abdecken.

M Die Airbag-Systeme |6sen ab einer be-
stimmten Unfallschwere je nach Kollisi-
onsart unabhangig voneinander aus.

M Jeder Airbag 16st nur einmal aus. Ausge-
|6sten Airbag umgehend von einer Werk-
statt ersetzen lassen.

M Die Geschwindigkeiten, Bewegungsrich-
tungen und Verformungseigenschaften
der Fahrzeuge bzw. die Eigenschaften
des Hindernisses beeinflussen die Unfall-
schwere und das Auslésen der Airbags.
Der Grad der Beschddigung Ihres Fahr-
zeuges und die daraus resultierenden In-
standsetzungskosten allein sind kein An-
zeichen dafir, dass die Kriterien fur das
Auslésen der Airbags gegeben waren.

M Keine Anderungen an den Komponen-
ten des Airbag-Systems vornehmen, da
sonst die Betriebserlaubnis des Fahrzeu-
ges erlischt.

AWarnung

Bei unsachgemd&Bem Hantieren kénnen
die Airbag-Systeme explosionsartig aus-
geldst werden, Verletzungsgefahr.

B Wir empfehlen, den Ausbau des Lenkra-
des, der Instrumententafel, aller Verklei-
dungsteile, Turdichtungen, Haltegriffe
und der Sitze von einer Werkstatt durch-
fGhren zu lassen.

M Bei Entsorgung des Fahrzeuges sind un-
bedingt die hierfur geltenden Sicher-
heitsvorschriften zu beachten. Deshalb
Entsorgung von einem Verwertungsbe-
trieb vornehmen lassen.

Bl Personen unter 35 kg Kérpergewicht nur
auf den Rucksitzen beférdern.
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Verwendung von
Kindersicherheitssystemen %

AWarnung

Auf dem Beifahrersitz darf kein Kindersi-
cherheitssystem # montiert werden, Le-
bensgefahr.

Kindersicherheitssysteme durfen nur auf
den Sitzplétzen der hinteren Sitzreihe #%
befestigt werden.

Auch bei Ausfihrung ohne hintere Sitz-
reihe darf auf dem Beifahrersitz kein
Kindersicherheitssystem montiert wer-
den.

Zigarettenanziinder %

Der Zigarettenanziinder befindet sich in
der Mittelkonsole.

Zigarettenanzinder bei eingeschalteter

Zundung driicken. Schaltet sich automa-
tisch ab, wenn die Spirale gluht. Zigaret-
tenanziinder herausziehen.

Zubehorsteckdose %

Die Zubehérsteckdose befindet sich in der
Mittelkonsole.

Die Zubehorsteckdose bzw. die Steckdose
des Zigarettenanziinders kénnen zum An-
schluss von elektrischem Zubehér verwen-
det werden.

Die Steckdose ist bei eingeschalteter Ztin-
dung funktionsbereit. Bei stehendem Motor
wird dabei die Batterie entladen.

Achtung

Steckdosen nicht durch ungeeignete

Stecker beschadigen.
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Die maximale Leistungsaufnahme darf 120
Watt nicht Uberschreiten.

Angeschlossenes elektrisches Zubehor
muss bezlglich der elektromagnetischen
Vertraglichkeit der DIN VDE 40 839 ent-
sprechen. Andernfalls kénnen Funktions-
stérungen des Fahrzeuges auftreten.

Kein Strom abgebendes Zubehor wie z. B.
Ladegerdte oder Batterien anschlieBen.

Ascher %

Achtung

falle.

Nur fir Asche, nicht fir brennbare Ab-

Ascher vorn %

Ascherabdeckung bis zum Druckpunkt

aufklappen.

I\ S s
Zum Entleeren Ascherabdeckung Gber den
Druckpunkt hinaus bis zum Anschlag auf-
klappen, wodurch der Einsatz angehoben

wird. Einsatz beidseitig fassen und nach
oben herausziehen.

Zur VergréBerung des Ablagefaches
Ascher komplett entnehmen.




Sitze, Innenraum 61
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Ascher hinten %
In der Mittelkonsole hinten.

Zum Offnen Deckel nach oben schwenken.

Zum Entleeren Deckel nach oben schwen-
ken und Ascher am Deckel nach oben her-
ausziehen.

Ablagefacher

Handschuhfach
Zum Offnen Griff ziehen.

An der Innenseite des Deckels befindet sich
ein Schreibstifthalter.

Bei Fahrzeugen mit Infotainment-System %
kann die Telematikeinheit # im Hand-
schuhfach untergebracht sein.

Wahrend der Fahrt sollte das Handschuh-
fach geschlossen sein.

Ablagefach fiir Brille
Auf der Fahrerseite: Zum Offnen nach un-
ten klappen.

Inhalt
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Ablagefach # unter dem Beifahrersitz
Ablagefach an Griffmulde anheben und
herausziehen. Maximale Belastung: 1 kg.
Zum SchlieBen Ablagefach einschieben
und einrasten.

Ablagefach im Dach tiber den
Vordersitzen und seitliche Ablagenetze
iiber den Schiebetiiren %

Das Ablagefach tiber den Vordersitzen nur
mit Gegenstanden bis zu maximal 15 kg
belasten.

In den Ablagenetzen Uber den Turen dur-
fen nur leichte Gegensténde untergebracht
werden

AWarnung

Gegenstdnde gegen Herausfallen bei

der Fahrt sichern, Verletzungsgefahr.

Ausklappbare Ablagetische %

Ausklappbare Ablagetische befinden sich
an den Ruckseiten der Vordersitze.

Zum Ausklappen bis zum Einrasten nach
oben ziehen.

Zum Herunterklappen gegen den Wider-
stand nach unten driicken.

Keine schweren Gegenstande ablegen.

Inhalt
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Miinzenhalter
In der Mittelkonsole.

Sonnenblenden

Die Sonnenblenden lassen sich zum Schutz
vor Blendung herunterklappen und zur Sei-
te schwenken.

Inhalt
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18520 3

Kontrollleuchten

Die hier beschriebenen Kontrollleuchten
sind nicht in allen Fahrzeugen enthalten.
Die Beschreibung gilt fur alle Instrumenten-
ausfuhrungen.

Die Farben der Kontrollleuchten bedeuten:

H Rot Gefahr, wichtige Erinnerung,
W Gelb Warnung, Hinweis, Stérung,
W Grin Einschaltbestatigung,

H Blau Einschaltbest&tigung.

%0

Nebelscheinwerfer
Kontrollleuchte leuchtet grin.

Sie leuchtet bei eingeschalteten Nebel-
scheinwerfern o> 84.

<l

Motorelektronik, Getriebeelektronik ¥,
Wegfahrsperre, Diesel-Kraftstofffilter 5
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der Ziindung
fur einige Sekunden.

Leuchten bei laufendem Motor

Stérung in der Motorelektronik bzw. der
Getriebeelektronik. Elektronik schaltet auf
Notlaufprogramm, der Kraftstoffver-
brauch kann erhéht und die Fahrbarkeit
des Fahrzeuges kann beeintrdchtigt sein
114. Ist die Stérung durch erneutes Anlas-
sen nicht behoben, Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

Bei Fahrzeugen mit Diesel-Motor muss evtl.
der Diesel-Kraftstofffilter entwéssert wer-
den ™ 175.
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Blinken bei eingeschalteter Ziindung
Stérung im System der elektronischen Weg-
fahrsperre, der Motor kann nicht angelas-
sen werden & 19.

L
Abgas
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt gelb.

Sie leuchtet nach Einschalten der Zindung.
Erlischt kurz nachdem der Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor

Stérung im System der Abgasreinigungs-
anlage. Die zulassigen Abgaswerte konnen
Uberschritten werden. Umgehend Hilfe ei-
ner Werkstatt in Anspruch nehmen.

Blinken bei laufendem Motor

Stérung, die zur Schddigung des Katalysa-
tors fuhren kann. Gas zurlicknehmen, bis
sie nur noch leuchtet® 113. Umgehend Hil-
fe einer Werkstatt in Anspruch nehmen.

2
Airbag-Systeme ¥, Gurtstraffer
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Leuchten bei laufendem Motor
Stérung im System der Airbag-Systeme
oder der Gurtstraffer > 48, &> 57.

=7
Motordldruck
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Sie leuchtet nach Einschalten der Ziindung
und erlischt kurz nachdem der Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor

Achtung

Motorschmierung kann unterbrochen
sein. Das kann zur Beschadigung des
Motors bzw. zum Blockieren der An-
triebsrader fuhren.

1. Kupplung ¥ treten.

2. Getriebe in Leerlauf schalten, bei auto-
matisiertem Schaltgetriebe #% Wéahlhebel
auf N stellen.

3. Mdglichst schnell, ohne Behinderung an-
derer Fahrzeuge, aus dem flieBenden
Verkehr fahren.

4. Zundung ausschalten.

AWarnung

Bei ausgeschaltetem Motor sind beim
Bremsen und Lenken bedeutend héhere
Krafte erforderlich.

Schlussel erst nach Stillstand des Fahr-
zeuges abziehen, die Lenkradblockie-
rung kénnte sonst unerwartet einrasten.

Hilfe einer Werkstatt in Anspruch nehmen.
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Blinker
Kontrollleuchte blinkt grin.

Kontrollleuchte blinkt bei eingeschaltetem
Blinker oder Warnblinker.

Schnelles Blinken: Ausfall einer Blinklampe
oder der zugehérigen Sicherung.

Glihlampen wechseln B 149. Sicherungen
D 143.

E0
Fernlicht
Kontrollleuchte leuchtet blau.

Sie leuchtet bei eingeschaltetem Fernlicht
und bei Lichthupe &> 83.

18520 3

Vorgliihanlage ¥, Diesel-Partikelfilter #
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt gelb.

Leuchten
Vorgluhanlage eingeschaltet. Sie schaltet
sich nur bei tiefen AuBentemperaturen ein.

Blinken
(bei Fahrzeugen mit Diesel-Partikelfilter)

Wenn der Filter gereinigt werden muss und
die letzten Fahrbedingungen die Reini-
gung nicht automatisch zulieBen, blinkt die
Kontrollleuchte . Fahrt fortsetzen und
die Motordrehzahl méglichst nicht unter
2000 min"' sinken lassen.

Die Kontrollleuchte W erlischt, sobald die
Selbstreinigung abgeschlossen ist.

Diesel-Partikelfilter o 114.

e

Winterprogramm des automatisiertem
Schaltgetriebes

Symbol leuchtet im Getriebe-Display bei
eingeschaltetem Winterprogramm © 101.
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Nebelschlussleuchte
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Sie leuchtet bei eingeschalteter Nebel-
schlussleuchte © 84.

=]

Generator
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Sie leuchtet nach Einschalten der Zindung.
Erlischt kurz nachdem der Motor lauft.

Leuchten bei laufendem Motor

Anhalten, Motor abstellen. Batterie wird
nicht geladen. Die Motorkuhlung kann un-
terbrochen sein. Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

©

Bremssystem, Kupplungssystem
Kontrollleuchte leuchtet oder blinkt rot.

Leuchten
Sie leuchtet nach Einschalten der Ziindung,
wenn Handbremse angezogen ist5 118.

Sie leuchtet bei geléster Handbremse,
wenn FlUssigkeitsstand fur Brems- bzw.
Kupplungssystem # zu niedrig ist® 177.

AWarnung

Anhalten, Fahrt sofort abbrechen. Hilfe
einer Werkstatt in Anspruch nehmen.

Blinken

Bei Fahrzeugen mit automatisiertem
Schaltgetriebe # blinkt bei nicht angezoge-
ner Handbremse nach Ausschalten der
Zundung die Kontrollleuchte @) fir einige
Sekunden.

(@)
Antiblockiersystem
Kontrollleuchte leuchtet rot.

Leuchten wéhrend der Fahrt
Stérung im Antiblockiersystems © 117.
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Motordlstand %
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Die Motordlstandskontrolle wird automa-
tisch durchgefiihrt.

Leuchten bei laufendem Motor
Motorélstand zu niedrig. Motorélstand
prifen, gegebenfalls Motordl nachfiillen
173.

EPS"
Elektrische Servolenkung
Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Stérung in der elektrischen Servolenkung.
Weiterfahrt méglich. Das Fahrzeug ist wei-
ter lenkfahig, jedoch mit bedeutend héhe-
rem Kraftaufwand. Hilfe einer Werkstatt in
Anspruch nehmen.

) EPS = Electric Power Steering.

n
Kraftstoffvorrat %
Kontrollleuchte leuchtet bzw. blinkt gelb.

Leuchten
Geringer Fullstand im Kraftstofftank.

Blinken
Kraftstoffvorrat aufgebraucht, sofort tan-
ken.

Tank niemals leer fahren!

UnregelmdBige Kraftstoffversorgung kann
zu Uberhitzung des Katalysators fiihren o
112.

Diesel-Motoren: Das Kraftstoffsystem nach
Leerfahren entliiften © 126.
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Anzeige-Instrumente
Drehzahlmesser
Anzeige der Drehzahl pro Minute.

Nach Méglichkeit in jedem Gang im niedri-
gen Drehzahlbereich fahren.

Achtung

Bei Anzeige im Warnfeld ist die zuldssige
Héchstdrehzahl tberschritten, Gefahr
far den Motor.

Tachometer
Anzeige der Geschwindigkeit.

S i

Kilometer-Display

Bei ausgeschalteter Zindung wird der Kilo-
meterstand nach kurzem Druck auf den
Stellknopf ca. 15 Sekunden lang angezeigt.

Obere Zeile:
Tageskilometerzdhler

Anzeige der gezdhlten Kilometer seit Null-
stellung.

Zur Nullstellung Stellknopf bei eingeschal-
teter ZUndung und aktivierter Tageskilo-
meteranzeige ca. eine Sekunde gedrickt
halten.

Fahrzeuge mit Uhranzeige im
Kilometerzdhler

Zur Nullstellung Stellknopf bei eingeschal-
teter ZUndung und aktivierter Tageskilo-
meteranzeige ca. 2 Sekunden gedriickt
halten.

Zum Umschalten zwischen Tageskilome-
teranzeige und Uhranzeige # Stellknopf
kurz driicken, siehe néchste Seite.

Untere Zeile:
Kilometerzahler

Anzeige der gezdhlten Kilometer

Service-Intervallanzeige © 171.
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Uhranzeige im Kilometerzé&hler %

Zum Umschalten zwischen Tageskilome-
teranzeige und Uhranzeige ¢ Stellknopf
kurz drucken.

Die Helligkeit der Anzeige ist bei einge-
schaltetem Licht mit dem rechten Randel-
rad & unter dem Lichtschalter einstellbar o
85.

Uhrzeit einstellen

Bei Anzeige der Uhrzeit, Stellknopf im In-
strument ca. 2 Sekunden dricken. Durch
kurzen Druck erfolgt die Einstellung des
blinkenden Wertes. Durch erneutes Dru-
cken von ca. 2 Sekunden erfolgt der Wech-
sel zur nachsten Einstellung und am Ende
zum Beenden des Einstellmodus.
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Kuhimitteltemperaturanzeige
Anzeige der Kuhlmitteltemperatur.
Zeigerim = Motor-Betriebstem-
linken Bereich peratur noch nicht
erreicht
Zeiger im = normale

mittleren Bereich Betriebstemperatur

Zeigerim = Temperatur zu

rechten Bereich hoch: Anhalten,

(Warnfeld) Motor abstellen.
Gefahr fur Motor,
Kahlmittelstand
sofort Uberprifen o

175.

Die KuhImitteltemperatur wird aus physi-
kalischen Griinden nur bei ausreichendem
Kuhlmittelstand angezeigt.

Wéhrend des Betriebs herrscht Uberdruck
im System. Deshalb kann die Temperatur
kurzzeitig tber 100 °C steigen.

11689 5

Kraftstoffanzeige
Anzeige von Kraftstofffullstand im Tank.

Bei geringem Fullstand leuchtet die Kon-
trollleuchte B, bei blinkender Kontrollleuch-
te umgehend tanken.

Tank nie leer fahren!

Wegen des im Tank vorhandenen Kraft-
stoffrestes kann die Nachfullmenge gerin-
ger als der angegebene Nenninhalt des
Kraftstofftanks sein.
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Kraftstoffanzeige Erdgas %

Das Anzeigeinstrument zeigt je nach Be-
triebsart den Tankdruck bzw. den Benzin-
fullstand an.

Erdgasbetrieb:

Zeiger im = Reservebereich.
linken Bereich
bzw. B leuchtet

Zeiger im = unterer Reservebe-

linken Bereich reich, Fahrzeug

bzw. B blinkt schaltet etwas spd-
ter automatisch in
den Benzinbetrieb
111.

Anzeige:

1/1 - Tankdruck ca. 200 bar
3/4 - Tankdruck ca. 150 bar
1/2 - Tankdruck ca. 100 bar
1/4 - Tankdruck ca. 50 bar.

Um die maximale Reichweite im Erdgasbe-
trieb zu erzielen, wird empfohlen, den kom-
pletten Reservebereich auszunutzen.

Benzinbetrieb:
Anzeige:
1/1 - Tankinhalt ca. 14 Liter

Bei Kurvenfahrt kann es durch einen Ben-
zinstand im unteren Fullbereich zu Motor-
aussetzern kommen. Daher bei blinkender
Kontrollleuchte ® umgehend nachtanken!

Benzintank nie leerfahren!

Bei Fahrzeugen mit Standheizung # den

Benzinstand regelmaBig kontrollieren, da
diese auch im Erdgasbetrieb Benzin ver-

braucht.

Kraftstoffwahlschalter © 111.
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Getriebe-Display
Anzeige des aktuellen Ganges oder Modus
bei automatisiertem Schaltgetriebe .

R Ruckwdartsgang
N Neutral- bzw. Leerlaufstellung.

A Automatik-Modus bei automatisier-
tem Schaltgetriebe.

1-5 Manuell-Modus, aktueller Gang bei
automatisiertem Schaltgetriebe.

Automatisiertes Schaltgetriebe %5 98.

14419 8

Service-Display

Bei Aufleuchten im Display des Kilometer-
z&hlers moéglichst bald Service-Termin fur
Wartungsarbeiten mit einer Werkstatt ab-
stimmen.

Wartung, Inspektionssystem ©> 171.

Inhalt
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'FM AS  TRIEMREC CDin MP3
@ 90.6 MHz

Info-Display

Triple-Info-Display

Anzeige von Uhrzeit, AuBentemperatur
und Datum bzw. Infotainment System,
wenn dieses eingeschaltet ist.

Uhrzeit, Datum und AuBentemperatur
kénnen bei ausgeschalteter Ziindung
durch kurzen Druck auf einen der beiden
Knépfe neben dem Display angezeigt wer-
den.

Graphic-Info-Display %

Anzeige von Uhrzeit, AuBentemperatur
und Datum bzw. Infotainment System,
wenn dieses eingeschaltet ist.

Die angezeigten Informationen und deren
Darstellung hdngen von der Ausstattung
des Fahrzeuges und von den Einstellungen
ab.

Einige Anzeigen erscheinen im Display in
abgekirzter Schreibweise.

AuBentemperatur

Sinkende Temperatur wird sofort ange-
zeigt, steigende mit Verzégerung.

Sinkt die AuBentemperatur auf 3 °C ab, er-
scheint zur Warnung vor vereister Fahr-
bahn das Symbol # im Triple-Info-Display.
Bei Ansteigen der Temperatur erlischt das
Symbol # erst ab 5 °C.
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Glattegefahr
2,5°C

-a:-A

Bei Fahrzeugen mit Graphic-Info-Display #
erscheint zur Warnung vor vereister Fahr-
bahn die Warnmeldung Glattegefahr im
Display. Unter -5 °C erscheint keine Mel-
dung.

AWarnung

Vorsicht: Bei einer Anzeige von wenigen
Grad Uber 0 °C kann die Fahrbahn be-
reits vereist sein.

Triple-Info-Display

Datum und Uhrzeit einstellen
Infotainment System ¢ muss ausgeschaltet
sein. Zum Aufrufen des Einstellmodus Tas-
te @ ca. 2 Sekunden driicken. Mit der Taste
O erfolgt die Einstellung des blinkenden
Wertes. Mit der Taste @ erfolgt der Wechsel
zur néchsten Einstellung und am Ende zum
Beenden des Einstellmodus.

Automatische Zeitsynchronisation %

Das RDS-Signal der meisten UKW-Sender
stellt automatisch die Uhrzeit ein, erkenn-
bar durch & im Display.

Einige Sender strahlen kein korrektes Zeitsi-
gnal aus. Es macht dann Sinn, die automa-
tische Zeitsynchronisation auszuschalten.

Einstellmodus aufrufen und zur Einstellung
der Jahre wechseln. Die Taste ® ca. 3 Se-
kunden gedriickt halten, bis & im Display
blinkt und die Anzeige ,,RDS TIME" er-
scheint. Mit der Taste ® wird die Funktion
ein- (RDS TIME 1) bzw. ausgeschaltet (RDS
TIME 0). Einstellmodus mit der Taste © ver-
lassen.
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Graphic-Info-Display %,
Auswahl von Funktionen

Das Graphic-Info-Display stellt Funktionen
und deren MenUs dar.

Diese Funktionen werden mit der Kreuzwip-
pe, dem Multifunktionsknopf # am Info-
tainment System oder den Tasten ¥ am
Lenkrad in den MenUs auf dem Display
markiert bzw. ausgefihrt.

Auswahl mit der Kreuzwippe
Menioptionen Uber MenUs und mit den
Tasten bzw. der Kreuzwippe am Infotain-
ment System auswdahlen.

Auswahl mit dem Multifunktionsknopf
Zum Markieren von Meniioptionen oder
Befehlen und zur Auswahl von Funktions-
bereichen Multifunktionsknopf drehen.

Zum Auswdhlen der Markierung oder Be-
statigen von Befehlen Multifunktionsknopf
dricken.

Zum Verlassen eines Menus Multifunktions-
knopf links oder rechts herum auf Zurick
oder Main drehen und auswdhlen.
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Auswahl mit den Tasten %% am Lenkrad
Menioptionen Uber Menls und mit den
Tasten auswahlen.

Funktionsbereiche

Fir jeden Funktionsbereich gibt es eine
Hauptseite (Main), diese werden am obe-
ren Displayrand ausgewdhlt (nicht bei Info-
tainment System CD 30):

M Audio,
H Navigation %,
H Telefon .

Funktionsbereiche Audio, Navigation #
und Telefon #, siehe Anleitung fur das Info-
tainment System.

Systemeinstellungen
Die Einstellungen werden im MenU Settings
vorgenommen.

Main-Taste ¥ (nicht bei allen Infotainment
Systemen vorhanden) am Infotainment
System driicken (Hauptanzeige aufrufen).

Settings-Taste am Infotainment System
drlicken. Beim Infotainment System CD 30
darf kein Menl ausgewdahlt sein.

Das Menu Settings wird dargestellt.
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1936

Datum 10 .07 . 2004

[X] Autom. Zeit Synchronisation

Uhrzeit und Datum einstellen
Im Meni Settings den MenUpunkt Uhrzeit,
Datum, auswdhlen.

Das Menti fur Uhrzeit, Datum wird darge-
stellt.

Gewlinschte MenUpunkte auswdhlen und
Einstellung vornehmen.

Automatische Zeitsynchronisation %
Das RDS-Signal der meisten UKW-Sender
stellt automatisch die Uhrzeit ein.

Einige Sender strahlen kein korrektes
Zeitsignal aus. Es ist dann sinnvoll, die au-
tomatische Zeitsynchronisation auszu-
schalten.

Bei Infotainment Systemen mit Navigation
*® werden bei Empfang eines GPS-Satelli-
tensignals Uhrzeit und Datum zusdatzlich
abgeglichen.

Die Funktion wird im MenU Uhrzeit, Datum
durch Ankreuzen des Feldes vor Autom.
Zeit Synchronisation eingeschaltet.

Deutsch

English
Espafiol

Nederlands

Francgais

Sprache einstellen
Die Sprache der Textanzeigen einiger
Funktionen kann ausgewdhlt werden.

Im Menu Settings den Menupunkt Sprache
auswahlen.

Die moglichen Sprachen werden darge-
stellt.
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P Deutsch

English |

Espafiol

Nederlands

Francais
Italiano

® Europa-SI
O Japan

O GroRbritannien
O usAa

/% Kontrast 19,5° 19:36

My

i

Gewtlnschte Sprache auswdhlen.

Die Auswahl wird durch ein » vor dem
MenUpunkt dargestellt.

Bei Systemen mit Sprachausgabe % erfolgt
nach Anderung der Spracheinstellung des

Displays eine Abfrage, ob auch die Ansao-

gesprache gedndert werden soll, siehe An-
leitung fur das Infotainment System.

MaBeinheiten einstellen
Im MenU Settings den MenUpunkt Einhei-
ten auswdhlen.

Die mdglichen Einheiten werden darge-
stellt.

Gewlnschte Einheit auswdhlen.

Die Auswahl wird durch ein @ vor dem
Menupunkt dargestellt.

Kontrast einstellen %
Im MenU Settings den MenUpunkt Kon-
trast auswdahlen.

Das Menu fur Kontrast wird dargestellt.

Gewlnschte Einstellung bestatigen.




80 Instrumente

Display-Modus einstellen %

Die Helligkeit des Displays erfolgt abhd&n-
gig von der Fahrzeugbeleuchtung. Zusatz-
lich kénnen Einstellungen folgendermaf3en
vorgenommen werden:

Im Menu Settings den MenUpunkt Tag /
Nacht auswdhlen.

Die Moglichkeiten werden dargestellt.

Automatisch: Anpassung abhdngig von
der Fahrzeugbeleuchtung.

Immer Tag Design: Schwarzer Text auf hel-
lem Hintergrund.

Immer Nacht Design: WeiBBer Text auf
dunklem Hintergrund.

Die Auswahl wird durch ein @ vor dem
MenUpunkt dargestellt.

Ziindlogik
Einstellung, siehe Anleitung fir das Info-
tainment System.

Warntone

Beim Anlassen des Motors bzw. wahrend
der Fahrt:

M Bei nicht angelegtem Sicherheitsgurt #.

M Bei Uberschreiten einer ab Werk pro-
grammierten Geschwindigkeit #.

M Beim Offnen der Fahrertiir bei automati-
siertem Schaltgetriebe *, wenn bei lau-
fendem Motor ein Gang eingelegt ist und
die FuBbremse nicht betétigt wird.

Beim Abstellen des Fahrzeuges und Off-
nen der Fahrertiir:
M Bei Zindschlussel im Zindschloss.

M Bei eingeschaltetem Standlicht bzw.
Abblendlicht.

M Bei eingerastetem Blinkerhebel.

14055 H

Scheibenwischer
Zum Einschalten Hebel nach oben bewe-

= = schnell
— = langsam
= einstellbare Intervallschaltung

O = aus
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Einstellbares Wischintervall

Einstellung des Wischintervalls auf einen
Wert zwischen 2 und 15 Sekunden:

Hebel auf Intervallschaltung ==, Hebel auf
O, gewiinschte Intervallzeit abwarten,
Hebel wieder auf Intervallschaltung ==.

Die gewdhlte Intervallzeit bleibt bis zur
néchsten Anderung oder bis zum Aus-
schalten der Zundung gespeichert.

Nach Einschalten der Zindung und Hebel
auf ==ist das Intervall auf 7 Sekunden ein-
gestellt.

18056 H

14057 H

Scheibenwaschanlage fur die
Windschutzscheibe

Hebel zum Lenkrad ziehen. WaschflUssig-
keit spritzt auf die Scheiben und die Wi-
scher werden fur einige Wischbewegungen
eingeschaltet.

Heckscheibenwischer ¢ und
Heckscheibenwaschanlage %

Hebel nach vorn driicken. Der Heckschei-
benwischer wischt im Intervallbetrieb. Zum
Ausschalten Hebel zum Lenkrad ziehen.

Wird der Hebel nach vorn gedriickt gehal-
ten, spritzt zusdatzlich Waschflussigkeit auf
die Scheibe.
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Beleuchtung

AuBenbeleuchtung......cccceceevevuenveniennnne 82
Fernlicht, Lichthupe.........cccccveveenenenn. 83
Blinker....cooveeeieeieene. .. 83
Ruckfahrscheinwerfer...... .. 83
Nebelscheinwerfer #D 3% .. .. 84
Nebelschlussleuchte 0% ....................... 84
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Leuchtweitenregulierung 20 % .. 85
Instrumentenbeleuchtung &.. 85
Info-Display-Beleuchtung # .. .. 85
Innenbeleuchtung (@ L 86
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Beschlagene Leuchtenabdeckungen. 87
Scheinwerfer bei Auslandsfahrt.......... 87
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AuBenbeleuchtung
Lichtschalter drehen:

0O = aus

Standlicht

Abblendlicht oder Fernlicht

Bei € und 2D sind auch Riicklicht und
Kennzeichenbeleuchtung eingeschaltet.
Wird bei eingeschaltetem Abblendlicht

bzw. Fernlicht die Zindung ausgeschaltet,
leuchtet das Standlicht #.

wooy
O a
n n

Ausfiihrung mit Tagesfahrlicht

Mit Ziindung ein und Lichtschalter auf O
wird das Abblendlicht ohne Instrumenten-
beleuchtung eingeschaltet.

Das Tagesfahrlicht schaltet sich mit Aus-
schalten der Zindung ab.

Bei aktiviertem Tagesfahrlicht und Zu-
schaltung der Nebelscheinwerfer % lénder-
spezifische Vorschriften beachten.

Auslandsfahrt o> 87.

Inhalt
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14054 H

Fernlicht, Lichthupe
Zum Umschalten von Abblendlicht auf
Fernlicht Hebel nach vorn driicken.

Zum Umschalten auf Abblendlicht Hebel
nochmals nach vorn driicken.

Zum Betdatigen der Lichthupe Hebel zum
Lenkrad ziehen. Fur die Dauer der Betdti-
gung wird das Fernlicht eingeschaltet.

Blinker

Hebel nach oben =
Hebel nach unten =

Blinker rechts
Blinker links

Bei Betatigung tber den Druckpunkt wird
der Blinker dauerhaft eingeschaltet. Beim
Zuriickdrehen des Lenkrades geht der Blin-
ker automatisch aus.

Tippblinken: Hebel bis zum spirbaren Wi-
derstand drlicken und loslassen.

Manuelles Ausschalten des Blinkers durch
Zuruckflhrung in Mittelstellung.

Riickfahrscheinwerfer

Die Ruckfahrscheinwerfer leuchten bei ein-
geschalteter Zundung und eingelegtem
Ruckwartsgang.
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Nebelscheinwerfer #D %

Die Nebelscheinwerfer lassen sich nur bei
eingeschalteter Zindung und eingeschal-
tetem Licht einschalten.

Bet&itigung mit Taste %0.

Nebelschlussleuchte 03

Die Nebelschlussleuchte |asst sich nur bei
eingeschalteter Zindung und eingeschal-
tetem Abblend- bzw. Standlicht einschal-
ten.

Bet&tigung mit Taste G%.

Die Nebelschlussleuchte des Fahrzeuges
wird im Anh&ngerbetrieb deaktiviert.

15885 5

Warnblinker
Betdatigung mit Taste A\.

Zum sicheren Auffinden der Taste ist das
rote Feld bei eingeschalteter Ziindung be-
leuchtet. Bei Betatigung blinkt die Kontroll-
leuchte im Intervall der eingeschalteten
Blinker.
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Leuchtweitenregulierung %
Leuchtweite bei eingeschaltetem Abblend-
licht der Fahrzeugbelastung zur Vermei-
dung von Blendung anpassen: RGndelrad
auf gewiinschte Position drehen.

Combo

0 = Vordersitze besetzt

1 = alle Sitze besetzt

2 = alle Sitze besetzt und
Gepdckraumlast

3 = Fahrersitz besetzt und Gepd&ck-

raumlast

Combo Kastenwagen

0 = Sitze besetzt

1 Sitze besetzt und halbe Lade-
raumlast

Sitze besetzt und volle Lade-
raumlast

Fahrersitz besetzt und volle La-
deraumlast

2 =

137232 5

Instrumentenbeleuchtung @
Beleuchtung leuchtet mit AuBenbeleuch-
tung. Helligkeit mit Rédndelrad einstellbar.

Info-Display-Beleuchtung %
Info-Display-Beleuchtung leuchtet bei ein-
geschalteter Zindung oder eingeschalte-
tem Infotainment System. Helligkeit bei
eingeschaltetem Licht mit Randelrad ein-
stellbar.
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Innenbeleuchtung G-
Innenlichtautomatik

Schaltet selbsttatig ein beim Entriegeln des
Fahrzeuges mit der Fernbedienung bzw.
beim Offnen einer Tar.

Schaltet selbsttatig aus mit Verzégerung
nach SchlieBen der Turen bzw. direkt bei
Einschalten der Ziindung oder nach Verrie-
gelung der Turen.

Innenbeleuchtung vorn
Manuelle Betatigung von innen bei ge-
schlossenen Turen:

Lichtschalter 0- driicken

Lichtschalter O- nochmals drii-
cken

ein =
aus =

Leseleuchten vorn %
Bet&tigung mit Tasten bei eingeschalteter
Zundung.

Gepdckraum- bzw.
Laderaumbeleuchtung %

Die Gepdckraumbeleuchtung leuchtet bei
gedffnetem Gepdckraum.

Automatisch geregelte
Mittelkonsolenbeleuchtung %
Spot im Gehduse des Innenspiegels.

Tageslichtabhdngige, automatisch gere-
gelte Beleuchtung der Mittelkonsole bei
eingeschalteter Zindung.
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Batterieentladeschutz

Einige Verbraucher, z. B. die Innenbeleuch-
tung, schalten sich bei ausgeschalteter
Zundung zum Schutz vor Entladung der
Batterie nach ca. 30 Minuten ab.

Beschlagene
Leuchtenabdeckungen

Die Innenseite der Leuchtenabdeckungen
kann bei ungtinstigen nasskalten Witte-
rungsverhdltnissen, starkem Regen oder
nach der Wagenwdasche kurzzeitig be-
schlagen. Der Beschlag verschwindet
selbsttatig nach kurzer Zeit, zur Unterstit-
zung die Beleuchtung einschalten.

Scheinwerfer bei Auslandsfahrt
Das asymmetrische Abblendlicht erweitert
die Sicht am Fahrbahnrand der Beifahrer-
seite.

In Landern, in denen auf der entgegenge-
setzten StraBenseite gefahren wird, kommt
es dadurch zur Blendung des Gegenver-
kehrs.

Zur Vermeidung der Blendung Scheinwer-

fer in einer Werkstatt umstellen lassen bzw.
an beiden Scheinwerfern Abdeckungen an-
bringen.
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Radioempfang #........ccccceeevecnrenennee 88
Infotainment System ¢ ....................... 88
Fernbedienung am Lenkrad % ........... 88
AUX-Eingang % .. 89
Mobiltelefone und Funkgerdte #%........ 89

Radioempfang %

Beim Radioempfang kénnen Zischen, Rau-
schen, Verzerrungen oder Aussetzen des
Empfangs durch

B Abstandsdnderungen zum Sender,

B Mehrwegeempfang durch Reflexionen,
B Abschattungen

entstehen.

Infotainment System %

Bedienung nach Bedienungsanleitung fur
das Infotainment System.

Fernbedienung am Lenkrad =
Funktionen des Infotainment Systems
und der Info-Displays kénnen am Lenkrad
bedient werden.

Weitere Hinweise & 76 und in der Anleitung
fur das Infotainment System.

Inhalt
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AUX-Eingang
Der AUX-Eingang befindet sich auf der
Mittelkonsole zwischen den Sitzen.

Uber den AUX-Eingang kann eine externe
Audioquelle, z. B. ein tragbarer CD-Spieler,
mit 3,5 mm-Klinkenstecker angeschlossen
werden.

Den AUX-Eingang immer sauber und tro-
cken halten.

Weitere Hinweise in der Anleitung fir das
Infotainment System.

Mobiltelefone und Funkgeréte %
Bei Einbau und Betrieb eines Mobiltelefons
mussen die Opel Einbauanleitung und die
Betriebsvorschriften der Hersteller des Te-
lefons eingehalten werden, da sonst die
Betriebserlaubnis des Fahrzeuges erl6-
schen kann (EU-Direktive 95/54/EG).

Empfohlene Voraussetzungen fir st6-
rungsfreien Betrieb:

B Fachgerecht installierte AuBenantenne,
dadurch wird die maximale Reichweite
ermdoglicht,

B maximale Sendeleistung von 10 Watt,

B Montage des Telefons an geeigneter
Stelle, entsprechende Hinweise beachten
D 58.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene Einbau-
orte fur AuBenantenne bzw. Geratehalter
und Méglichkeiten zur Nutzung von Gerd-
ten mit einer Sendeleistung von mehr als 10
Watt beraten.

Wir empfehlen, sich an lhren Opel Service
Partner zu wenden. Er halt als Zubehor
Konsolen und verschiedene Einbausétze
fur Sie bereit, die er vorschriftsm&Big ein-
baut.

Der Betrieb einer Freisprecheinrichtung
ohne AuBBenantenne in den Mobiltelefon-
standards GSM 900/1800/1900 und UMTS
darf nur erfolgen, wenn die maximale Sen-
deleistung des Mobiltelefons 2 Watt bei
GSM 900 und ansonsten 1 Watt nicht Gber-
schreitet.

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir,
wdhrend der Fahrt nicht zu telefonieren.
Auch die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom StraBenverkehr ablen-
ken. Beachten Sie Ianderspezifische ge-
setzliche Bestimmungen.

AWarnung

Mobiltelefone, die die vorstehenden Mo-
biltelefonstandards nicht einhalten, und
Funkger&te nur mit auBen am Fahrzeug
angebrachter Antenne betreiben.

Achtung

Mobiltelefone und Funkgerate kénnen
bei Betrieb im Fahrzeuginnenraum ohne
AuBenantenne zu Funktionsstérungen
der Fahrzeugelektronik fihren, wenn die
vorstehenden Vorschriften nicht beach-
tet werden.
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Heizungs- und Beliiftungssystem,
Klimaanlage %

Luftung, Heizung und Kithlung *% bilden
eine Funktionseinheit, die fir Komfort in al-
len Jahreszeiten, bei jeder Witterung und
jeder AuBentemperatur ausgelegt ist.

Bei eingeschalteter Kiihlung ¢ wird die Luft
gekuhlt und getrocknet.

Der Heizteil erwdrmt in allen Betriebsarten
die Luft nach Bedarf, entsprechend der
Stellung des Temperaturschalters. Die Luft-
zufuhr kann mit dem Geblése dem Bedarf
angepasst werden.

Tasten fur Kuhlung %¥ und Umluftsystem
&=y sind nur bei Ausfiihrung mit optionaler
Klimaanlage % vorhanden.

Klimaanlage © 94.




Klimatisierung 91

Beluftungsdiisen

Bei eingeschalteter Kiihlung # (Klimakom-
pressor) muss mindestens eine Bellftungs-
duse gedffnet sein, damit der Verdampfer
nicht mangels Luftbewegung vereist.

Je nach Stellung des Temperaturschalters
wird eine komfortable Beliiftung des Innen-
raumes erreicht.

Zur Erhéhung der Luftzufuhr Geblé&se in
eine hohere Stufe schalten und Luftvertei-
lungsschalter auf 2i oder +2i stellen.

Mittlere und seitliche (1) Beliiftungsdiisen
Durch Kippen und Schwenken der Lamel-
len Richtung des Luftstromes einstellen.

Temperaturschalter im mittleren Bereich:
Aus den mittleren Bellftungsdusen stromt
kihlere Luft als aus den seitlichen Beliif-
tungsdisen.

Zum SchlieBen der Duse Schieber zur Fahr-
zeugmitte bewegen.

Scheibenentfrosterdiisen (2)
Luftverteilungsschalter auf %y oder +%:
Luft strémt zur Windschutzscheibe und zu
den Seitenscheiben.

Weitere Dusen

befinden sich unterhalb von Windschutz-
scheibe und Seitenscheiben sowie im vor-
deren FuBraum.
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Heizungs- und Beliiftungssystem

Temperatur
Einstellung mit linkem Drehschalter.

roter Bereich = warm
blauer Bereich = kalt
Die Heizleistung hangt von der Kuhimittel-

temperatur ab und setzt daher erst bei be-
triebswarmem Motor voll ein.

116135
Luftmenge
Einstellung mit mittlerem Drehschalter.
k] ausgeschaltet
1-4 gewdhlte
Geblasegeschwindigkeit

Der Luftdurchsatz wird vom Geblé&se be-
stimmt. Geblase deshalb auch wahrend
der Fahrt einschalten.

Luftverteilung
Einstellung mit rechtem Drehschalter.

WY zur Windschutzscheibe und zu den
vorderen Seitenscheiben

V% zur Windschutzscheibe, zu den vor-
deren Seitenscheiben und zum FuB-
raum

1) zum FuBraum

i zum Kopfraum und zum FuBraum

2i zum Kopfraum

Bei Einstellung ¥2i oder 2i Belliftungsdiisen
offnen.
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Beluftung
B Temperatur nach Bedarf einstellen,

B Geblase einschalten, Geblase nach Be-
darf einstellen,

W zur maximalen BelUftung im Kopfraum:
Luftverteilungsschalter auf 2istellen, alle
BelUftungsdusen 6ffnen,

B zur Belluftung des FuBraumes: Luftvertei-
lungsschalter auf i stellen,

M zur gleichzeitigen Belliftung von Kopf-
und FuBraum: Luftverteilungsschalter
auf ¥Zi stellen.

Heizung
Zur schnellen Erwarmung des Fahrgast-
raumes

B Temperaturschalter bis zum Anschlag
rechts herumdrehen (warm),

M Geblasestufe 3 einschalten,

B Luftverteilungsschalter in gewtinschte
Position einstellen, vorzugsweise auf Po-
sition % stellen D 92.

Behaglichkeit, Wohlbefinden und gute
Kondition der Fahrzeuginsassen sind in ho-
hem MaBe abhdngig von einer richtig ein-
gestellten Beliftung und Heizung.

Zur Erreichung einer Temperaturschich-
tung mit dem angenehmen Effekt ,kuhler
Kopf und warme FuiBe” Drehschalter fur
Luftverteilung auf 44, +% oder ¥2i einstellen,
Drehschalter fur Temperatur in jede belie-
bige Position stellen (im mittleren Bereich
mit Temperaturschichtungseffekt).

11619 5

FuBraumbeheizung
B Temperaturschalter in rechten Bereich,

B Geblase einschalten,

B Luftverteilungsschalter auf i stellen.
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Entfeuchtung und Enteisung der Scheiben

AWarnung

Nichtbeachtung der Beschreibungen
kann zu Beschlagen oder zur Vereisung
der Scheiben und dadurch zu Unfdllen
durch Sichtbeeintrdchtigung fuhren.

Beschlagen oder vereisen die Scheiben
z. B. bei feuchter Witterung, nasser Klei-
dung oder niedrigen AuBentemperaturen:

B Temperaturschalter bis zum Anschlag
rechts herumdrehen (warm),

B Geblase auf 3 oder 4 stellen,
B Luftverteilungsschalter auf 7 stellen,
W heizbare Heckscheibe Gy einschalten,

M seitliche Beltiftungsdisen nach Bedarf
&ffnen und auf die Seitenscheiben rich-
ten.

B Zur gleichzeitigen Erwdrmung des FuB3-
raumes Luftverteilungsschalter auf +&
stellen.

Klimaanlage *

Zusétzlich zur Wirkungsweise des Hei-
zungs- und BelUftungssystems kuhlt und
entfeuchtet (trocknet) die Klimaanlage die
einstromende Luft.

Wenn keine Kuhlung oder Trocknung ge-
winscht wird, zur Kraftstoffersparnis Kih-
lung ausschalten.

Bei niedrigen AuBentemperaturen schaltet
sich die Kiihlung automatisch ab.
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Kiihlung %

Betrieb nur bei laufendem Motor und ein-
geschaltetem Gebldse. Ein- bzw. Ausschal-
ten mit Taste %

Bei eingeschalteter Kiihlung (Klimakom-
pressor) wird die Luft gekihlt und getrock-
net. Wenn keine Kuhlung oder Trocknung
gewunscht wird, zur Kraftstoffersparnis
Kuhlung ausschalten.

Bei niedrigen AuBentemperaturen schaltet
sich die Kiihlung automatisch ab.

Bei eingeschalteter Kiihlung bildet sich
Kondenswasser, das an der Fahrzeugun-
terseite austritt.

Umluftsystem <&

Der Umluftbetrieb des Beluftungssystems
wird durch Driicken der Taste &= ein- bzw.
ausgeschaltet.

Bei Rauch- oder Geruchsbelastigung von
auBen: Voribergehend Umluftsystem <&
einschalten.

Zur Steigerung der Kuhlleistung bei hohen
AuBentemperaturen Umluftsystem voru-
bergehend einschalten.

AWarnung

Das eingeschaltete Umluftsystem ver-
mindert den Luftaustausch. Die Luft-
feuchtigkeit nimmt zu, die Scheiben
kdénnen beschlagen. Die Qualitat der In-
nenraumluft nimmt mit der Zeit ab, dies
kann bei den Fahrzeuginsassen zu Er-
mudungserscheinungen fuhren.

Luftverteilung auf %7: Das Umluftsystem
wird zur beschleunigten Entfeuchtung der
Scheiben und zur Vermeidung von Schei-
benbeschlag automatisch ausgeschaltet.
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Komforteinstellung
B Kihlung %% nach Bedarf einstellen,

B Umluftsystem <& aus,

B Temperaturschalter nach Bedarf einstel-
len,

H Geblase einschalten, Einstellung nach
Bedarf,

B Luftverteilungsschalter auf 2i oder ¥2i
stellen,

W Dusen nach Bedarf éffnen.

Temperaturschalter im mittleren Einstellbe-
reich: Warmere Luft strémt in den FuBraum
und kthlere nach oben, warmere Luft aus
den seitlichen Beltftungsdusen, kihlere
aus den mittleren.

Maximale Kuhlung

(Maximum Air Condition)

Fenster kurzzeitig 6ffnen, damit die erhitz-
te Luft schnell entweichen kann.

W Kihlung % ein,
B Umluftsystem <& ein,

B Temperaturschalter bis zum Anschlag
links herumdrehen (kalt),

W Geblase auf 4 stellen,
B Luftverteilungsschalter auf i stellen,

M alle Dusen &ffnen.

Entfeuchtung und Enteisung der Scheiben

AWarnung

Nichtbeachtung der Beschreibungen
kann zu Beschlagen oder zur Vereisung
der Scheiben und dadurch zu Unfallen

durch Sichtbeeintréchtigung fihren.

Beschlagen oder Vereisen die Scheiben
z. B. bei feuchter Witterung, nasser Klei-
dung oder niedrigen AuBentemperaturen:
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B Kihlung % ein, der Klimakompressor
schaltet sich bei niedrigen AuBentempe-
raturen (Vereisung) automatisch ab,

B Temperaturschalter rechts herumdre-
hen,

M Geblase auf 3 oder 4 stellen,

MW Luftverteilungsschalter auf %7, das Um-
luftsystem &&» schaltet sich automatisch
aus,

— oder -

befindet sich Feuchtigkeit nach vorange-
gangenem Klimabetrieb in der Anlage,
kénnen die Scheiben beschlagen. Um
das zu verhindern, vor Starten des Mo-
tors Luftverteilung auf 44 und ca. 5 Se-
kunden nach dem Starten auf ¥ stellen,

W heizbare Heckscheibe Gyl einschalten,

M seitliche Belliftungsdisen nach Bedarf
6ffnen und auf die Seitenscheiben rich-
ten.

116155

Lufteinlass

Die Lufteinlasse im Motorraum links und
rechts auBen vor der Windschutzscheibe
mussen zur Luftzufuhr frei sein, gegebe-
nenfalls Laub, Schmutz oder Schnee ent-
fernen.

Luftauslass
Bei Ablage von Gegensténden im Gepéck-
raum Luftauslasse nicht abdecken.

Innenraumluftfilter

Der Innenraumluftfilter reinigt die von au-
Ben eintretende Luft von Staub und RufB3
sowie Pollen und Sporen. Die Aktivkohlebe-
schichtung % befreit die Luft weitgehend
von Geriichen und schadlichen Umge-
bungsgasen.

Regelmd&Biger Betrieb

Um eine gleichbleibend gute Funktion zu
gewdhrleisten, muss die Kiihlung *% einmal
im Monat unabhd&ngig von Witterung und
Jahreszeit einige Minuten eingeschaltet
werden. Betrieb mit eingeschalteter Kiih-
lung ist bei niedriger AuBentemperatur
nicht moéglich.

Service

Fur eine optimale Kuhlleistung empfehlen
wir die Klimatisierungssysteme jahrlich,
erstmalig 3 Jahre nach Erstzulassung, kon-
trollieren zu lassen.

B Funktions- und Drucktest,

B Funktion der Heizung,

M Dichtheitspriifung,

M Kontrolle der Antriebsriemen,

B Kondensator und Verdampferdrainage
reinigen,

H Leistungskontrolle.
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Automatisiertes Schaltgetriebe
Das automatisierte Schaltgetriebe
Easytronic erméglicht manuelles Schalten
(Manuell-Modus) oder automatisches
Schalten (Automatik-Modus) jeweils mit
automatischer Kupplungsbetdatigung.

Getriebe-Display
Anzeige des Modus bzw. des aktuellen
Ganges.

Bei eingeschaltetem Winterprogramm
leuchtet .
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Motor anlassen

Beim Anlassen des Motors gleichzeitig FuB3-
bremse betatigen. Der Motor kann nur in
Stellung N und bei betatigter FuBbremse
angelassen werden. Im Getriebe-Display
wird ,,N“ angezeigt. Bei nicht betdtigter
FuBbremse blinkt ,N*“ im Getriebe-Display,
der Motor lasst sich nicht Anlassen.

Bei Ausfall aller Bremslichter ist ein Anlas-
sen ebenfalls nicht méglich.

Bedienung des automatisiertem Schalt-
getriebes mit dem Wahlhebel

Den Wdéhlhebel immer bis zum Anschlag in
die jeweilige Richtung bewegen. Gang-
bzw. Modus-Anzeige im Getriebe-Display
beachten.

Wdhlhebel in N
Neutral- bzw. Leerlaufstellung.

Wahlhebel in ® (Mittelstellung)

Nach Bewegen des Wdahlhebels von N in
Position @ (Mittelstellung) bei gleichzeiti-
gem Betétigen der FuBbremse ist das auto-
matisierte Schaltgetriebe im Automatik-
Modus und der erste Gang ist eingelegt
(bei eingeschaltetem Winterprogramm der
zweite Gang). Im Getriebe-Display wird ,,A“
angezeigt.

Nach Lésen der FuBbremse beginnt das
Fahrzeug zu ,kriechen®. Bei nicht betatig-
ter FuBbremse blinkt ,A“. Durch unmittel-
bares Betatigen des Gaspedals anfahren
oder Wahlhebel wieder in N schalten und
Vorgang mit betatigter FuBbremse wieder-
holen.

Im Automatik-Modus erfolgt ein Umschal-
ten in andere Gange automatisch, abhan-
gig von den Fahrbedingungen.
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Wahlhebel in A/M
Wechsel zwischen Automatik- und Manu-
ell-Modus.

Im Manuell-Modus kénnen die Gdnge ma-
nuell durch Antippen des Wahlhebels in die
Positionen + oder - geschaltet werden. Im
Getriebe-Display wird der aktuelle Gang
angezeigt.

Bei zu niedriger Drehzahl des Motors schal-
tet das automatisierte Schaltgetriebe auch
im Manuell-Modus automatisch in einen
niedrigeren Gang. Dadurch wird ein Ab-
wirgen des Motors verhindert.

Wdhlhebel in + oder -
+  Schaltung in einen héheren Gang.

- Schaltung in einen niedrigeren Gang.

Wird ein hdherer Gang bei zu geringer Ge-
schwindigkeit bzw. ein niedrigerer Gang
bei zu hoher Geschwindigkeit gewdhlt, er-
folgt kein Schalten. Dies vermeidet zu nied-
rige oder zu hohe Drehzahlen.

Durch mehrfaches Antippen des Wdhlhe-
bels kurz hintereinander kénnen Gange
Ubersprungen werden.

Befindet sich das Fahrzeug im Automatik-
Modus, wechselt das automatisierte
Schaltgetriebe durch Antippen des Wahl-
hebels in die Positionen + oder - in den Ma-
nuell-Modus. Im Getriebe-Display wird der
aktuelle Gang angezeigt.

Wdhlhebel in R

Ruckwartsgang nur bei stehendem Fahr-
zeug einlegen.

Knopf am Wdahlhebel driicken, R wahlen.
Im Getriebe-Display wird ,,R“ angezeigt.
Wird R bei nicht stehendem Fahrzeug ge-
wahlt, blinkt ,,R* im Getriebe-Display und
es ist kein Gang eingelegt.

Anhalten

Im Automatik- oder Manuell-Modus wird
bei Stillstand des Fahrzeuges automatisch
der erste Gang (bei eingeschaltetem Win-
terprogramm der zweite Gang) eingelegt
und die Kupplung geéffnet. In R bleibt der
Ruckwartsgang eingelegt.

Ertdnt beim Offnen der Fahrertir bei nicht
betatigter FuBbremse ein Warnton, Wahl-
hebel in Stellung N bewegen und Hand-
bremse anziehen.

Beim Halten an Steigungen unbedingt
Handbremse anziehen oder FuBbremse
betatigen. Fahrzeug bei eingelegtem Gang
nicht durch Erhéhen der Motordrehzahl in
Ruhestellung halten, um eine Uberhitzung
der automatischen Kupplung zu vermei-
den.

Bei ladngerem Halten, z. B. im Stau oder an
Bahnubergdngen, Motor abstellen.

Elektronisch gesteuerte Fahrprogramme

im Automatik-Modus

M Betriebstemperaturprogramm bringt
nach Kaltstart automatisch durch erhéh-
te Motordrehzahl den Katalysator
schnell auf die erforderliche Temperatur.

B Adaptivprogramme passen das Schal-
ten in andere GGnge automatisch den
Fahrbedingungen an, z. B. bei hoher Zu-
ladung und an Steigungen.
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Winterprogramm

Bei Anfahrschwierigkeiten auf glatter Fahr-
bahn Taste % driicken (,,A“ und % werden
im Getriebe-Display angezeigt). Das auto-
matisierte Schaltgetriebe schaltet in den
Automatik-Modus, das Fahrzeug fahrt im
2. Gang an.

Das Winterprogramm schaltet sich aus bei:
M Erneutem Beté&tigen der Taste %%,

B Ausschalten der Zindung,

B Wechsel in den Manuell-Modus,

M bei zu hoher Kupplungstemperatur.

Kickdown

Beim Durchtreten des Gaspedals Uber den
Druckpunkt wird abhé&ngig von der Motor-
drehzahl in einen niedrigeren Gang ge-
schaltet.

Bei Kickdown ist ein manueller Gangwech-
sel nicht méglich.

Bei Anndherung an die obere Drehzahl-
grenze des Motors schaltet das Getriebe
bei Kickdown auch im Manuell-Modus in ei-
nen héheren Gang.

Ohne Kickdown wird diese automatische
Schaltung im Manuell-Modus nicht ausge-
fahrt.

Bremsunterstiitzung durch den Motor
Automatik-Modus

Bei Bergabfahrt schaltet das automatisier-
te Schaltgetriebe erst bei héheren Dreh-
zahlen in héhere Gange. Beim Bremsen
schaltet sie rechtzeitig in einen niedrigeren
Gang.

Manuell-Modus

Um die Motorbremswirkung zu nutzen, bei
Bergabfahrt rechtzeitig einen niedrigeren
Gang wahlen.

,Herausschaukeln“

Nur zum Herausschaukeln eines in Sand,
Schlamm, Schnee oder in einer Mulde fest-
gefahrenen Fahrzeuges bei leichtem Gas
geben Wdhlhebel abwechselnd zwischen @
(Mittelstellung) und R hin- und hergeschal-
tet werden. Motordrehzahl méglichst nied-
rig halten und ruckartiges Gas geben ver-
meiden.
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Genaues Manévrieren

Zum genauen Mandvrieren, z. B. in Park-
lticken, Garageneinfahrten usw., kann die
Kriechneigung bei eingelegtem Gang
durch Lésen der FuBbremse ausgenutzt
werden.

Gas- und Bremspedal niemals gleichzeitig
bedienen.

Zum Schutz vor Beschadigung schaltet das
automatisierte Schaltgetriebe bei sehr ho-
hen Temperaturen der automatischen
Kupplung die ,,Kriechfunktion“ aus.

Abstellen

Handbremse anziehen und Zindschltssel
abziehen. Der zuletzt eingelegte Gang
(Anzeige im Getriebe-Display) bleibt einge-
legt. Bei Wahlhebelstellung N ist kein Gang
eingelegt.

Nach Ausschalten der Ziindung reagiert
das automatisierte Schaltgetriebe auf
Wahlhebelbewegungen nicht mehr.

Wird der ZundschlUssel nicht abgezogen,
kann es bei langerer Standzeit des Fahr-
zeuges zur Entladung der Batterie kom-
men.

Bei nicht angezogener Handbremse blinkt
nach Ausschalten der Zindung die Kon-
trollleuchte (@) furr einige Sekunden.

Stérung

Zum Schutz vor Beschadigung des auto-
matisierten Schaltgetriebes wird die Kupp-
lung bei sehr hohen Kupplungstemperatu-
ren automatisch geschlossen.

Bei einer Stérung leuchtet die Kontroll-
leuchte &ls. Weiterfahrt ist méglich. Es
kann nicht mehr in den Manuell-Modus ge-
schaltet werden.

Wird zusétzlich ein ,,F* im Getriebe-Display
angezeigt, ist eine Weiterfahrt nicht mehr
maglich.

Stérungsursache von einer Werkstatt behe-
ben lassen. Im System integrierte Selbstdi-
agnose ermdglicht schnelle Abhilfe.
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Stromunterbrechung

Bei einer Stromunterbrechung und einge-
legtem Gang wird die Kupplung nicht ge-
|&st. Das Fahrzeug kann nicht bewegt wer-
den.

Bei entladener Batterie Starthilfe durchfiih-
ren 127.

Liegt die Ursache nicht an der entladenen
Batterie, Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen. Muss das Fahrzeug aus dem flie-
Benden Verkehr entfernt werden, Kupp-
lung wie folgt I&sen:

1. Handbremse anziehen, Zindung aus-
schalten.

2. Motorhaube 6ffnen und abstutzen.

3. Getriebe im Bereich des Verschlussde-
ckels (siehe Bild) sGubern, damit nach
Abnehmen des Verschlussdeckels kein
Schmutz in die Offnung gelangen kann.

4. Verschlussdeckel durch Drehen I6sen
und nach oben herausziehen, siehe Bild.

5. Mit Schlitzschraubendreher (Wagen-
werkzeug # 5 134) die unter dem Ver-
schlussdeckel befindliche Stellschraube
rechts herumdrehen, bis ein deutlicher
Widerstand spurbar ist. Die Kupplung ist
nun gelést.

Achtung

Nicht Uber den Widerstand weiterdre-
hen, das automatisierte Schaltgetriebe
kann beschadigt werden.

6. GesGuberten Verschlussdeckel wieder
montieren. Der Verschlussdeckel muss
ganz auf dem Gehd&use aufliegen.

Achtung

Abschleppen des Fahrzeuges und Star-
ten des Motors ist bei auf diese Weise
gel6ster Kupplung nicht erlaubt, das
Fahrzeug kann jedoch fiir eine kurze
Strecke bewegt werden.

Umgehend Hilfe einer Werkstatt in An-
spruch nehmen.

Schaltgetriebe

Zum Einlegen des Ruckwdrtsgangs bei ste-
hendem Fahrzeug 3 Sekunden nach Betd-
tigen der Kupplung Knopf an Wahlhebel
ziehen, Gang einlegen.

Lasst sich ein Gang nicht einlegen, in Leer-
laufstellung Kupplung kommen lassen,
Kupplung betéatigen und noch einmal
schalten.

Kupplung nicht unnétig schleifen lassen.

Kupplungspedal beim Betdtigen ganz
durchtreten. Den FuB ansonsten nicht auf
das Pedal stellen (hoher Kupplungsver-
schleiB).

Inhalt
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Fahrhinweise

Die ersten 1000 km

Fahren Sie ztgig mit wechselnden Ge-
schwindigkeiten. Geben Sie kein Vollgas.
Motor nicht in niedrigen Drehzahlen qua-
len.

Fahren Sie schaltfreudig. In allen Gadngen
Gaspedal maximal etwa 3/, durchtreten.

Fahren Sie nicht schneller als 3/, der
Héchstgeschwindigkeit.

Wahrend der ersten 200 km keine unnéti-
gen Vollbremsungen machen.

Wdhrend der ersten Fahrt kann es zu
Rauchentwicklung durch Verdampfen von
Wachs und Ol auf der Abgasanlage kom-
men. Nach der ersten Fahrt Fahrzeug eini-
ge Zeit im Freien stehen lassen, Einatmen
der D&dmpfe vermeiden.

In der Einfahrzeit ist der Kraftstoff- und Mo-
tordlverbrauch erhéht.

Nie mit stehendem Motor rollen

Viele Aggregate funktionieren dann nicht
(z. B. Bremskraftverstdarker, Servo-
lenkung *¥). Sie gef&hrden sich und andere.

Bremskraftverstarker

Bei stehendem Motor hort die Wirkung des
Bremskraftverstarkers nach ein- bis zwei-
maligem Betdatigen der FuBbremse auf. Die
Bremswirkung wird dadurch nicht verrin-
gert, allerdings ist zum Bremsen eine be-
deutend hoéhere Kraft aufzuwenden.

Elektrische Servolenkung %

Fallt die Lenkunterstitzung aus —z. B. beim
Abschleppen mit stehendem Motor —, so ist
das Fahrzeug weiterhin lenkfahig, jedoch
mit bedeutend héherem Kraftaufwand.

Gebirgsfahrten, Anhangerbetrieb
Das Kuhlgeblase wird elektrisch angetrie-
ben. Seine Kuhlleistung ist demnach nicht
abhdngig von der Motordrehzahl.

Da bei hoher Motordrehzahl viel Warme
entsteht, bei niedriger Drehzahl weniger,
an Steigungen so lange nicht herunter-
schalten, wie das Fahrzeug noch im héhe-
ren Gang die Steigung problemlos durch-
fahrt.

Diesel-Motoren: Bei Steigungen von 10 %
und mehr im 1. Gang 30 km/h, im 2.
Gang 50 km/h nicht tberschreiten.

Fahren mit Dachlast

Zuléssige Dachlast nicht iberschreiten
187. Aus Sicherheitsgriinden Last gleich-
maBig verteilen und mit Befestigungsgur-
ten rutschsicher und fest verzurren. Reifen-
druck dem Beladungszustand anpassen.
Nicht schneller als 120 km/h fahren. Befes-
tigung ofter prifen und nachspannen.
Landerspezifische Verordnungen beach-
ten.

Abstellen des Motors

Nach Abstellen des Motors kénnen Gebla-
se im Motorraum zur Kiihlung von Aggre-
gaten eine bestimmte Zeit weiterlaufen.

Bei sehr hoher Kihlmitteltemperatur, z. B.
nach einer Bergfahrt: Motor zur Vermei-
dung eines W&rmestaus ca. 2 Minuten im
Leerlauf laufen lassen.

Fahrzeuge mit Turbo-Motor

Nach hohen Motordrehzahlen bzw. hoher
Motorbelastung Motor zur Schonung des
Turboladers vor dem Abstellen kurzzeitig
mit niedriger Belastung betreiben bzw. ca.
30 Sekunden im Leerlauf laufen lassen.
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Energie sparen — mehr Kilometer
Beachten Sie bitte die Einfahrhinweise auf
der vorigen Seite und die Tipps zum Ener-
gie sparen auf den néchsten Seiten.

Technisch richtiges und wirtschaftliches
Fahren sichert die Leistungsfahigkeit Ihres
Fahrzeuges und verl@ngert seine Lebens-
dauer.

Schubabschaltung

Im Schubbetrieb, das heiBt beim Fahren
mit eingelegtem Gang und ohne Betdti-
gung des Gaspedals, wird die Kraftstoffzu-
fuhr abgeschaltet, jedoch nicht bei hohen
Katalysator-Temperaturen.

Fahrzeuge mit Turbo-Motor

Bei schnellem Zurlicknehmen des Gaspe-
dals kénnen auf Grund von Luftstrémun-
gen im Turbolader Strémungsgerdusche
entstehen.

Drehzahl
Fahren Sie nach Méglichkeit in jedem Gang
im niedrigen Drehzahlbereich.

Warm fahren

Motor warm fahren, nicht im Leerlauf auf-
wdarmen. Kein Vollgas, bis Betriebstempe-
ratur erreicht ist.

Das automatisierte Schaltgetriebe # im
Automatik-Modus schaltet nach Kaltstart
erst bei hoheren Drehzahlen in die héheren
Gange. So erreicht der Katalysator schnell
die zur optimalen Schadstoffreduzierung
erforderliche Temperatur.

Schaltfreudig fahren

Motor im Leerlauf und in den unteren Gan-
gen nicht hochjagen. Zu hohe Geschwin-
digkeiten in den einzelnen Gdngen sowie
Kurzstreckenverkehr erhéhen Verschlei
und Kraftstoffverbrauch.

Zuriuckschalten

Bei abfallender Geschwindigkeit zurlck-
schalten — Kupplung nicht bei hochgedreh-
tem Motor schleifen lassen. Besonders
wichtig bei Gebirgsfahrten.

Kihlgeblase

Das Kuhlgeblése ist tber einen Thermo-
schalter gesteuert und lGuft somit nur bei
Bedarf.

Je nach Motor schaltet sich bei der Reini-
gung des Diesel-Partikelfilters # das Kiihl-
gebldse automatisch ein.

Pedale

Keine Gegenstdnde im FuBraum ablegen,
die unter die Pedale rutschen und somit
den Pedalweg begrenzen kénnten.

Um den vollen Pedalweg zu gewdhrleisten,
dirfen im Bereich der Pedale keine FuB3-
matten liegen.

Batterie schonen

Bei langsamer Fahrt oder bei stehendem
Fahrzeug, z. B. im langsamen Stadtver-
kehr, Kurzstreckenverkehr und Verkehrs-
stau, elektrische Verbraucher soweit még-
lich abschalten (z. B. heizbare Heckschei-
be, heizbare Vordersitze).

Beim Anlassen auskuppeln, Anlasser und
Batterie werden entlastet.
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Kraftstoff sparen,

Umwelt schiitzen

Zukunftsweisende Technologie

Bei der Entwicklung und Herstellung lhres
Fahrzeuges wurden umweltschonende und
weitgehend recyclingfdhige Werkstoffe
verwendet. Die Produktionsmethoden Ihres
Fahrzeuges sind umweltschonend.

Durch Recycling von Produktionsreststof-
fen werden MaterialkreislGufe geschlossen.
Reduzierung des Energie- und Wasserbe-
darfs schont zusatzlich die natirlichen Res-
sourcen.

Fortschrittliche Konstruktion erleichtert das
Zerlegen |hres Fahrzeuges nach Beendi-
gung der Fahrzeuglebensdauer und die
Trennung der Materialien zur weiteren Ver-
wendung.

Werkstoffe wie Asbest und Cadmium wer-
den nicht verwendet. Die Klimaanlage %
enthdlt FCKW-freies Kaltemittel.

Bei neuartigen Lackierverfahren wird Was-
ser als Lésungsmittel eingesetzt.

Altfahrzeugricknahme

Informationen Uber Altfahrzeug-Ruicknah-
mestellen und das Recycling von Altfahr-
zeugen finden Sie im Internet unter
www.opel.com.

Energie- und umweltbewusst fahren

B Hoher Kraftstoffverbrauch, Gerduschpe-
gel und Abgasausstof3 liegen oft am
nicht energie- und umweltbewussten
Fahrstil.

B Deshalb energiebewusst fahren: ,,weni-
ger Kraftstoff — mehr Kilometer”.

Durch umweltbewussten Fahrstil Ge-
réuschpegel und Abgasaussto3 senken.
Dies macht sich in hohem MaB bezahlt
und erhéht die Lebensqualitat.

Der Kraftstoffverbrauch hangt weitge-
hend von lhrem persénlichen Fahrstil ab.
Die folgenden Hinweise helfen lhnen, ei-
nen Kraftstoffverbrauch zu erreichen,
der den Norm-Messwerten moglichst
nahe kommt &> 184.

Uberpriifen Sie den Verbrauch lhres
Fahrzeuges bei jedem Tanken. So kén-
nen Sie frihzeitig Unstimmigkeiten fest-
stellen, die zum erhdhten Kraftstoffver-
brauch gefuhrt haben.

Warm fahren

B Vollgas oder Aufwarmen im Leerlauf er-
héhen VerschleiB, Kraftstoffverbrauch,
AbgasausstoB, den Schadstoffanteil im
Abgas und den Larm.

B Nach dem Starten méglichst sofort los-
fahren. Motor im mittleren Drehzahlbe-
reich warmfahren.

Gleichmd&Bige Geschwindigkeit

H Hektische Fahrweise erhéht Kraftstoff-
verbrauch, Abgasaussto3, den Schad-
stoffanteil im Abgas und den Gerdusch-
pegel erheblich.

B Vermeiden Sie unnétige Beschleuni-
gungs- und Abbremsvorgdnge, fahren
Sie vorausblickend mit gleichmaBiger
Geschwindigkeit.

Vermeiden Sie durch geschickte Planung
h&aufiges Anfahren und Halten, z. B. an
Ampeln, Kurzstrecken- und Kolonnen-
verkehr. Wéahlen Sie StraBen mit gutem
Verkehrsfluss.

Leerlauf
B Auch im Leerlauf verbraucht der Motor
Kraftstoff.

B Schon bei Wartezeiten von mehr als einer
Minute macht es sich bezahlt, den Motor
abzustellen. Funf Minuten Leerlauf ent-
sprechen ungefdhr einem Kilometer
Fahrt!
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Schubbetrieb

H Die Kraftstoffzufuhr wird im Schubbe-
trieb automatisch abgeschaltet, z. B. bei
Bergabfahrten oder beim Bremsen &>
105.

B Im Schubbetrieb kein Gas geben und
nicht auskuppeln, damit die Schubab-
schaltung kraftstoffsparend wirksam
werden kann.

Schaltfreudig fahren
B Hohe Drehzahlen erhéhen Verschleil3
und Kraftstoffverbrauch.

B Motor nicht hochjagen. Zu hohe Dreh-
zahlen vermeiden.

Fahren nach Drehzahlmesser hilft Kraft-
stoff sparen. Fahren Sie nach Méglich-
keit in jedem Gang im niedrigen Dreh-
zahlbereich und mit gleichmd&Biger Ge-
schwindigkeit. Fahren Sie, so oft wie
moglich, im héchsten Gang, schalten Sie
moglichst frith hoch und méglichst erst
dann herunter, wenn der Motor nicht
mehr einwandfrei rundl&uft.

Hohe Geschwindigkeit

W Je héher die Geschwindigkeit, desto ho-
her der Verbrauch und der Gerduschpe-
gel. Bei Vollgasfahrt verbrauchen Sie
sehr viel Kraftstoff und erzeugen tber-
ma&Bigen Larm und hohen Abgasaus-
stoB.

W Geringes Zuricknehmen des Gaspedals
spart deutlich Kraftstoff ohne wesentli-
che EinbuBe an Geschwindigkeit.

Nutzen Sie die Hochstgeschwindigkeit
nur zu etwa 3/4 aus, dann sparen Sie —
ohne nennenswerten Zeitverlust — bis zu
50 % Kraftstoff.

Reifendruck

B Zu geringer Reifendruck kostet durch er-
héhten Rollwiderstand zweimal Geld: fur
mehr Kraftstoff und fir héheren Reifen-
verschleil3.

H RegelmaBige Kontrollen (alle 14 Tage)
zahlen sich aus.

Zusatzliche Verbraucher

B Der Leistungsbedarf zusatzlicher Ver-
braucher erhéht den Kraftstoffver-
brauch.

B Zusdatzliche Verbraucher (z. B. Klima-
anlage *%, heizbare Heckscheibe) ab-
schalten, wenn sie nicht benétigt wer-
den.

Dachgepécktrager

B Dachlasten kénnen den Kraftstoff-
verbrauch wegen des Luftwiderstandes
um ca. 11/100 km ansteigen lassen.

B Nehmen Sie diese ab, wenn sie nicht
gebraucht werden.

Instandsetzung und Wartung

B Mangelhaft durchgefihrte Instandset-
zungen oder Einstell- und Wartungsar-
beiten kénnen den Kraftstoffverbrauch
erhéhen. Arbeiten am Motor nicht selbst
durchfuhren.

Durch Unkenntnis kann gegen die Um-
weltschutzgesetzgebung verstoBen wer-
den, indem Materialien nicht vorschrifts-
gemdaB entsorgt werden,

recyclingfahige Teile kdnnten nicht der
Wiederverwertung zugefihrt werden,

der Kontakt mit verschiedenen Betriebs-
mitteln kann gesundheitsschadlich sein.

B Wir empfehlen, die Instandsetzung und
Wartung bei Ihrem Opel Partner durch-
fuhren zu lassen.

Besondere Fahrbedingungen

M Fahren in Steilstrecken, Kurven und auf
schlechten StraBen oder Winterbetrieb
erhéhen den Kraftstoffverbrauch.

Der Kraftstoffverbrauch erhéht sich stark
im Stadtverkehr und bei winterlichen
Temperaturen, insbesondere durch
Kurzstreckenfahrten ohne Erreichen der
Betriebstemperatur.

W Beachten Sie auch unter diesen Bedin-
gungen die obigen Hinweise, um den
Verbrauch in Grenzen zu halten.
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Kraftstoffe, Tanken

Kraftstoffverbrauch

Der Kraftstoffverbrauch wird unter vorge-
schriebenen Fahrbedingungen ermittelt o
184.

Sonderausstattungen erhéhen das Fahr-
zeuggewicht. Sie kénnen folglich den Kraft-
stoffverbrauch erhéhen und die angegebe-
ne Hochstgeschwindigkeit vermindern.

Die Reibung von Motor- und Getriebeteilen
ist wahrend der ersten mehreren Tausend
Kilometer verstarkt. Dadurch wird der
Kraftstoffverbrauch erhéht.

Kraftstoffe fur Otto-Motoren
Nur unverbleite Kraftstoffe nach DIN EN
228 verwenden.

Kraftstoffe mit mehr als 5% Ethanol diirfen
nur verwendet werden, wenn das Fahrzeug
ausdricklich hierfur entwickelt und freige-
geben wurde.

Kraftstoff mit empfohlener Oktanzahl tan-
ken (fett gedruckter Wert & 182). Verwen-
dung von Kraftstoff mit kleinerer Oktan-
zahl verringert Motorleistung und Drehmo-
ment und erhdht geringflgig den Kraft-
stoffverbrauch.

Achtung

Kraftstoff mit zu kleiner Oktanzahl kann
zu unkontrollierter Verbrennung und
Schaden am Motor fiihren.

Kraftstoffe fur Diesel-Motoren

Nur Diesel-Kraftstoff nach DIN EN 590 ver-
wenden. Der Kraftstoff muss schwefelarm
(maximal 50 ppm) sein.

Marine Diesel Fuel, Heizéle, Diesel-Kraft-
stoffe, die ganz oder teilweise aus Pflanzen
hergestellt werden, wie z. B. Rapsél oder Bi-
odiesel, Aquazole und dhnliche Diesel-
Wasser-Emulsionen dirfen nicht verwendet
werden. Es ist nicht zulGssig, Diesel-Kraft-
stoffe zur Verdiinnung mit Kraftstoffen fur
Otto-Motoren zu vermischen.

FlieBverm&gen und Filtrierbarkeit des Die-
sel-Kraftstoffes sind temperaturabhdngig.
Bei niedrigen Temperaturen Diesel-Kraft-
stoff mit garantierten Wintereigenschaften
tanken.

Kraftstoffe fur Erdgas-Betrieb

Erdgas mit einem Methangehalt von ca. 78
- 99 % verwenden. L-Gas (Low) mit ca. 78 -
87 % und H-Gas (High) mit ca. 87 - 99 %. Es
kann auch Biogas mit dem gleichen Me-
thangehalt verwendet werden, wenn es
chemisch aufbereitet und entschwefelt
wurde.

Flussiggas bzw. Autogas darf nicht ver-
wendet werden.
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AWarnung

Kraftstoff ist brennbar und explosiv.
Nicht rauchen. Kein offenes Feuer oder
Funkenbildung.

Tritt im Fahrzeug Kraftstoffgeruch auf,
Ursache sofort von einer Werkstatt be-
heben lassen.

Kraftstoffeinfullstutzen an der rechten
Fahrzeugseite hinten.

Tankdeckel Bei Zentralverriegelung # wird die Tank-
Nur der original Tankdeckel gewdhrleistet klappe gemeinsam mit den Tiren entrie-
die volle Funktionalitat. Fahrzeuge mit Die- gelt % 22,
sel-Motor haben spezielle Tankdeckel. Tankklappe &ffnen. Bei gesffneter Tank-
Tanken klappe kann die rechte Schiebetliir zum
Schutz vor Besch&digung nicht ganz gedff-
AWarnung net werden.

Tankdeckel mit Zindschlissel aufschlie-

Vor dem Tanken Motor und Fremdhei- -
Ben ¥, aufdrehen und an Tankklappe ein-

zungen mit Brennkammern % (erkenn-

bar am Aufkleber im Tankdeckel) héngen.

abstellen. Mobiltelefone ausschalten. Der Kraftstofftank hat eine Fiillbegren-
Beim Betanken die Bedienungs- und Si- zung, die ein Uberfillen des Tanks verhin-
cherheitsvorschriften der Tankstelle be- dert.

achten.

>

Inhalt
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Korrektes Betanken h&ngt wesentlich von
der richtigen Bedienung der Kraftstoffpis-
tole ab:

1. Kraftstoffpistole bis zum Anschlag ein-
h&ngen und einschalten.

2. Nach dem automatischen Abschalten
wird der Nenninhalt des Kraftstofftanks
durch zweimaliges, dosiertes Nachtan-
ken erreicht. Kraftstoffpistole dabei bis
zum Anschlag eingehd&ngt lassen.

Tankdeckel zum SchlieBen ansetzen und
Uber den Widerstand drehen, bis die Sperre
des Deckels hérbar Gberspringt. Tankde-
ckel mit Ziindschliissel abschlieBen .

Tankklappe schlieBen.

Achtung

Ubergelaufenen Kraftstoff sofort abwa-
schen.

Tanken, Erdgas %

AWarnung

Vorsicht beim Umgang mit Erdgas!

Vor dem Tanken Motor und gegebenen-
falls auch Fremdheizungen mit Brenn-
kammern unbedingt abstellen.

Erdgas ist brennbar und explosiv. Ver-
meiden Sie deshalb beim Umgang mit
Erdgas oder auch nur in der NGhe davon
offenes Feuer oder Funkenbildung.
Nicht rauchen! Das gilt auch dort, wo
sich Erdgas nur durch seinen charakte-
ristischen Geruch bemerkbar macht.
Tritt im Fahrzeug selbst Erdgasgeruch
auf, Ursache sofort von einer fiir War-
tung von Erdgasfahrzeugen autorisier-
ten Werkstatt ermitteln und fur Abhilfe
sorgen lassen.

1222 T

Schutzkappe des Einfullstutzens fur Erdgas
abziehen.

AWarnung

Der Kraftstoffeinfullstutzen fur Erdgas und
Benzin befindet sich an der rechten Fahr-
zeugseite hinten.

Zum Betanken des Fahrzeuges mit Erd-
gas die Bedienungs- und Sicherheitsvor-
schriften der Tankstelle beachten.

Der Gastank darf nur an temperatur-
kompensiert beflllenden Tankstellen
mit einem maximalen Abgabedruck von
250 bar befullt werden.

Der Tankvorgang muss vollstandig abge-
schlossen sein, z. B. Entluftung des Einfull-
stutzens.

Nach dem Betanken die Schutzkappe wie-
der aufstecken.
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Tanken bei Auslandsfahrt
Beim Tanken im Ausland ist zu beachten, dass dort fur Erdgasfahrzeuge |Gnderspezifische
Begriffe verwendet werden:

Deutsch Erdgasfahrzeuge Erdgas als Kraftstoff
Englisch NGVs = Natural Gas Vehicles CNG = Compressed Natural Gas
Franzésisch Véhicules au gaz naturel GNV = Gaz Naturel (pour) Véhicules
— oder — — oder —
Véhicules GNV CGN = carburant gaz naturel
Italienisch Metano auto Metano (per auto)

Kraftstoffwahlschalter, Erdgas

Durch Driicken des Schalters B kann zwi-
schen Benzin- und Erdgasbetrieb gewahlt
werden. Ein Umschalten erfolgt nicht bei
hohen Lasten (z. B. starkes Beschleunigen,
Vollgasfahrt). Der Status der LED signali-
siert die aktuelle Betriebsart.

Erdgasbetrieb = LED aus.
Benzinbetrieb = LED leuchtet.

Sobald die Erdgastanks leer sind, wird bis
zum Ausschalten der Zindung automa-
tisch auf Benzinbetrieb umgeschaltet. Dies
wird durch ein dauerhaftes Blinken der LED
angezeigt.
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Werden dann die Erdgastanks nicht aufge-
fullt, muss beim n&chsten Start des Motors
manuell in den Benzinbetrieb umgeschal-
tet werden. Dies ist notwendig, um Schadi-
gungen des Katalysators (Uberhitzung
durch unregelméBige Kraftstoffversor-
gung) zu vermeiden.

Wird der Wahlschalter innerhalb kurzer
Zeit mehrmals betdtigt, wird eine Um-
schaltsperre aktiviert. Der Motor bleibt in
der aktuellen Betriebsart. Die Sperre ist bis
zum Ausschalten der Zindung aktiv.

Bei Benzinbetrieb sind geringe Leistungs-
und Drehmomentverluste zu erwarten, da-
her Fahrweise (z. B. bei Uberholmanévern)
und Fahrzeugbelastungen (z. B. durch An-
hdngelasten) entsprechend anpassen.

Den Benzintank alle 6 Monate bis zum Re-
servebereich leerfahren und neu betanken.
Dies ist erforderlich, um die fur den Benzin-
betrieb notwendige Systemfunktion und
Kraftstoffqualitat aufrecht zu erhalten.

Hinweis:

Betankung und Betrieb nur mit Kraftstoff
mit mindestens 95 Oktan (ROZ). Bei verse-
hentlicher Betankung mit Kraftstoff kleiner
als 95 Oktan (ROZ) Tank unter Vermei-
dung von Volllastfahrten (z. B. starkes Be-
schleunigen, Vollgasfahrt) bis zum Reser-
vebereich leerfahren und mit korrektem
Kraftstoff neu betanken.

Um Korrosion im Tank zu vermeiden, ist
darauf zu achten, das Fahrzeug in regel-
maBigen Abstanden vollzutanken.

443 LU

Katalysator, Motorabgase
Katalysator

Durch den Katalysator werden sché&dliche
Stoffe im Abgas, wie Kohlenmonoxid (CO),
Kohlenwasserstoffe (CH) und Stickoxide
(NO,) reduziert.

Andere als auf Seite © 108, 182 genannte
Qualitatskraftstoffe (z. B. LRP = Lead Re-
placement Petrol oder verbleiter Kraftstoff)
kénnen den Katalysator und Teile der Elek-
tronik schadigen.

Achtung

Nichtbeachtung folgender Hinweise
kann zur Schadigung des Katalysators

oder des Fahrzeuges fuhren.
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M Bei Fehlziindungen, unrundem Motor-
lauf, deutlichem Nachlassen der Motor-
leistung oder anderen ungewdhnlichen
Betriebsstérungen, umgehend Stérungs-
ursache von einer Werkstatt beheben
lassen. Notfalls Fahrt kurzzeitig mit nied-
riger Geschwindigkeit und Drehzahl fort-
setzen.

H Gelangt bei Otto-Motoren unverbrann-
ter Kraftstoff in den Katalysator, kann es
zur Uberhitzung und Zerstérung des Ka-
talysators kommen.

Deshalb unnétig langes Betatigen des
Anlassers, Leerfahren des Tanks und An-
lassen des Motors durch Anschieben
oder Anschleppen unterlassen.

Abgaskontrollierter Motor

Durch konstruktive MaBnahmen — vor-
nehmlich im Bereich der Einspritzanlage
und des Ziindsystems in Kombination mit
dem Katalysator — ist der Anteil an schad-
lichen Stoffen im Abgas, wie Kohlenmono-
xid (CO), Kohlenwasserstoffen (CH) und
Stickoxiden (NO,) auf ein Mindestmal re-
duziert.

Kontrollleuchte ' fur Abgas

Leuchtet nach Einschalten der Ziindung
und wéahrend des Anlassens. Erlischt kurz
nachdem der Motor l&uft.

Leuchten bei laufendem Motor zeigt eine
Stérung im System der Abgasreinigungs-
anlage an. Die zulGssigen Abgaswerte
kdénnen Gberschritten werden. Umgehend
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch nehmen.

Blinken bei laufendem Motor zeigt eine
Stérung an, die zur Schadigung des Kata-
lysators fuhren kann. Weiterfahrt ohne
Schadigung ist méglich, wenn das Gas zu-
rickgenommen wird, bis das Blinken auf-
hort und die Kontrollleuchte leuchtet. Um-
gehend Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.
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Kontrollleuchte &l fir Motorelektronik

Leuchtet nach Einschalten der Ziindung fur
einige Sekunden.

Leuchten bei laufendem Motor zeigt eine
Stoérung in der Motor- bzw. Getriebeelek-
tronik an. Elektronik schaltet auf Notlauf-
programm, der Kraftstoffverbrauch kann
erhéht und die Fahrbarkeit des Fahrzeuges
kann beeintrdchtigt sein.

Stérung kann in einigen Fdllen durch Aus-
schalten und erneutes Anlassen des Motors
behoben werden. Leuchtet die Kontroll-
leuchte bei laufendem Motor wieder, zur
Behebung der Stérungsursache Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch nehmen.

Kurzes Leuchten ohne Wiederholung ist
ohne Bedeutung.

Leuchten von <l kann auch Wasser im
Diesel-Kraftstofffilter # anzeigen. Kraft-
stofffilter von einer Werkstatt auf evtl. Was-
serricksténde prifen lassen & 175.

Blinken nach Einschalten der Ziindung
zeigt Stérung im System der Wegfahrsper-
re an, der Motor kann nicht angelassen
werden © 19.

Motorabgase

AWarnung

Motorabgase enthalten das giftige und
dabei farb- und geruchlose Kohlenmon-
oxid. Einatmen vermeiden, denn es kann
lebensgefdahrlich sein.

Wenn Abgase in das Fahrzeuginnere
gelangen, Fenster 6ffnen, Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch nehmen.
Vermeiden Sie auch, mit gedffneter
Hecktlr zu fahren, da Abgase in den
Fahrzeuginnenraum eintreten kénnen.

Diesel-Partikelfilter ¢

Das Diesel-Partikelfilter-System filtert
schadliche RuBpartikel aus den Motorab-
gasen. Das System verfugt Uber eine
Selbstreinigungsfunktion, die wahrend der
Fahrt automatisch ablduft. Der Filter wird
durch Verbrennen der zurlickgehaltenen
RuBpartikel bei hoher Temperatur gerei-
nigt. Dieser Vorgang lduft automatisch bei
bestimmten Fahrbedingungen ab und
kann bis zu 25 Minuten dauern. Wdhrend
dieser Zeit kann es zu einem hdheren
Kraftstoffverbrauch kommen. Entstehende
Geruchs- und Rauchentwicklung ist nor-
mal.
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Unter bestimmten Fahrbedingungen, z. B.
Kurzstreckenverkehr, kann das System sich
nicht automatisch reinigen.

Wenn der Filter gereinigt werden muss und
die letzten Fahrbedingungen die Reini-
gung nicht automatisch zulieBen, dann
blinkt die Kontrollleuchte 0. Fahrt fortset-
zen und die Motordrehzahl méglichst nicht
unter 2000 min"" sinken lassen. Gegebe-
nenfalls herunterschalten. Die Reinigung
des Diesel-Partikelfilters wird gestartet.

18535 5

Wir empfehlen, wahrend der Reinigung die
Fahrt nicht zu unterbrechen und die Zin-
dung nicht auszuschalten. Die Reinigung
erfolgt am schnellsten bei hohen Motor-
drehzahlen und bei hohen Lasten.

Die Kontrollleuchte 0 erlischt, sobald die
Selbstreinigung abgeschlossen ist.

Inhalt
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Wartung

Lassen Sie alle Wartungsarbeiten in den
vorgeschriebenen Intervallen durchfihren.
Wir empfehlen, sich an lhren Opel Partner
zu wenden. Dieser verflgt Uber geeignete
Gerate und Uber geschultes Personal. Elek-
tronische Prifsysteme ermdglichen eine
schnelle Diagnose und Korrektur. Sie ha-
ben die Gewissheit, dass alle Teile der Fahr-
zeugelektrik, Einspritz- und Zindanlage
optimal arbeiten, die niedrigen Schadstoff-
emissionen eingehalten werden und die Le-
bensdauer des Katalysatorsystems ge-
wdhrleistet ist.

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag
zur Reinhaltung der Luft und zur Einhal-
tung der gesetzlichen Vorschriften tber
Abgasentgiftung.

Die Prifung und Einstellung von Einspritz-
anlage und Zindsystem gehért zum In-
spektionsumfang. Lassen Sie deshalb re-
gelmdaBig sémtliche Servicearbeiten zu den
im Service- und Garantieheft vorgeschrie-
benen Terminen durchfihren.

11629 5

Hydraulisches Bremssystem

Die FuBbremse hat zwei voneinander un-
abhd&ngige Bremskreise.

Fallt ein Bremskreis aus, kann das Fahr-
zeug mit dem anderen Bremskreis noch ge-
bremst werden. Dabei setzt jedoch die
Bremswirkung erst bei tief durchgetrete-
nem Pedal ein. Dazu ist eine bedeutend ho-
here Kraft aufzuwenden. Der Bremsweg
wird langer. Hilfe einer Werkstatt in An-
spruch nehmen, bevor Sie die Fahrt fortset-
zen.

Um den vollen Pedalweg — besonders bei
Stérung eines Bremskreises — ausnutzen zu
kénnen, darf im Bereich der Pedale keine
Matte liegen © 105.

Bei stehendem Motor setzt die Unterstut-
zung durch den Bremskraftverstarker nach
ein- bis zweimaligem Betdatigen der FuB-
bremse aus. Die Bremswirkung wird nicht
verringert, es ist jedoch eine bedeutend ho-
here Kraft aufzuwenden. Besonders beim
Abschleppen beachten.

Immer auf den richtigen Stand der Brems-

flussigkeit achten, bei zu geringem Brems-
flussigkeitsstand und geléster Handbrem-

se leuchtet die Kontrollleuchte (@) im Instru-
ment B 67.
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Kontrollleuchte (O) fiir Bremssystem
Kontrollleuchte leuchtet nach Einschalten
der Zindung, wenn Handbremse angezo-
gen oder wenn Flussigkeitsstand fur Brems-
bzw. Kupplungssystem zu niedrig ist.
Bremsflussigkeit © 177.

AWarnung

Leuchtet die Kontrollleuchte, wenn die

Handbremse gel6st ist, anhalten, Fahrt
sofort abbrechen. Hilfe einer Werkstatt
in Anspruch nehmen.

Bei Fahrzeugen mit automatisiertem
Schaltgetriebe # blinkt bei nicht angezoge-
ner Handbremse nach Ausschalten der
Zundung die Kontrollleuchte einige Sekun-
den.

Antiblockiersystem (ABS @)

Das ABS verhindert das Blockieren der Ra-
der.

Sobald ein Rad zum Blockieren neigt, regelt
das ABS den Bremsdruck des entsprechen-
den Rades. Das Fahrzeug bleibt auch bei
Vollbremsungen lenkbar.

Die ABS-Regelung macht sich durch Pulsie-
ren des Bremspedals und ein Regelge-
rdusch bemerkbar.

Um eine optimale Bremswirkung zu errei-
chen, Bremspedal wahrend des gesamten
Bremsvorganges trotz des pulsierenden
Pedals stark durchtreten, Kraft nicht ver-
mindern.

Kontrollleuchte @) fiir ABS

Sie leuchtet nach Einschalten der Ziindung
fur einige Sekunden. Das System ist nach
Erléschen der Kontrollleuchte betriebsbe-
reit.

Erlischt die Kontrollleuchte nicht nach weni-
gen Sekunden, oder leuchtet sie wahrend
der Fahrt, liegt eine Stérung im ABS vor. Die
Bremsanlage ist weiterhin funktionsfdhig,
aber ohne ABS-Regelung.
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Selbstiiberpriifung

Nach Anlassen des Motors erfolgt nach
dem Anfahren eine evtl. hérbare
Selbstuberprifung des Systems.

Stérung

AWarnung

Liegt eine Stérung im ABS vor, kénnen
die Rader bei starkem Bremsen zum Blo-
ckieren neigen. Die Vorteile des ABS be-
stehen nicht mehr. Das Fahrzeug ist bei
Vollbremsungen nicht mehr lenkbar und
kann ausbrechen.

Stérungsursache von einer Werkstatt behe-
ben lassen. Im System integrierte Selbstdi-
agnose ermdglicht schnelle Abhilfe.

Handbremse

Handbremse immer ohne Betdtigung des
Entriegelungsknopfes fest anziehen, im
Gefdlle oder an einer Steigung so fest wie
moglich.

Zum Lésen der Handbremse Hebel etwas
anheben, Knopf driicken, Hebel ganz sen-
ken.

Um die Betatigungskréafte der Handbremse
zu verringern, gleichzeitig FuBbremse be-
tatigen.

Bremsassistent

Bei schnellem, kraftigem Treten des
Bremspedals wird automatisch mit maxi-
maler Bremskraftverstérkung gebremst,
um bei Vollbremsungen den méglichst kir-
zesten Bremsweg zu erreichen (Bremsassis-
tent).

Solange die Vollbremsung andauern soll,
den Druck auf das Bremspedal nicht verrin-
gern. Beim Losen des Bremspedals wird die
maximale Bremskraftverstdrkung zuriick-
genommen.
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Ré&der, Reifen

Geeignete Reifen bzw. Einschrdnkungen o
189.

Werkseitig montierte Reifen sind auf das
Fahrwerk abgestimmt. Sie bieten optima-
len Fahrkomfort und Sicherheit.

Reifenumriistung

Bei Verwendung von anderen als werksei-
tig montierten ReifengréBen muss gegebe-
nenfalls der elektronische Tachometer um-
programmiert und Anderungen am Fahr-
zeug vorgenommen werden.

Nach Umristung auf andere ReifengréBen
Klebefolie fir Reifendruck ersetzen lassen.

AWarnung

Nicht geeignete Reifen oder Felgen kén-
nen zu Unfdllen und zum Erléschen der
Allgemeinen Betriebserlaubnis fuhren.

Montage neuer Reifen

Reifen paarweise, besser satzweise montie-
ren. Auf einer Achse Reifen

M gleicher Gréfe,

M gleicher Bauart,

M gleichen Fabrikates,

M gleicher Profilausfiihrung

verwenden.

Reifen mit vorgeschriebener Laufrichtung
so montieren, dass sie in Fahrtrichtung ab-
rollen. Die Laufrichtung ist an einem Sym-
bol (z. B. Pfeil) an der Reifenflanke erkenn-
bar.

Entgegen der Laufrichtung montierte Rei-

fen (z. B. beim Radwechsel) méglichst bald
ummontieren. Nur so werden die konstruk-
tiven Eigenschaften des Reifen optimal ge-
nutzt.

Bei der Entsorgung der Reifen Gesetzesauf-
lagen beachten.

(S
y ‘ % 1217 8
Reifendruck

Reifendruck mindestens alle 14 Tage und
vor jeder gréBeren Fahrt bei kalten Reifen
kontrollieren. Reserverad # nicht verges-
sen.

Ventilkappenschlissel aus Tankklappe
entnehmen und damit Ventilkappe ab-
schrauben.

Reifendruck & 189, & 190 und auf der Kle-
befolie an der Innenseite der Tankklappe.

Die Reifendruckangaben beziehen sich auf
den kalten Reifen. Sie gelten fur Sommer-
und Winterreifen.
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Reserverad % immer mit dem Reifendruck
fur volle Belastung befullen.

Hoéherer Druck infolge Reifenerwérmung
darf nicht reduziert werden. Er kann sonst
nach Abklhlung unter den Mindestdruck
sinken.

Ventilkappen nach der Prifung mit Ventil-
kappenschlussel fest zuschrauben.

Uber- oder Unterschreitung der vorge-
schriebenen Dricke beeintrachtigt Sicher-
heit, Fahrverhalten, Fahrkomfort und Ver-
brauch und erhéht den ReifenverschleiB3.

AWarnung

Unterschreitung kann zu starker Reifen-
erwdrmung, inneren Beschddigungen
und dadurch bei hohen Geschwindigkei-
ten zur Lauffléchenablésung und sogar
zum Platzen des Reifens fuhren.

Reifenzustand, Felgenzustand

Kanten langsam und méglichst im rechten
Winkel Uberrollen. Uberfahren scharfer
Kanten kann zu Reifen- und Felgenscha-
den fUhren. Reifen am Bordstein nicht ein-
klemmen.

Rader regelmdaBig auf Beschddigungen
untersuchen. Bei Beschddigungen bzw. bei
ungewdhnlichem Verschlei3 Hilfe einer
Werkstatt in Anspruch nehmen.
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Profiltiefe
RegelmdaBig Profiltiefe kontrollieren.

Reifen sollten aus Sicherheitsgriinden bei
einer Profiltiefe von 2 bis 3 mm erneuert
werden (Winterreifen bei 4 mm).

Die gesetzlich zuldssige Mindestprofiltiefe
(1,6 mm) ist erreicht, wenn das Profil bis zu
einem VerschleiBanzeiger (TWI") abgefah-
ren ist. Mehrere VerschleiBanzeiger sind in
gleichen Absténden im Profilgrund der
Laufflache verteilt. Ihre Lage ist durch Mar-
kierungen an der Reifenflanke angezeigt.

) TWI = Tread Wear Indicator.

{5

:Di
)
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Sollte der Verschlei3 vorn gréBer sein als
hinten, Vorderrdder gegen Hinterrdder
tauschen.

Reifendruck korrigieren.

Allgemeine Hinweise

H Die Aquaplaninggefahr ist bei geringe-
rer Profiltiefe gréBer.

M Reifen altern, auch wenn sie nicht oder
nur wenig gefahren werden. Wir empfeh-
len, die Reifen spdatestens nach 6 Jahren
zu ersetzen.

Bl Verwenden Sie niemals gebrauchte Rei-
fen, deren Herkunft und Verwendung Sie
nicht kennen.
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Reifenbezeichnungen

Bedeutung:

z.B.175/70R 1479 T

175 = Reifenbreite in mm

70 = Querschnittsverhdltnis
(Reifenhdhe zu Reifenbreite in %)

R = Gurtelbauart: Radial

14 = Felgendurchmesserin Zoll

79 = Tragfahigkeits-Kennzahl
z. B.: 79 entsprechen 437 kg

T = Geschwindigkeits-Kennbuchstabe

Geschwindigkeits-Kennbuchstaben:

O = bis 160 km/h

S = bis 180 km/h

T = bis 190 km/h

H = bis 210 km/h

V = bis 240 km/h

W = bis 270 km/h

Winterreifen %
Hinweise zur Montage neuer Reifen© 119.

Einschrankungen © 189.

Winterreifen bieten bei Temperaturen un-
ter 7 °C erhéhte Fahrsicherheit.

Sommerreifen haben bauartbedingt einge-
schrankte Wintereigenschaften.

Geschwindigkeitsaufkleber # je nach Lé&n-
dervorschrift im Blickfeld des Fahrers an-
bringen.

Bei Einsatz des Reserverades mit Sommer-
reifen: Es kann zu ge&ndertem Fahrverhal-
ten kommen. Defekten Reifen schnellstens
ersetzen, Rad auswuchten und am Fahr-
zeug montieren lassen.

Radabdeckungen %

Verwendung von Radabdeckungen und
Reifen, die von Opel fir das jeweilige Fahr-
zeug freigegeben sind und damit alle An-
forderungen an die jeweilige Kombination
von Rad und Reifen erfillen.

Werden keine von Opel freigegebenen
Radabdeckungen und Reifen verwendet,
durfen die Reifen keinen Felgenschutzwulst
aufweisen.

Radabdeckungen durfen die Kiihlung der
Bremsen nicht beeintrdchtigen.

Bei der Montage von Schneeketten %
Radabdeckungen abnehmen.

AWarnung

Nicht geeignete Reifen oder Radabde-
ckungen kénnen zu plétzlichem Luftver-
lust und damit zu Unfdllen fuhren.
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Bei der Verwendung von Schneeketten
Radabdeckungen abnehmen ©> 135.

Schneeketten sind nur bis 50 km/h zul&ssig.
Bei schneefreien Strecken nur kurzzeitig
verwenden.

AWarnung

Beschddigungen kénnen zum Platzen
des Reifens flhren.

Bd450 U

Schneeketten %
Einschrdnkungen &> 189.

Schneeketten sind nur auf den Antriebsra-
dern (Vorderachse) zul&ssig. Sie missen
symmetrisch auf den Reifen montiert wer-
den, um einen konzentrischen Sitz zu errei-
chen.

Feingliedrige Schneeketten verwenden, die
an der Laufflache und an den Reifeninnen-
seiten mit Kettenschloss maximal 10 mm
auftragen.

Auf dem Notrad ist die Verwendung von
Schneeketten nicht zul&ssig. Muss bei einer
Vorderrad-Reifenpanne mit Schneeketten
gefahren werden, Notrad an der Hinter-
achse montieren und ein Hinterrad an der
Vorderachse montieren.

Dachgepdcktrager %

Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermei-
dung von Dachbeschadigungen empfeh-
len wir, das fur Ihr Fahrzeug freigegebene
Opel Dachgepdcktragersystem zu verwen-
den.

Bedienungsanleitung fur den Dachgepack-
trager beachten.

Dachgepdécktrdger abnehmen, wenn er
nicht gebraucht wird.

Abdeckungen der Montageaufnahmen fur
den Dachgepdcktréger abziehen.

Fahrhinweise © 104.
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Zugvorrichtung *

Nur eine fir das Fahrzeug zugelassene An-
hangerzugvorrichtung verwenden. Den
nachtraglichen Einbau einer Zugvorrich-
tung von einer Werkstatt durchfihren las-
sen. Gegebenenfalls missen Anderungen
am Fahrzeug, die die Kiihlung, Hitze-
schutzschilde oder andere Aggregate be-
treffen, durchgefiihrt werden.

EinbaumaBe der Anh&ngerzugvorrichtung
5 195.

Zugvorrichtung mit starrer

Kugelstange

Bei Anhdngern mit Bremse AbreiBseil an
Ose rechts neben der Kugelstange einhén-
gen.

Anhé&ngerbetrieb

Anhéngelast

Die zul&ssigen Anh&ngelasten sind fahr-
zeug- und motorabhdngige Hochstwerte,
die nicht Uberschritten werden durfen. Die
tatsachliche Anh&ngelast ist die Differenz
zwischen dem tatsdchlichen Gesamtge-
wicht des Anhdngers und der tatsdchlichen
Stutzlast in angekuppeltem Zustand.

Die zulassigen Anhé&ngelasten sind in den
Fahrzeugpapieren angegeben, im Allge-
meinen fur Steigungen bis maximal 12 %.

" Landerspezifische Verordnungen beachten.

Die zulassige Anhangelast gilt bis zur an-
gegebenen Steigung und bis zu einer Hohe
von 1000 Meter Uiber dem Meeresspiegel
(NN = Normalnull). Da die Motorleistung
durch die abnehmende Luftdichte mit zu-
nehmender Héhe sinkt und damit auch die
Steigfdhigkeit abnimmt, verringert sich das
zuld@ssige Zuggesamtgewicht pro ange-
fangener 1000 Meter weiterer Hohenzu-
nahme um 10 %. Beim Befahren von Stra-
Ben mit geringer Steigung (kleiner als 8%,
z. B. Autobahnen) muss das Zuggesamt-
gewicht nicht verringert werden.

Das zul@ssige Zuggesamtgewicht darf
nicht Gberschritten werden. Das zul@ssige
Zuggesamtgewicht ist auf dem Typschild
angegeben & 180.

Stiitzlast

Stutzlast ist die Kraft, mit der der Anh&nger
auf die Kupplungskugel driickt. Sie ist
durch Gewichtsverlagerung bei der Bela-
dung des Anhé&ngers verdnderbar.

Die maximal zulassige Stutzlast (50 kg) des
Zugfahrzeuges ist auf dem Typschild der
Anhd&ngerzugvorrichtung und in den Fahr-
zeugpapieren angegeben. Sie sollte immer
angestrebt werden, besonders bei schwe-
ren Anhdngern. Die Stutzlast darf niemals
weniger als 25 kg betragen.

Bei Messung der Stltzlast Deichsel des be-
ladenen Anhdngers in gleiche Hohe brin-
gen, wie anschlieBend in angekuppeltem
Zustand bei beladenem Zugfahrzeug. Be-
sonders wichtig bei Anhdngern mit Tan-
demachse.

Hinterachslast bei Anhéngerbetrieb
Die zulassigen Achslasten durfen nicht
Uberschritten werden.
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Fahrverhalten, Fahrhinweise
Bei Anhdngern mit Bremse AbreiBseil an
Ose einhéngen.

Schmieren Sie vor Ankuppeln die Kugel der
Anhdangerzugvorrichtung. Bei Verwendung
eines Stabilisators zur D&mpfung von
Schlingerbewegungen, der auf die Kupp-
lungskugel wirkt, darf die Kugel nicht ge-
schmiert werden.

Beleuchtung des Anhd&ngers vor Fahrtan-
tritt Uberprufen. Die Nebelschlussleuchte
am Fahrzeug wird im Anhdngerbetrieb
deaktiviert.

Anhé&nger mit LED-Blinker missen eine
Vorkehrung besitzen, die eine Lampen-
Uberwachung wie bei herkémmlichen
Gluhlampen erméglicht.

Das Fahrverhalten héngt wesentlich von
der Beladung des Anhd&ngers ab. Zula-
dung deshalb rutschfest moglichst in An-
hangermitte, d. h. Uber der Achse, unter-
bringen.

Fur Anhdanger mit geringerer FahrstabilitGt
darf die Geschwindigkeit von 80 km/h nicht
Uberschritten werden; die Verwendung ei-
nes Schlingerddmpfers nach dem Rei-
bungsprinzip wird dringend empfohlen.

Sollte der Anhdnger zu pendeln beginnen,
langsamer fahren, nicht gegenlenken, not-
falls scharf bremsen.

Bei eventuell notwendigen Vollbremsun-
gen das Bremspedal so kraftig wie moglich
durchtreten.

Beachten Sie, dass der Bremsweg im An-
h&ngerbetrieb mit ungebremstem oder ge-
bremstem Anhdnger immer gréBer ist als
im Betrieb ohne Anhdnger.

Bei Bergabfahrten gleichen Gang einlegen
wie bei entsprechender Bergauffahrt und
etwa gleiche Geschwindigkeit fahren.

Reifendruck auf den Wert fur volle Belas-
tung einstellen© 119, o> 189.
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Diesel-Kraftstoffsystem entliiften

Nach Leerfahren des Tanks muss das Die-
sel-Kraftstoffsystem entluftet werden. Zin-
dung dreimal fir jeweils 15 Sekunden ein-
schalten. Motor maximal 40 Sekunden”
starten. Vorgang frihestens nach 5 Sekun-
den wiederholen. Sollte der Motor nicht
starten, Hilfe einer Werkstatt in Anspruch
nehmen.

1) Bei Motor Z 17 DTH ist aus technischen Griin-
den nur 30 Sekunden méglich. Verkaufsbe-
zeichnung & 182.

18121 8

Motorhaube

Entriegelungsgriff auf der Fahrerseite unter
der Instrumententafel ziehen und in Aus-
gangslage drlcken.
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Sicherungsgriff ziehen und Motorhaube
Sffnen.

Auf der Motorhaube befindlicher Schmutz
oder Schnee kann beim Offnen zur Wind-
schutzscheibe rutschen und den Luftein-
lass behindern. Lufteinlass © 97.

Motorhaube abstilitzen. Stitze vor dem
SchlieBen der Motorhaube fest in Halte-
rung drlcken.

Motorhaube absenken, ins Schloss fallen
lassen und Verriegelung prifen.

Anlassen mit Starthilfekabeln

Kein Anlassen durch Schnelllader bzw.
durch Anschieben oder Anschleppen.

Bei entladener Batterie Motor mit Starthil-
fekabeln und der Batterie eines anderen
Fahrzeuges starten.

AWarnung

Das Anlassen mit Starthilfekabeln muss
mit GuBerster Vorsicht geschehen. Jede
Abweichung von der folgenden Anlei-
tung kann zu Verletzungen oder Be-
sch&adigungen durch Explosion der
Batterien und zu Beschddigung der elek-
trischen Anlagen an beiden Fahrzeugen

fuhren.

Inhalt
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15286 A

B Keine Funken oder offenen Flammen in
Batterien&he.

H Eine entladene Batterie kann bereits bei
Temperaturen um 0 °C gefrieren. Gefro-
rene Batterie auftauen, bevor Sie die
Starthilfekabel anschlieBen.

M BatterieflUssigkeit fernhalten von Augen,
Haut, Gewebe und lackierten Fl&chen.
Die Flussigkeit enthdlt SchwefelsGure, die
bei direktem Kontakt Verletzungen und
Beschadigungen verursacht.

W Beim Umgang mit der Batterie Augen-
schutz und Schutzkleidung tragen.

N Starthilfebatterie gleicher Spannung (12
Volt) verwenden. lhre KapazitGt (Ah)
darf nicht wesentlich unter der der entla-
denen Batterie liegen.

M Starthilfekabel mit isolierten Polklemmen
und einem Querschnitt von mindestens
16 mm?, bei Diesel-Motoren 25 mm?,
verwenden.

M Entladene Batterie nicht vom Bordnetz
trennen.

B Unndtige Stromverbraucher abschalten.

B Wdhrend des gesamten Vorganges nicht
Uber die Batterie beugen.

M Die Polklemmen des einen Kabels duirfen
die des anderen Kabels nicht berihren.

M Die Fahrzeuge durfen sich wahrend der
Starthilfe nicht beriihren.

B Handbremse anziehen. Getriebe in Leer-
lauf.

Reihenfolge fiir das AnschlieBen der Kabel:

1. Rotes Kabel am positiven Pol 1 der Start-
hilfebatterie anschlieBen.

2. Das andere Ende des roten Kabels am
positiven Pol 2 der entladenen Batterie
anschlieBen.

3. Schwarzes Kabel am negativen Pol 3 der
Starthilfebatterie anschlieBen.

4. Das andere Ende des schwarzen Kabels
4 mit der Fahrzeugmasse verbinden,
z. B. am Motorblock oder an einer Ver-
schraubung der Motoraufhdngung.
Moglichst weit weg von der entladenen
Batterie anschlieBen.
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Die Kabel so verlegen, dass sie nicht von
sich drehenden Teilen im Motorraum er-
fasst werden kénnen.

Starten des Motors:

1. Motor des Strom abgebenden Fahrzeu-
ges starten.

2. Nach 5 Minuten den anderen Motor star-
ten. Startversuche nicht lGnger als 15 Se-
kunden im Abstand von 1 Minute.

3. Beide Motoren mit angeschlossenen Ka-
beln ca. 3 Minuten im Leerlauf laufen las-
sen.

4. Elektrischen Verbraucher (z. B. Licht,
heizbare Heckscheibe) am Strom auf-
nehmenden Fahrzeug einschalten.

5. Abnehmen der Kabel genau in umge-
kehrter Reihenfolge.

18108 5

Abschleppen

Eigenes Fahrzeug abschleppen
Abdeckkappe unten ausrasten und nach
unten abnehmen.

Die Abschleppdse befindet sich in der Ta-

sche fuir das Wagenwerkzeug *%, hinter der
Abdeckung rechts im Gepdckraum oder in
der Ablage fir das Reifenreparaturset hin-
ter der Abdeckung links im Gepé&ckraum.

Wagenheber % und Wagenwerkzeug %o
134.

Inhalt
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Zindung einschalten, um die Lenkradblo-
ckierung zu l6sen und Bremsleuchten,
Hupe und Scheibenwischer betdtigen zu
kénnen.

Schaltgetriebe in Leerlauf, automatisiertes
Schaltgetriebe # in N.

Achtung

18108 S

Abschleppose links herum einschrauben
und bis zum Anschlag in waagerechte Stel-
lung festdrehen.

Abschleppseil % — besser Abschlepp-
stange ¢ — an der Ose befestigen.

Die Abschleppése darf nur zum Abschlep-
pen und nicht zum Bergen des Fahrzeuges
verwendet werden.

Langsam anfahren. Nicht ruckartig fah-
ren. Unzul@ssig hohe Zugkrafte kdnnen

die Fahrzeuge beschadigen.

Ohne laufenden Motor sind zum Bremsen
und Lenken bedeutend héhere Krafte er-
forderlich.

Umluftsystem # einschalten und Fenster
schlieBen, damit Abgase des schleppen-
den Fahrzeuges nicht eindringen kénnen.

Hilfe einer Werkstatt in Anspruch nehmen.

Wurde bei Fahrzeugen mit automatisier-
tem Schaltgetriebe * die automatische
Kupplung bei einer Stromunterbrechung
manuell geldst, ist ein Abschleppen nicht
erlaubt & 103. In diesem Fall umgehend
Hilfe einer Werkstatt in Anspruch nehmen.

Nach Abschleppen Abschleppése rechts
herum rausdrehen und Abdeckkappe zu-
drlcken.
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' 181108

Abschleppen eines anderen Fahrzeuges
Abschleppseil % — besser Abschlepp-
stange % — an der hinteren Abschleppé&se
rechts am Fahrzeugunterbau befestigen,
keinesfalls an der Hinterachse.

Die Abschleppdse darf nur zum Abschlep-
pen und nicht zum Bergen des Fahrzeuges
verwendet werden.

Achtung

Langsam anfahren. Nicht ruckartig fah-
ren. Unzuldssig hohe Zugkrafte kdnnen
die Fahrzeuge beschdadigen.

Warndreieck A % und
Verbandskissen @ %

Combo

Warndreieck und Verbandskissen oder
Verbandskasten sind im Fach links in der
Seitenverkleidung untergebracht.

Klappe durch Dricken der Sperrzungen
ausrasten.

Inhalt
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Combo Kastenwagen

Warndreieck und Verbandskissen oder
Verbandskasten sind im Fach hinter dem
Fahrersitz untergebracht. Bei der Beladung
des Faches sicherstellen, dass nichts Uber
die Unterkante der Offnung hinausragt.
Klappe % durch Driicken der Sperrzunge
ausrasten und abnehmen.

Reserverad %

Das Reserverad ist unter dem Fahrzeugbo-
den untergebracht.

1. Sechskantschraube im Boden des Lade-
raumes mit Radschraubenschlissel bis
zum Anschlag losdrehen. Wagenwerk-
zeug » 134.

2. Reserveradhalter anheben.

3. Haken ausrasten und Reserveradhalter
absenken.

4. Sicherungsseil aushangen.

5. Halter ganz absenken und Reserverad
entnehmen.

Bei Fahrzeugen mit Notrad # befindet
sich ein Abstandsring zwischen Notrad
und Fahrzeugboden.

6. Radwechsel © 135.
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16453 8

7. Ersetztes Rad mit AuBenseite nach
oben in Reserveradhalter legen.

Bei Unterbringung eines vollwertigen
Rades darf der Abstandsring nicht zwi-
schen Rad und Fahrzeugboden gelegt
werden.

8. Reserveradhalter anheben, Sicherungs-
seil einhangen.

9. Reserveradhalter anheben und in Ha-
ken einhdngen. Der Haken muss dabei
mit der ge&ffneten Seite nach hinten
zeigen.

10. Durch Drehen der Sechskantschraube
im Boden des Laderaumes mit Rad-
schraubenschlissel Reserveradhalter
bis zum Anschlag nach oben ziehen.

Allgemeine Hinweise

Das Reserverad ist, je nach Ausfuhrung, als
Notrad # ausgefiihrt. Das Notrad ist am
Aufkleber an der Felge erkennbar. Hinwei-
se auf dieser Seite und auf© 123, 189 be-
achten.

Ist das Fahrzeug mit Leichtmetall-Felgen ¢
ausgestattet, kann das Reserverad eine
Stahlfelge haben.

Bei Einsatz des Reserverades und montier-
ten Winterreifen kann es zu geGndertem
Fahrverhalten kommen. Defekten Reifen
schnellstens ersetzen.

Wenn das montierte Reserverad kleiner ist
als die anderen, kann es zu geGndertem
Fahrverhalten kommen. In manchen L&an-
dern ist es nur als Notrad zugelassen. De-
fekten Reifen schnellstens ersetzen.

Hinweise zum Notrad %

M Bei Einsatz des Notrades kann es zu ge-
andertem Fahrverhalten kommen, ins-
besondere bei Verwendung von Winter-
reifen *%. Defekten Reifen schnellstens er-
setzen, Rad auswuchten und am Fahr-
zeug montieren lassen.

W Nur ein Notrad montieren.

B Nicht schneller als 80 km/h fahren.
M In Kurven langsam fahren.

H Kein Dauereinsatz.

B Notrad umgehend durch vollwertiges
Rad ersetzen.

Bl Schneeketten sind auf dem Notrad nicht
zul@ssig. Muss nach einer Vorderrad-Rei-
fenpanne mit Schneeketten gefahren
werden, Notrad an der Hinterachse
montieren und ein Hinterrad an der Vor-
derachse montieren. Reifendruck prifen
und gegebenenfalls korrigieren© 119, o>
189.

M Hinweise zum Notrad auf &> 123, 5 189
beachten.
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Hinweise zu Reifen mit vorgeschriebener
Laufrichtung %

Reifen mit vorgeschriebener Laufrichtung
so montieren, dass sie in Fahrtrichtung ab-
rollen. Die Laufrichtung ist an einem Sym-
bol (z. B. Pfeil) an der Reifenflanke erkenn-
bar.

Bei entgegen der Laufrichtung montierten

Ra&dern gilt:

M Es kann zu gedndertem Fahrverhalten
kommen. Defekten Reifen schnellstens
ersetzen.

B Nicht schneller als 80 km/h fahren.

M Bei Nasse und Schnee besonders vor-
sichtig fahren.

Weitere Hinweise zu Reifen mit vorge-
schriebener Laufrichtung & 119.

Wagenheber § % und
Wagenwerkzeug %

Wagenheber und Wagenwerkzeug sind
speziell fur Ihr Fahrzeug entwickelt und
durfen nur dort eingesetzt werden. Wagen-
heber nur zum Radwechsel benutzen.

Combo

Wagenheber und Wagenwerkzeug befin-
den sich im Staufach rechts in der Seiten-
verkleidung.

Klappe durch Dricken der Sperrzungen
ausrasten, siehe Bild.

Der Wagenheber ist mit einer Flligelschrau-
be festgeschraubt. Das Wagenwerkzeug
ist mit Gummib&ndern am Wagenheber
befestigt.

Inhalt
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Combo Kastenwagen
Wagenheber und Wagenwerkzeug sind
hinter dem Fahrersitz befestigt.

Der Wagenheber ist mit einer Flugelschrau-
be festgeschraubt. Das Wagenwerkzeug
ist mit Gummib&ndern am Wagenheber
befestigt.

Radwechsel

Anstelle eines Reserverades kann ein Rei-
fenreparaturset beiliegen & 140.

Folgende Vorbereitungen treffen und Hin-
weise beachten:

B Fahrzeug auf einer waagerechten Ebene
mit festem und rutschsicherem Unter-
grund parken. Vorderr&der in Gerade-
ausstellung bringen.

B Warnblinkanlage einschalten, Hand-
bremse anziehen, 1. Gang oder Riick-
wdrtsgang einlegen.

B Warndreieck vorschriftsmdaBig aufstel-
len. Warndreieck & 131.

M Reserverad unter dem Fahrzeugboden
entnehmen © 132,

B Niemals mehrere Rader gleichzeitig
wechseln.

B Wagenheber nur zum Radwechsel be-
nutzen.

B Bei weichem Untergrund eine stabile,
maximal 1 cm dicke Unterlage unter den
Wagenheber legen.

B Das dem zu wechselnden Rad diagonal
gegeniberliegende Rad blockieren, in-
dem Keile oder dergleichen vor und hin-
ter dem Rad untergelegt werden.

B Im angehobenen Fahrzeug durfen sich
keine Personen oder Tiere aufhalten.

Bl Nicht unter das angehobene Fahrzeug
kriechen.

B Angehobenes Fahrzeug nicht starten.

W Vor Eindrehen der Radschrauben Rad-
schrauben sauber wischen und Konus je-
der Radschraube mit handelstiblichem
Schmierfett leicht einfetten.
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N

. Radkappe mit Schraubendreher ausras-
ten und abnehmen. Dazu Schraubendre-
her an der seitlichen Aussparung der
Radkappe ansetzen. Wagenwerkzeug v
134.

Radabdeckung mit Haken % abziehen.
Wagenwerkzeug & 134.

Bei einer anderen Ausfihrung wird die
Radabdeckung gemeinsam mit den
Radschrauben abgenommen.

Bei Radabdeckungen mit sichtbaren
Radschrauben #% kann die Abdeckung
am Rad bleiben. Sicherungscheiben # an
Radschrauben dirfen nicht entfernt wer-
den.

Leichtmetallréder *%: Radkappe mit
Schraubendreher ausrasten und abneh-
men, dazu Schraubendreher an der seit-
lichen Aussparung der Radkappe anset-
zen. Dabei zum Schutz der Felge wei-
chen Lappen zwischen Schraubendreher
und Leichtmetallrad legen.

Radschraubenkappen # von den Rad-
schrauben abziehen.

Inhalt



Selbsthilfe, Wagenpflege 137

Diebstahlgesicherte Leichtmetall-
réder *8: Radkappe mit Sicherungs-
schlUssel abschrauben und abnehmen.
Wagenwerkzeug &> 134

2. Radschraubenschliissel # ganz aufste-
cken und Radschrauben eine halbe Um-
drehung I6sen.

3. Ansatzstellen fur den Wagenheber sind
markiert.

Inhalt
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11645 5

11646 5

4. Wagenheber # auf erforderliche Héhe
voreinstellen. Wagenheberarm vorn —
bzw. hinten — so ansetzen, dass die Wa-
genheberklaue (Pfeil im Bild) den senk-
rechten Steg umfasst und in die Ausspa-
rung im Steg greift. Auf korrekten Sitz
achten.

Die Kante des WagenheberfuBBes muss
senkrecht unter dem Ansatzpunkt
rutschfest auf dem Boden stehen.

Fahrzeug durch Drehen der Kurbel anhe-
ben.

Sollte wahrend des Anhebens der Wa-
genheberfuB3 nicht senkrecht unter dem
Ansatzpunkt stehen, Fahrzeug sofort
vorsichtig ablassen und Ansetzen wie-
derholen.

5. Radschrauben herausdrehen.

Bei einer anderen Ausfiihrung wird die
Radabdeckung gemeinsam mit den
Radschrauben abgenommen.

Befinden sich Sicherungsscheiben % an
Radschrauben, diirfen diese nicht ent-
fernt werden.

6. Rad wechseln. Hinweise zum Reserve-
rad © 132. Hinweise zum Notrad © 123,
D 133,50 189.




Selbsthilfe, Wagenpflege 139

7. Radschrauben eindrehen, Radschrau-
benschlussel *# ganz aufstecken und
Radschrauben leicht anziehen.

Bei einer anderen Ausfiihrung zuerst
Radabdeckung ansetzen und dann
Radschrauben eindrehen.

8. Fahrzeug ablassen.

9. Radschraubenschlissel % ganz aufste-
cken und Radschrauben Uber Kreuz
festziehen. Das Anzugsdrehmoment
betragt 110 Nm.

Leichtmetallrader #: Radkappe anset-
zen und einrasten, dabei Stift an der
Ruckseite der Radkappe in zugehoriges
Loch im Rad einsetzen.

Diebstahlgesicherte Leichtmetall-
réder *%: Radkappe ansetzen.
Diebstahlsicherung * einsetzen und
festschrauben.

10. Vor Montage der Radabdeckung Rad
im Bereich der Halteklammern sGubern.
Ventilsymbol # auf Riickseite der
Radabdeckung muss zum Ventil des
Rades zeigen.

Radkappe oder Radabdeckung % bzw.
Radschraubenkappen # ansetzen und
einrasten.

11. Ausgewechseltes Rad verstauen, sowie
Werkzeuge und Warndreieck verstauen
©131,0 134.

12.Reifendruck des neu montierten Rades
prufen.

13. Anzugsdrehmoment der Radschrauben
von 110 Nm Uberprifen lassen.

14. Ausgewechselten, defekten Reifen er-
setzen.
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Reifenreparaturset %

Kleinere Schéden an der Lauffléche und
der Flanke des Reifens kénnen mit dem Rei-
fenreparaturset behoben werden.

Fremdkorper nicht aus dem Reifen entfer-
nen.

Schdden am Reifen, die gréBer als 4 mm
sind oder sich an der Felge befinden, kén-
nen mit dem Reifenreparaturset nicht repa-
riert werden.

AWarnung

Nicht schneller als 80 km/h fahren.
Kein Dauereinsatz.

Die Lenkfahigkeit und das Fahrverhal-
ten kénnen beeintrdchtigt sein.

Wichtige Hinweise &> 143,

Bei einer Reifenpanne:

B Warnblinkanlage einschalten, Hand-
bremse anziehen und 1. Gang oder
Ruckwartsgang einlegen,

B Warndreieck vorschriftsmaBig aufstel-
len. Warndreieck &> 131.

Das Reifenreparaturset befindet sich bei
Combo hinter einer Abdeckung links in der
Seitenverkleidung des Gepdckraumes, bei
Combo Kastenwagen im Fach hinter dem
Fahrersitz.

Zum Offnen der Abdeckung % Sperrzun-
gen durch Dricken ausrasten.

1. Beutel mit dem Reifenreparaturset aus
dem Fach nehmen. Teile sorgféltig aus
dem Beutel nehmen.

2. Kompressor entnehmen.

13539 T

3. Elektrisches Anschlusskabel und Luft-
schlauch aus den Stauféichern an der
Unterseite des Kompressors entnehmen.
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. Luftschlauch des Kompressors an den
Anschluss der Dichtmittelflasche schrau-
ben.

. Dichtmittelflasche in die Haltevorrich-
tung am Kompressor schieben.

Kompressor so in die N&he des Rades le-
gen, dass die Dichtmittelflasche aufrecht
steht.

. Ventilkappe des defekten Reifens abdre-
hen.

7. Reifenflllschlauch auf das Reifenventil
schrauben.

8. Schalter am Kompressor muss auf O
stehen.

9. Anschlussstecker des Kompressors in
Zubehorsteckdose bzw. Steckdose des
Zigarettenanzinders einstecken. Zu-
behédrsteckdose & 59.

10. ZUndung einschalten.

Um eine Entladung der Batterie zu ver-
meiden, empfehlen wir, den Motor lau-
fen zu lassen.

11. Wippschalter am Kompressor auf | stel-
len, der Reifen wird mit dem Dichtmittel
gefullt.

12. Wéhrend des Entleerens der Dichtmit-
telflasche (ca. 30 Sekunden) zeigt die
Druckanzeige im Kompressor kurzzeitig
bis zu 6 bar an. Danach sinkt der Druck
wieder ab.

13. Das Dichtmittel wird vollstandig in den
Reifen gepumpt. AnschlieBend wird der
Reifen mit Luft befullt.

14. Der vorgeschriebene Reifendruck soll
innerhalb von 10 Minuten erreicht wer-
den. Reifendruck © 119, © 189. Kom-
pressor bei Erreichen des Druckes ab-
schalten.
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Wird der vorgeschriebene Reifendruck
innerhalb von 10 Minuten nicht erreicht,
das Reifenreparaturset abbauen. Das
Fahrzeug um eine Reifenumdrehung
bewegen. Das Reifenreparaturset wie-
der anschlieBen und Befullvorgang 10
Minuten fortsetzen. Wird der vorge-
schriebene Reifendruck danach immer
noch nicht erreicht, ist der Reifen zu
stark beschddigt. Hilfe einer Werkstatt
in Anspruch nehmen.

15.

16.

17.

18.

19.

Zu hohen Reifendruck mit Taste Gber
der Druckanzeige ablassen.

Kompressor nicht ldnger als 10 Minuten
betreiben, siehe ,Wichtige Hinweise“ o
143.

Reifenreparaturset abbauen. Reifen-
fullschlauch an den freien Anschluss der
Dichtmittelflasche schrauben. Damit
wird ein Auslaufen des Dichtmittels ver-
mieden. Reifenreparaturset im Gepdack-
raum verstauen.

Eventuell ausgetretene Dichtflussigkeit
mit einem Lappen entfernen.

Warndreieck zusammenlegen, im Ge-
pdckraum bzw. Ablagefach unterbrin-
genD 131.

Den beiliegenden Aufkleber mit der
maximal zulGssigen Geschwindigkeitim
Blickfeld des Fahrers anbringen.

Fahrt unverziglich fortsetzen, damit
sich das Dichtmittel im Reifen gleichmd-
Big verteilt. Nach ca. 10 km Fahrtstre-
cke (spatestens nach 10 Minuten) an-
halten und Reifendruck kontrollieren.
Hierzu Luftschlauch des Kompressors
direkt auf das Reifenventil schrauben
(siehe Bild 15798 T).

15T98 T

Wenn der Reifendruck mehr als 1,3 bar
betrégt, auf den vorgeschriebenen
Wert korrigieren. Vorgang wiederholen,
bis kein Druckverlust mehr entsteht.

Wenn der Reifendruck unter 1,3 bar ab-
gesunken ist, darf das Fahrzeug nicht
mehr benutzt werden. Hilfe einer Werk-
statt in Anspruch nehmen.

20. Reifenreparaturset verstauen o 140.
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Wichtige Hinweise

Der Fahrkomfort des reparierten Reifens ist
stark beeintrachtigt, deshalb diesen Reifen
ersetzen.

Bei ungewdhnlichen Gerduschen oder star-
ker Aufheizung des Kompressors diesen fir
mindestens 30 Minuten ausgeschaltet las-
sen.

Das eingebaute Sicherheitsventil ffnet bei
einem Druck von 7 bar.

Kompressor vor Ndsse und Regen schit-
zen.

Die Dichtflussigkeit ist nur fir ca. 4 Jahre la-
gerfahig. Danach ist die Dichtfahigkeit
nicht mehr gewdhrleistet. Haltbarkeitsan-
gaben auf der Dichtmittelflasche beach-
ten.

Gebrauchte Dichtmittelflasche ersetzen.
Entsorgung entsprechend den jeweiligen
gesetzlichen Vorschriften.

Der Kompressor und das Dichtmittel kon-
nen ab ca. -30 °C verwendet werden.

Die an der Unterseite des Kompressors be-
findlichen Adapter kénnen zum Aufpum-
pen von weiteren Gegensténden, wie z. B.
Ballen, Luftmatratzen, Schlauchbooten
verwendet werden. Zur Entnahme Luft-
schlauch des Kompressors aufschrauben
und Adapter herausziehen.

Elektrische Anlage

Sicherungen

Ersatz entsprechend der Beschriftung auf
der defekten Sicherung durchfihren.

Der Sicherungskasten befindet sich im Mo-
torraum neben dem KuhImittel-Ausgleichs-
behdalter.

Deckel des Sicherungskastens an Lasche
ausrasten und nach oben abnehmen.

Reservesicherungen an daflr vorgesehe-
ner Stelle im Sicherungskasten unterbrin-
gen, rechts daneben befindet sich der Si-
cherungszieher zum Auswechseln von Si-
cherungen (Reservesicherungen und Siche-
rungszieher sind im Bild gelb markiert).
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Vor Auswechseln einer Sicherung betref-
fenden Schalter bzw. Ziindung ausschal-
ten.

Sicherungszieher auf Sicherung stecken
und herausziehen.

Eine defekte Sicherung ist erkennbar am
durchgebrannten Schmelzfaden. Siche-
rung nur dann ersetzen, wenn die Ursache
fur die Stérung behoben wurde.

Nur Sicherungen vorgeschriebener Strom-
starke einsetzen. Diese ist auf jeder
Sicherung angegeben und zusatzlich an
der Farbe der Sicherung sowie auf dem
Steckplatz im Sicherungskasten zu erken-
nen.

Es werden verschiedene Ausfihrungen von
Sicherungen verwendet.

Inhalt
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Sicherungen und die wichtigsten
abgesicherten Stromkreise

Einige Stromkreise kdnnen durch mehrere
Sicherungen abgesichert sein.

Die Abbildungen auf den Seiten 145, 146
zeigen den Sicherungskasten bei Fahrzeu-
gen mit Motor Z 13 DTJ". Auf den Seiten
147, 148 wird der Sicherungskasten bei den
anderen Motoren gezeigt.
Nr.  Stromkreis

1 Zentrales Steuergerdat

2  Motorsteuergerdt

D Verkaufsbezeichnung &> 182.

Stromkreis

Instrumente, Info-Display, Licht-
schalter, Hupe, Warnblinker,
elektronische Wegfahrsperre

Anhé&ngerzugvorrichtung, Kenn-
zeichenleuchte

Stromkreis
Fensterheber links

Anlasser

Einspritzanlage, Kraftstoffpumpe,
Zusatzheizung

Hupe

Zentrales Steuergerat
Info-Display, Infotainment System
Diebstahlwarnanlage
AuBenspiegel
Scheibenwaschanlage
Innenraumbeleuchtung

Zentrales Steuergerat

Inhalt
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19
20
21
22

23
24

Stromkreis

Fensterheber rechts

Zentrales Steuergerdt,
Wegfahrsperre

Scheibenwischer vorn

Infotainment System,
Info-Display, Lichtschalter, Innen-
beleuchtung, Instrumente, EPS

Stromkreis

Ruckfahrscheinwerfer,
Zigarettenanzinder,
Zubehorsteckdose

Nr.  Stromkreis
26 Sitzheizung rechts

Inhalt
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Nr.  Stromkreis
30 Motorsteuergerdt
31 Klimaanlage

32 ABS,
automatisiertes Schaltgetriebe,
Airbag

33 Motorsteuerung
34 Dieselfilterheizung

35 Fensterheber, Infotainment System
36 Abblendlicht links
37 Abblendlicht rechts

Nr.  Stromkreis Nr.  Stromkreis
27 Sitzheizung links 28 ABS

29 Scheibenwischer hinten

Inhalt
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Nr.  Stromkreis
38 Rucklicht links, Standlicht links
39 Rucklicht rechts, Standlicht rechts
40 Bremslicht
41 Nebelscheinwerfer
42 Nebelschlussleuchte
43 Fernlicht links
44 Fernlicht rechts
45 Luftungsgeblase
46 Motorsteuergerat
47 Heizbare Heckscheibe
48 Anlasser
49 EPS Nr.  Stromkreis Nr.  Stromkreis
50 ABS 52 Kuhlergeblase 53 Kduhlergeblase Klimaanlage
51 Otto-Motor: automatisiertes 54 automatisiertes Schaltgetriebe
Schaltgetriebe

Diesel-Motor: Motorsteuergerdt
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Gluhlampen auswechseln

Zundung ausschalten und betreffenden
Schalter ausschalten bzw. Tlren schlieBen.

Neue Gluhlampe nur am Sockel anfassen.
Glaskolben der Glihlampe nicht mit bloBen
Hé&nden anfassen.

Lampenersatz entsprechend der Beschrif-
tung auf dem Lampensockel der defekten
Gluhlampe durchfthren. Die dort angege-
bene Wattzahl nicht tberschreiten.

Fur den Lampenwechsel auf der linken Sei-
te Deckel des Sicherungskastens &ffnen.
Bei Motor Z 13 DTJ") zusétzlich den vor
dem Sicherungskasten befindlichen Relais-
kasten nach oben aus den Fiihrungen zie-
hen. Auf der rechten Seite Luftschlauch am
Luftfilter abziehen.

D Verkaufsbezeichnung &> 182.

16074 3

Halogen-Scheinwerfersystem,
Abblendlicht, Fernlicht

Scheinwerfer hat getrennte Systeme fur
Abblendlicht 1 (GuBere Lampen) und Fern-
licht 2 (innere Lampen).

Abblendlicht

1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Abdeckkappe links herumdrehen und
abnehmen.

Inhalt
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3. Gluhlampe am Stecker nach unten dri-
cken.

4. Gluhlampe mit Stecker aus Reflektorge-
hduse herausnehmen.

Stecker vom Lampensockel abziehen.
Stecker auf neue Gluhlampe stecken.

Gluhlampe mit Stecker so einsetzen,
dass sich die Fixiernase in die Ausspa-
rung im Reflektor einsetzt.

Scheinwerferabdeckkappe ansetzen
und schliefen.

Fernlicht
1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Abdeckkappe links herumdrehen und
abnehmen.

Inhalt
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. Stecker von Gluhlampe abziehen.

4. Federdrahtbugel aus der Haltenase

nach vorn ausrasten und zur Seite
schwenken.

5.

6.

Gluhlampe aus Reflektorgehduse her-
ausnehmen.

Beim Einbau der neuen Glihlampe
Fixiernasen in die Aussparungen des
Reflektors setzen.

Federdrahtbligel einrasten, Stecker auf
GlUhlampe stecken.

Scheinwerferabdeckkappe ansetzen
und schlieen.

Standlicht
1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Scheinwerferabdeckkappe fur Fernlicht
links herumdrehen und abnehmen.

3. Stecker von Fernlichtglihlampe abzie-
hen.

Inhalt
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4. Standlichtlampenfassung aus Reflektor
nehmen.

5. Gluhlampe aus Fassung herausneh-
men.

6. Neue Glihlampe einsetzen.

7. Lampenfassung in Reflektor einsetzen.

. Stecker auf Fernlichtglihlampe ste-

cken.

. Scheinwerferabdeckkappe ansetzen

und schlieBen.

Vordere Blinkleuchte
1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Lampenfassung links herumdrehen und
ausrasten.

Inhalt
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. Gluhlompe in Fassung etwas hineindri-
cken, links herumdrehen und heraus-
nehmen.

4. Neue GlUhlampe einsetzen.

5. Fassung durch rechts Herumdrehen im

Reflektor einrasten.

152115

Ellipsoid-Scheinwerfersystem
Abblendlicht

Scheinwerfer mit getrennten Systemen fur
Abblendlicht (innere Lampen) und Fern-
licht (GuBere Lampen).

1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Scheinwerferabdeckkappe abnehmen,
dazu Riegel driicken und Kappe nach
unten abziehen.

. Stecker von Gluhlampe abziehen.

4. Federdrahtbugel aus der Haltenase

ausrasten und herausschwenken.

. Gluhlaompe aus Reflektorgehduse her-

ausnehmen.

. Beim Einbau der neuen Gluhlampe

Fixiernasen in die Aussparungen des
Reflektors setzen.

. Federdrahtbigel einrasten, Stecker auf

GlUhlampe stecken.

. Scheinwerferabdeckkappe ansetzen

und schlieBen.

Inhalt
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Vordere Blinkleuchte
1. Motorhaube &ffnen und abstitzen.

2. Lampenfassung links herumdrehen und
ausrasten.

3. Gluhlampe in Fassung etwas hineindri-
cken, links herumdrehen und heraus-
nehmen.

4. Neue GlUhlampe einsetzen.

5. Fassung durch rechts Herumdrehen im
Reflektor einrasten.

Fernlicht, Standlicht
Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfihren lassen.

Seitliche Blinkleuchten

Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfihren lassen.

Nebelscheinwerfer %

Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchfthren lassen.

Inhalt




Selbsthilfe, Wagenpflege 155

Riickleuchte

1. Abdeckklappe durch Driicken der Sperr-
zungen ausrasten und abnehmen.

19726 5

2. Kabelstecker von Lampentréager abzie-
hen.

3. Lampengehduse von auBen festhalten,
beide Befestigungsmuttern mit Rad-
schraubenschlussel # [6sen und mit der
Hand abschrauben.

4. Lampengehd&use abnehmen.

5. Sperrzungen am Lampentréger zusam-
mendriicken, Lampentréiger wie im
Bild 13726 S gezeigt herausnehmen.

Lampen von oben nach unten:

Rucklichtlampe/Bremslampe
Blinklampe
Ruckfahrlampe

Nebelschlusslampe (Landerspezifische
Ausfihrung: Nebelschlusslampe nur auf
einer Seite.)

6. Gluhlampe aus Fassung herausnehmen.
. Neue Gliuhlompe einsetzen. Lampentrd-

ger in Lampengehd&use einrasten. Lam-
pengehduse in Karosserie einsetzen.
Befestigungsmuttern mit der Hand auf
die Gewindestifte schrauben und festzie-
hen. Kabelstecker einrasten. Klappe
ansetzen und schliefen.
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Kennzeichenleuchte 2. Glahlampe leicht in Richtung der federn- | Innenraumleuchten
1. Beide Schrauben herausdrehen. Lam- den Klemme driicken und herausneh- Innenraumleuchte vorn
peneinsatz herausnehmen. men. 1. Leuchte mit Schraubendreher abdri-

3. Neue Gluhlampe einsetzen. cken und herausnehmen.

4. Lampeneinsatz einsetzen und mit
Schraubendreher befestigen.

Inhalt
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2. Gluhlampe leicht in Richtung der federn-
den Klemme driicken und herausneh-
men.

3. Neue Gliihlampe einsetzen.

4. Leuchte in Offnung einsetzen und ein-
rasten.

Innenraumleuchte vorn mit

Leseleuchten %

1. Streuscheibe an der im Bild gezeigten
Stelle mit Schraubendreher ausrasten
und abziehen.

2. Gluhlampe aus Fassung herausnehmen.

3. Neue Gluhlaompe einsetzen.

4. Streuscheibe ansetzen und einrasten.

Inhalt
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Gepéickraumleuchte %
1. Leuchte mit Schraubendreher abdri-
cken und herausnehmen.

2. Gluhlampe leicht in Richtung der federn-
den Klemme driicken und herausneh-
men.

3. Neue Gliuhlampe einsetzen.

4. Leuchte in Offnung einsetzen und ein-
rasten.

Instrumentenbeleuchtung, Info-Display-
Beleuchtung %

Lampenwechsel von einer Werkstatt
durchftihren lassen.

Fahrzeugpflege

Beachten Sie bei Pflegearbeiten — beson-
ders beim Waschen des Fahrzeuges — die
gesetzlichen, ldnderspezifischen Vorschrif-
ten des Umweltschutzes.

RegelmaBige, grindliche Pflege tragt zum
guten Aussehen und zur Werterhaltung
des Fahrzeuges uber Jahre hinaus bei. Au-
Berdem ist sie Voraussetzung fur Garantie-
anspriche bei eventuellen Lack- oder Kor-
rosionsschaden. Wir geben lhnen Tipps zur
Fahrzeugpflege, die Ihnen bei richtiger An-
wendung helfen, unvermeidbare, schadli-
che Umwelteinflisse abzuwehren.
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Waschen

Auf den Lack wirken UmwelteinflUsse ein.
Fahrzeug deshalb regelm&Big waschen
und konservieren. Wahlen Sie bei Benut-
zung von Waschanlagen ein Programm mit
Wachskonservierung.

Vogelkot, tote Insekten, Baumharze, Blu-
tenstaub u. &. sofort abwaschen, da sie ag-
gressive Bestandteile enthalten, die Lack-
schaden verursachen kénnen.

Bei Benutzung von Waschanlagen Anwei-
sungen der Waschanlagenhersteller be-
achten. Scheibenwischer und Heckschei-
benwischer # ausschalten. Antennenstab
% und Dachgepécktréger # abschrauben.

Beim Waschen von Hand Innenbereiche
der Kotflugel grindlich ausspulen.

Kanten und Falze an gedffneten Turen,
Hauben und von diesen verdeckte Bereiche
reinigen.

Fahrzeug grindlich abspulen und able-
dern. Leder 6fter auswaschen. Fur Lack-
und Fensterflachen verschiedene Leder
verwenden: Konservierungsmittelrtickstan-
de auf den Scheiben fiihren zu Sichtbehin-
derungen.

Teerflecken nicht mit harten Gegenstan-
den entfernen. Auf lackierten Flachen
Teerentferner-Spray verwenden.

Polieren und Konservieren

RegelmaBig konservieren (spatestens
wenn Wasser nicht mehr abperlt). Der Lack
trocknet sonst aus.

Polieren ist nur dann erforderlich, wenn die
Lackierung mit festen Substanzen behaftet
oder matt und unansehnlich geworden ist.

Lackpolitur mit Silikon bildet einen abwei-
senden Schutzfilm, der ein Konservieren er-
Ubrigt.

Kunststoff-Karosserieteile nicht mit Konser-
vierungs- und Poliermitteln behandeln.

Rader und Reifen
Keine Reinigung mit Hochdruckstrahler
vornehmen.

Felgen mit pH-neutralem Felgenreiniger
reinigen.

Felgen sind lackiert und kénnen mit den
gleichen Mitteln gepflegt werden wie die
Karosserie.

Lackschaden

Kleine Lackschaden mit einem Lackstift be-
seitigen, bevor sich Rost bildet. GréBere
Lacksch&den bzw. Rost von einer Werk-
statt beseitigen lassen.
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AuBenbeleuchtung

Scheinwerfer- und Leuchtenabdeckungen
sind aus Kunststoff. Keine scheuernden, &t-
zenden Mittel, keine Eiskratzer verwenden
und nicht trocken sdubern.

Kunststoff- und Gummiteile

Kunststoff- und Gummiteile kdnnen mit
den gleichen Mitteln gepflegt werden wie
die Karosserie. Gegebenenfalls Innenreini-
ger verwenden. Keine anderen Mittel, ins-
besondere keine Lésungsmittel oder Kraft-
stoff verwenden. Keine Reinigung mit
Hochdruckstrahler vornehmen.

Innenraum und Polsterung

Innenraum einschlieBlich Instrumentenab-
deckung und Verkleidungen mit Innenrei-
niger sGubern.

Instrumentenscheibe nur mit feuchtem wei-
chen Tuch reinigen.

Die Stoffpolsterung mit Staubsauger und
Burste reinigen. Flecken mit Polsterreiniger
entfernen.

Sicherheitsgurte mit lauwarmem Wasser
oder Innenreiniger reinigen.

Achtung

Klettverschlisse schlieBen, da gedffnete
Klettverschlisse an der Kleidung den
Sitzbezug beschadigen kénnen.

Fensterscheiben und Scheibenwischer-
blatter

Mit weichem, nicht faserndem Lappen oder
einem Fensterleder unter Verwendung von
Scheibenreiniger und Insektenentferner rei-
nigen.

Bei der Reinigung Heizleiter auf der Innen-
seite der Heckscheibe nicht besch&digen.

Zur mechanischen Eisentfernung scharf-
kantigen Eiskratzer verwenden. Eiskratzer
fest auf die Scheibe pressen, damit kein
Schmutz unter den Eiskratzer gelangen
und die Scheibe zerkratzen kann.

Schmierende Wischerblatter mit einem wei-
chen Tuch und Scheibenreiniger reinigen.

Schlésser

Die Schlésser sind werkseitig mit einem
hochwertigen SchlieBzylinderfett ge-
schmiert. Enteisungsmittel nur in zwingen-
den Fdallen verwenden, sie wirken entfet-
tend und beeintrdchtigen die Funktion der
Schlésser. Nach Verwendung von Entei-
sungsmitteln die Schlésser von einer Werk-
statt neu einfetten lassen.

Motorraum

In Fahrzeugfarbe lackierte FlGchen im Mo-
torraum wie alle anderen lackierten Fla-
chen pflegen.

Motorraum am besten vor und nach dem
Winter waschen und mit Wachs konservie-
ren lassen. Vor einer Motorwdsche Licht-
maschine und Bremsflussigkeitsbehalter
mit Plastikhillen abdecken.

Bei der Motorwdsche mit Dampfstrahler
den Dampfstrahl nicht auf Bauteile des
Antiblockiersystems %, der Klimaanlage #,
des Riemenantriebs und seiner Bauteile
richten.

Nach der Motorwdsche alle Teile im Motor-
raum grindlich mit Schutzwachs von einer
Werkstatt konservieren lassen.

Keine Reinigung mit Hochdruckstrahler
vornehmen.
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Unterboden

Der Unterboden hat teilweise einen PVC-
Unterbodenschutz bzw. in kritischen Berei-
chen eine dauerhafte Schutzwachsschicht.

Unterboden nach der Unterbodenwdésche
kontrollieren und gegebenenfalls wachsen
lassen.

Bitumen-Kautschuk-Materialien kénnen
die PVC-Schicht schadigen. Arbeiten am
Unterboden von einer Werkstatt durchfih-
ren lassen.

Unterboden am besten vor und nach dem
Winter waschen und Schutzwachsschicht
prifen lassen.

Erdgasanlage #

Bei der Motor- oder Unterbodenwdsche mit
Dampf- oder Hochdruckstrahler den Strahl
nicht auf die Bauteile der Erdgasanlage
richten. Insbesondere die Erdgastanks und
die Druckventile am Fahrzeugunterboden
und an der Stirnwand im Motorraum mus-
sen vor dem Druckstrahl geschutzt werden.

Diese Bauteile durfen auch nicht mit chemi-
schen Reinigern oder Konservierungsmit-
teln behandelt werden.

Reinigung der Bauteile der Erdgasanlage
von einer fir Wartung von Erdgasfahrzeu-
gen autorisierten Werkstatt durchfihren
lassen.

Anhéangerzugvorrichtung
Kugelstange nicht mit Dampf- oder Hoch-
druckstrahler reinigen.
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Planmé&Bige Wartung

Die Serviceintervalle gelten fiir normale
Einsatzbedingungen. Fur erschwerte Ein-
satzbedingungen & 169.

Service-Intervallanzeige © 171.

Européische Serviceintervalle
Alle 30.000 km oder jahrlich, je nachdem,
was zuerst eintritt.

Internationale Serviceintervalle
Alle 15.000 km oder jGhrlich, je nachdem,
was zuerst eintritt.

Bestatigungen

Bestatigung des Service erfolgt in den da-
flr vorgesehen Feldern im Service- und Ga-
rantieheft. Datum und Kilometerstand wer-
den durch Stempel und Unterschrift der
Service-Werkstatt erganzt.

Achten Sie darauf, dass das Service- und
Garantieheft korrekt ausgefullt wird, denn
ein ununterbrochener Service-Nachweis ist
in Garantie- oder Kulanzfallen von ent-
scheidender Bedeutung, aber auch ein
Vorteil beim Wiederverkauf des Fahrzeugs.

Serviceplan

Der Serviceplan Europa gilt fur folgende
Lander: Andorra, Osterreich, Belgien, Zy-
pern, Tschechische Republik, Danemark,
Estland, Finnland, Frankreich, Deutsch-
land, Griechenland, Grénland, Ungarn, Is-
land, Irland, Italien, Lettland, Litauen, Lu-
xemburg, Malta, Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Slowakei, Slowenien, Spa-
nien, Schweden, Schweiz, GroB-Britanien.

Fur alle tbrigen Lander gilt der Serviceplan
International.
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Serviceplan Europa

Servicearbeiten nach Jahr") 1 2 3 4 5
km (x 1000)1) 30 60 90 120 150

Kontroll-, Beleuchtungs- und Signaleinrichtung sowie Airbag sichtprifen, X X X X X
Lenk- und Zindschloss prifen
Funk-Fernbedienung: Batterien ersetzen (Zweitschlissel beachten) alle 2 Jahre
Scheibenwischer, Scheibenwaschanlage, Scheinwerferwaschanlage prufen, korrigieren X X X X X
Kiihimittelstand und Frostschutz (hellorange) priifen?, korrigieren X X X X X
Gefrierschutztemperatur im Service- und Garantieheft notieren (Bestatigungsfelder)
wasserfuhrende SchlGuche auf Dichtheit und festen Sitz prifen X X X X X
Bremsflissigkeitsstand priifen?, korrigieren X X X
Batteriepolklemmen auf Festsitz und Batterieauge prifen X X X X X
Fahrzeug-System-Check mittels TECH 2 X X X X X
Reinluftfilter (Pollenfilter) oder Aktivkohlefilter ersetzen X X

@@ bei stark verschmutzter Luft, hohem Staub- bzw. Sandanteil oder Pollen in der Luft, Ge- Absprache Kunde/Opel Partner
ruch der Klimaanlage
Luftfiltereinsatz ersetzen alle 4 Jahre/60.000 km

® Zundkerzen ersetzen alle 4 Jahre/60.000 km
Z 16 YNG alle 2 Jahre/30.000 km
Keilrippenriemen sichtprifen alle 2 Jahre/60.000 km

@ Keilrippenriemen ersetzen alle 10 Jahre/150.000 km
Y 13DTJ,Z13DTJ,Y 13 DT, Z 13 DT, Z 17 DTH

@ Ventilspiel prufen, einstellen alle 10 Jahre/150.000 km
Z16 XEP, Z 17 DTH

D Je nachdem, was zuerst eintritt.
Bei zu groBBem Verlust / Undichtigkeit, Folgearbeiten in Kundenabstimmung.

@ Zusdatzliche Arbeiten.
@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch l&dnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.
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Servicearbeiten nach Jahr!) 1 2 3 4 5
km (x 1000)1) 30 60 90 120 150

® Zahnriemen und Spannrolle ersetzen

Z 16 YNG alle 6 Jahre/90.000 km

Z 17 DTH alle 10 Jahre/90.000 km

Z 16 XEP alle 10 Jahre/150.000 km

Motordl und Motordélfilter wechseln X X X X X
@@ Kraftstofffilter entwdssern, Diesel X X X X X

(bei hoher Luftfeuchtigkeit und / oder minderwertigem Kraftstoff)

Olseparator entleeren, Z 16 YNG alle 4 Jahre/60.000 km

Kraftstofffilter ersetzen und entwdssern, alle 2 Jahre/60.000 km

Z 13 DTJ,Z 17 DTH

Kraftstofffilter ersetzen, Z 16 YNG alle 4 Jahre/60.000 km

Feststellbremse prufen, einstellen (RGder unbelastet); Radaufthdngung und Federung X X

vorn und hinten, Bremsleitungen, Bremsdruckschlauche, Kraftstoffleitungen, Gasleitun-|
gen bei Fahrzeugen mit Erdgasbetrieb und Abgasanlage sichtpriifen

AuBere Karosserie / Unterboden-Korrosionsschutz priifen, Beschédigungen im Service- X X X X X
und Garantieheft notieren

@@ Vorder- und Hinterradbremsen sichtpriifen? X X

Jahrliche Serviceprifung, falls die jahrliche Fahrleistung mehr als 20.000 km betragt
Motor, Getriebe (AT, MT), Klimakompressor auf Dichtheit sichtpr(ilfenz)

X
H
R
N
R

®® Bremstrommel abnehmen, reinigen, sichtprifen alle 4 Jahre/60.000 km

) Je nachdem, was zuerst eintritt.

2) Bei zu groBem Verlust / Undichtigkeit, Folgearbeiten in Kundenabstimmung.

@ Zusdatzliche Arbeiten.

@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch l&dnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.
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Servicearbeiten nach Jahr!) 1 2 3 4 5
km (x 1000)") 30 60 90 120 150
Faltenbdlge der Lenkung, Spurstangen, Achsantrieb sichtprifen X
Spurstangenkopf- und Traggelenkprifung X X X X X
® Brems- und Kupplungsflissigkeit (automatisiertes Schaltgetriebe) wechseln alle 2 Jahre

Radbefestigung I6sen und mit Drehmoment 110 Nm festziehen

Radschraubenkonus bei Montage leicht fetten oder 6len

Reifenzustand prifen. Reifenluftdruck (inklusive Reserverad) prifen, korrigieren X X

Bei Reifenfillsystem Vollstandigkeit und Haltbarkeitsdatum des Sets priifen. Alle 4 Jahre
Dichtmittelflasche ersetzen

@ Jahrliche Serviceprifung, falls die jahrliche Fahrleistung mehr als 20.000 km betragt

Verbandskissen (Vorhandensein in der vorgesehenen Ablage, die Unversehrtheit und alle 2 Jahre
das Haltbarkeitsdatum), Verzurrésen und Warndreieck sichtpriifen

Scheinwerfereinstellung (inklusive Zusatzscheinwerfer) prifen, korrigieren X X
Turscharniere, Turbremse, SchlieBzylinder, SchlieBbugel, HaubenschlieBung, Ruck- X X

©® \wandklappenscharniere schmieren

Probefahrt, Endkontrolle (Lenk- und Ziindschloss, Instrumente und Kontrollleuchten, X X X X X
ges. Bremssystem, Lenkung, Klimaanlage, Motor, Karosserie und Fahrwerk priifen), Ser-
vice- Intervallanzeige mit TECH 2 zurlicksetzen

@ Nur fur Deutschland: Abgasuntersuchung (AU), Hauptuntersuchung (HU) durchfiihren| Erstmals nach 3 Jahren, dann alle 2 Jahre

Bei gewerblicher Personenbeférderung, Taxen, Krankenwagen, Mietfahrzeugen u.a. jahrlich
® Gasanlagenprifung (GAP) durchfiihren und im Service- und Garantieheft notieren erstmals nach 3 Jahren, dann alle 2 Jahre
Bei gewerblicher Personenbeférderung, Taxen, Krankenwagen, Mietfahrzeugen, u.a. jahrlich

Y Je nachdem, was zuerst eintritt.
@ Zusatzliche Arbeiten.
@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch ldnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.
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Serviceplan International

Servicearbeiten nach Jahr") 1 2 3 4 5
km (x 1000)1) 15 30 45 60 75

Kontroll-, Beleuchtungs- und Signaleinrichtung sowie Airbag sichtprifen, X X X
Lenk- und Zindschloss prifen
Funk-Fernbedienung: Batterien ersetzen (Zweitschlissel beachten) alle 2 Jahre
Scheibenwischer, Scheibenwaschanlage, Scheinwerferwaschanlage prufen, korrigieren X X X X X
KihImittelstand und Frostschutz (hellorange) priifen?, korrigieren X X X X X
Gefrierschutztemperatur im Service- und Garantieheft notieren (Bestatigungsfelder)
wasserfuhrende SchlGuche auf Dichtheit und festen Sitz prifen X X X X X
Bremsflissigkeitsstand priifen?, korrigieren X X X
Batteriepolklemmen auf Festsitz und Batterieauge prifen X X X X X
Fahrzeug-System-Check mittels TECH 2 X X X X X
Reinluftfilter (Pollenfilter) oder Aktivkohlefilter ersetzen X X

@@ bei stark verschmutzter Luft, hohem Staub- bzw. Sandanteil oder Pollen in der Luft, Ge- Absprache Kunde/Opel Partner
ruch der Klimaanlage
Luftfiltereinsatz ersetzen alle 4 Jahre/60.000 km

® Zundkerzen ersetzen alle 4 Jahre/60.000 km
Z 16 YNG alle 2 Jahre/30.000 km
Keilrippenriemen sichtprifen alle 2 Jahre/60.000 km

@ Keilrippenriemen ersetzen alle 10 Jahre/150.000 km
Y 13DTJ,Z13DTJ,Y 13 DT, Z 13 DT, Z 17 DTH

@ Ventilspiel prufen, einstellen alle 10 Jahre/150.000 km

Z16 XEP, Z 17 DTH

D Je nachdem, was zuerst eintritt.
Bei zu groBBem Verlust / Undichtigkeit, Folgearbeiten in Kundenabstimmung.
@ Zusdatzliche Arbeiten.
@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch l&dnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.
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Servicearbeiten nach Jahr!) 1 2 3 4 5
km (x 1000)1) 15 30 45 60 75

® Zahnriemen und Spannrolle ersetzen

Z 16 YNG alle 6 Jahre/90.000 km

Z 17 DTH alle 10 Jahre/90.000 km

Z 16 XEP alle 10 Jahre/150.000 km

Motordl und Motordélfilter wechseln X X X X X
@@ Kraftstofffilter entwdssern, Diesel X X X X X

(bei hoher Luftfeuchtigkeit und / oder minderwertigem Kraftstoff)

Olseparator entleeren, Z 16 YNG alle 4 Jahre/60.000 km

Kraftstofffilter ersetzen und entwdssern, alle 2 Jahre/60.000 km

Z 13 DTJ,Z 17 DTH

Kraftstofffilter ersetzen, Z 16 YNG alle 4 Jahre/60.000 km

Feststellbremse prufen, einstellen (RGder unbelastet); Radaufthdngung und Federung X X

vorn und hinten, Bremsleitungen, Bremsdruckschlauche, Kraftstoffleitungen, Gasleitun-|
gen bei Fahrzeugen mit Erdgasbetrieb und Abgasanlage sichtpriifen

AuBere Karosserie / Unterboden-Korrosionsschutz priifen, Beschédigungen im Service- X X X X X
und Garantieheft notieren

@@ Vorder- und Hinterradbremsen sichtpriifen? X X

Jahrliche Serviceprifung, falls die jahrliche Fahrleistung mehr als 20.000 km betragt
Motor, Getriebe (AT, MT), Klimakompressor auf Dichtheit sichtpr(ilfenz)

X
H
R
N
R

®® Bremstrommel abnehmen, reinigen, sichtprifen alle 4 Jahre/60.000 km

) Je nachdem, was zuerst eintritt.

2) Bei zu groBem Verlust / Undichtigkeit, Folgearbeiten in Kundenabstimmung.

@ Zusdatzliche Arbeiten.

@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch l&dnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.
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Servicearbeiten nach Jahr!) 1 2 3 4 5
km (x 1000)") 15 30 45 60 75
Faltenbdlge der Lenkung, Spurstangen, Achsantrieb sichtprifen X X X
Spurstangenkopf- und Traggelenkprifung X X X X X
® Brems- und Kupplungsflissigkeit (automatisiertes Schaltgetriebe) wechseln alle 2 Jahre

Radbefestigung I6sen und mit Drehmoment 110 Nm festziehen

Radschraubenkonus bei Montage leicht fetten oder 6len

Reifenzustand prifen. Reifenluftdruck (inklusive Reserverad) prifen, korrigieren X X

Bei Reifenfillsystem Vollstandigkeit und Haltbarkeitsdatum des Sets priifen. Alle 4 Jahre
Dichtmittelflasche ersetzen

@ Jahrliche Serviceprifung, falls die jahrliche Fahrleistung mehr als 20.000 km betragt

Verbandskissen (Vorhandensein in der vorgesehenen Ablage, die Unversehrtheit und alle 2 Jahre
das Haltbarkeitsdatum), Verzurrésen und Warndreieck sichtpriifen
Scheinwerfereinstellung (inklusive Zusatzscheinwerfer) prifen, korrigieren X X
Turscharniere, Turbremse, SchlieBzylinder, SchlieBbugel, HaubenschlieBung, Ruck- X X
©® \wandklappenscharniere schmieren
Probefahrt, Endkontrolle (Lenk- und Ziindschloss, Instrumente und Kontrollleuchten, X X X X X
ges. Bremssystem, Lenkung, Klimaanlage, Motor, Karosserie und Fahrwerk priifen), Ser-
vice- Intervallanzeige mit TECH 2 zurlicksetzen

® Gasanlagenprifung (GAP) durchfihren und im Service- und Garantieheft notieren erstmals nach 3 Jahren, dann alle 2 Jahre

Bei gewerblicher Personenbeférderung, Taxen, Krankenwagen, Mietfahrzeugen, u.a. jahrlich

Y Je nachdem, was zuerst eintritt.
@ Zusdatzliche Arbeiten.
@ Bei extremen Einsatzbedingungen und wenn es durch l&dnderspezifische Bedingungen erforderlich ist, verkiirzen sich die Intervalle.




Opel Service, Wartung 169

Zusatzliche Servicearbeiten
Zusatzliche Arbeiten @

Zusatzliche Arbeiten sind Arbeiten, die
nicht bei jedem Service erforderlich sind,
aber zusammen mit einem regelmé&Bigen
Service durchgefihrt werden kénnen.
Arbeitswerte fur solche Arbeiten sind nicht
im Umfang des regelmdBigen Service ent-
halten und werden separat in Rechnung
gestellt. Es ist aber wirtschaftlicher, diese
Arbeiten als Teil eines planmé&Bigen Service
durchfiihren zu lassen als sie separat in
Auftrag zu geben.

Erschwerte Einsatzbedingungen @
Einsatzbedingungen werden als erschwert
betrachtet, wenn eine oder mehrere der
folgenden Umstande hdufiger auftreten:

W Kaltstarts,

M Stop and Go,

B Anhd&ngerbetrieb,

M Steigungen und/oder groBe Hohen,
W schlechte StraBenverhdaltnisse,

B Sand und Staub,

H extreme Temperaturschwankungen.

Polizeifahrzeuge, Taxis und Fahrschulfahr-
zeuge werden ebenfalls unter erschwerten
Einsatzbedingungen eingeordnet.

Bei erschwerten Einsatzbedingungen kann
es notwendig sein, bestimmte Servicearbei-
ten haufiger als in den planmdaBigen Inter-
vallen durchfiihren zu lassen.

Es wird empfohlen, technischen Rat fir die
Serviceanforderungen je nach den speziel-
len Einsatzbedingungen Ihres Fahrzeugs
einzuholen.

Empfohlene Fliissigkeiten und
Schmierstoffe

Nur Produkte verwenden, die geprtift und
freigegeben wurden. Schaden durch die
Verwendung von Betriebsstoffen, die nicht
freigegeben wurden, sind nicht von der Ga-
rantie abgedeckt.

AWarnung

Betriebsstoffe sind gefdhrlich und erfor-
dern entsprechende Vorsicht im Um-
gang. Bei Verschlucken sofort arztliche
Hilfe in Anspruch nehmen. D@mpfe nicht
einatmen und Hautkontakt vermeiden.
Von Kindern fernhalten. Betriebsstoffe
durfen Abwasser, Oberflachenwasser,
Grundwasser oder Boden nicht verunrei-
nigen. Leere Behdlter korrekt entsorgen.
Immer daran denken, dass Betriebsstof-
fe gesundheitssch&dlich sind.
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Motorél

Motordl wird durch seine Qualitédt und auch
durch seine Viskositat gekennzeichnet. Bei
der Auswahl des zu verwendenden Motor-
ols ist die Qualitat wichtiger als die Viskosi-
tat.

Die neue Motordlqualitdt GM-Dexos 2 hat
die derzeit héchste Qualitat. Bei Nichtver-
fugbarkeit sind die anderen, aufgefihrten
Motordlqualitaten zu verwenden.

Motordlqualitat fiir Serviceplan Europa

GM-Dexos 2 = Otto- und Die-
sel-Motoren

GM-LL-A-025 = Otto-Motoren

GM-LL-B-025 = Diesel-Motoren

Motordlqualitat fiir Serviceplan Internati-
onal

GM-Dexos 2 = Otto- und Die-
sel-Motoren
GM-LL-A-025 = Otto-Motoren
GM-LL-B-025 = Diesel-Motoren
ACEA-A3 = Otto-Motoren
ACEA-B4 = Diesel-Motoren
ohne Diesel Partikel
Filter (DPF)
ACEA-C3 = Diesel-Motoren mit

DPF

Motordl auffiillen

Ole unterschiedlicher Hersteller und Mar-
ken kénnen gemischt werden, solange die
angegebenen Motorélkriterien (Qualitat
und Viskositat) eingehalten werden.

Nicht jedes auf dem Markt erhéltliche Mo-
tordl erfullt die Qualitatsanforderungen,
daher immer prifen, ob die geforderten
Spezifikationen und Klassifizierungen auf
dem Behdlter vorhanden sind.

Wenn Motorél der geforderten Qualitat
nicht verfigbar ist, darf maximal 1 Liter der
Kategorie ACEA A3/B4 oder A3/B3 verwen-
det werden (nur einmal zwischen zwei OI-
wechseln). Die Viskositat muss den Anfor-
derungen entsprechen.

Die Verwendung von Motordl der Katego-
rie ACEA A1/B1 und A5/B5 ist ausdrticklich
verboten, da es unter bestimmten Einsatz-
bedingungen Langzeitschdden am Motor
verursachen kann.

Motordladditive

Die Verwendung von Motoréladditiven
kann Sch&aden verursachen und zum Ver-
lust der Garantie fuhren.

Motordlviskositat
Nur Motorélviskositaten OW-30, OW-40,
5W-30 oder 5W-40 verwenden.

Die SAE-Viskositatseinstufung gibt die
FlieBfahigkeit des Ols an: Bei Kdlte ist Ol
z&hflussiger als bei Warme.

Mehrbereichsél wird durch zwei Zahlen an-
gegeben. Die erste Zahl, gefolgt von einem
W, gibt die Viskositat bei niedriger Tempe-
ratur und die zweite Zahl die Viskositat bei
hoher Temperatur an.
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Inspektionssystem

Fur die Betriebs- und Verkehrssicherheit so-
wie die Werterhaltung Ihres Fahrzeuges ist
es wichtig, dass alle Wartungsarbeiten in
den vorgeschriebenen Intervallen durchge-
fuhrt werden.

Starres Serviceintervall

Vor fdlligen Servicearbeiten erscheint nach
Einschalten der Ziindung fur ca. 10 Sekun-
den InSP im Display des Kilometerzé&hlers.
Innerhalb einer Woche oder 500 km (je
nachdem, was zuerst eintritt) die Servicear-
beiten von einer Werkstatt durchfihren las-
sen.

Standzeiten, bei denen die Fahrzeugbatte-
rie abgeklemmt ist, werden von der Ser-
vice-Intervallanzeige berlcksichtigt.

Flexibles Serviceintervall %

Die Bestimmung der Serviceintervalle er-
folgt je nach Einsatzbedingungen. Hierzu
werden kontinuierlich diverse motorspezifi-
sche Daten ermittelt und daraus die ver-
bleibende Restlaufstrecke bis zum ndchs-
ten Inspektionstermin berechnet.

Ist diese kleiner als 1500 km, wird nach Ein-
schalten und Ausschalten der Ziindung
InSP mit einer Restlaufstrecke von 1000 km
angezeigt. Bei weniger als 1000 km wird far
einige Sekunden InSP angezeigt. Innerhalb
einer Woche oder 500 km (je nachdem, was
zuerst eintritt) die Servicearbeiten von einer
Werkstatt durchfihren lassen.

Anzeige der Restlaufstrecke:
1. Zundung ausschalten.

2. Ruckstellknopf fur Tageskilometerzahler
kurz driicken, Kilometeranzeige er-
scheint.

3. Ruckstellknopf erneut fir ca. 2 Sekunden
dricken, InSP und die verbleibende Rest-
laufstrecke werden angezeigt.

Weitere Informationen zur Wartung und
zum Inspektionssystem finden Sie im Ser-
vice- und Garantieheft. Es befindet sich im
Handschuhfach.

Wartungsarbeiten — ebenso wie Instand-
setzungsarbeiten an Karosserie und
Aggregaten — fachgerecht von einer Werk-
statt durchfihren lassen. Wir empfehlen,
sich an Ihren Opel Partner zu wenden. Die-
ser besitzt ausgezeichnete Kenntnisse tiber
Opel Fahrzeuge und ist im Besitz der not-
wendigen Spezialwerkzeuge sowie der je-
weils aktuellen Service-Anweisungen von
Opel. Um einen Verlust von Garantiean-
spriichen auszuschlieBen, ist die Inan-
spruchnahme eines Opel Partners insbe-
sondere wahrend der Garantiezeit ratsam.
Weitere Hinweise, siehe Service- und Ga-
rantieheft.

Separater Korrosionsschutz-Service
Nach den im Service- und Garantieheft an-
gegebenen Intervallen durchfihren lassen.
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Original Opel Teile und Zubehor

Wir empfehlen Ihnen die Verwendung von
,Original Opel Teilen und Zubehor und
von ausdricklich fur Ihren Fahrzeugtyp
freigegebenen Umbauteilen. Diese Teile
sind besonderen Prifungen unterzogen
worden, in denen ihre Zuverl&ssigkeit, Si-
cherheit und Eignung speziell fiir Opel
Fahrzeuge festgestellt wurde. Fiir andere
Erzeugnisse kénnen wir dies — auch wenn
im Einzelfall eine behérdliche oder ander-
weitige Genehmigung vorliegen sollte —
trotz laufender Marktbeobachtung nicht
beurteilen und auch nicht dafir einstehen.

,Original Opel Teile und Zubehér* und von
Opel freigegebene Umbauteile erhalten Sie
naturlich bei lhrem Opel Partner. Dort wird
man Sie — auch Uber zul@ssige technische
Anderungen — umfassend beraten und
eine Montage fachgerecht durchfihren.

1Tz s

Durchfiihrung von Arbeiten

Fuhren Sie alle Kontrollen im Motorraum
(z. B. Kontrolle des Bremsflussigkeitsstan-
des oder des Motordlstandes) wegen Ver-
letzungsgefahr durch Ziandspannung fih-
rende Kabel und sich drehende Teile nur
bei ausgeschalteter Ziindung durch.

AWarnung

Kontrollen im Motorraum nur bei ausge-
schalteter Zindung durchfihren.

Das Kuhlgebldse kann auch bei ausge-
schalteter Zindung laufen.

AWarnung

Zindanlage #% und Xenon-Scheinwerfer
¥ haben eine sehr hohe Spannung.
Nicht berthren.

Zum leichteren Erkennen sind die Ver-
schlussdeckel zum Nachfillen von Motorél,
Kuhlmittel, Waschwasser sowie der Griff
des Olmessstabes gelb.
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TJasizg

Motorol

Bei Fahrzeugen mit Motordlstandskontrolle
% wird der Motorélstand automatisch kon-
trolliert & 68. Wir empfehlen, vor Antritt ei-
ner gréBeren Fahrt den Motordlstand zu
kontrollieren.

Prafung nur bei waagerecht stehendem
Fahrzeug. Der Motor muss betriebswarm
und mindestens seit 5 Minuten abgestellt
sein.

OImessstab herausziehen, abwischen, bis
zur Anschlagfléche am Griff einstecken, er-
neut herausziehen und Motorélstand able-
sen.

Olmessstab bis zur Anschlagfléche am
Griff einstecken und eine halbe Umdre-
hung drehen.

Je nach Motor werden verschiedene Ol-
messstabe verwendet.

Wenn der Motordlstand in den Bereich der
Nachfullmarke MIN abgesunken ist, Motor-
6l nachfullen.

Inhalt
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18114 5

Wir empfehlen, das gleiche Motordl zu ver-
wenden, das im Motor eingefullt ist.

Der Motorélstand darf die obere Marke
MAX am Messstab nicht tberschreiten.

Achtung

Zuviel eingefilites Motordl muss abge-
lassen oder abgesaugt werden.

Nachfullmenge zwischen Marken MIN und
MAX© 193,

Verschlussdeckel gerade ansetzen und

festdrehen.

Inhalt
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Diesel-Kraftstofffilter

Bei jedem Motordlwechsel Kraftstofffilter
von einer Werkstatt auf eventuelle Wasser-
rickstdnde prifen lassen.

Wasser im Kraftstofffilter wird durch
Leuchten von &Iy angezeigt *.

Bei erschwerten Betriebsbedingungen, wie
hoher Luftfeuchtigkeit (vorwiegend Kus-
tengebiete), extrem hohen oder niedrigen
AuBentemperaturen sowie stark schwan-
kenden Tages- und Nachttemperaturen,
Kraftstofffilter in kiirzeren Intervallen pri-
fen lassen.

Kuhlmittel

Das Kihlmittel bietet Gefrierschutz bis ca.

-28 °C.

Achtung

Nur freigegebene Frostschutzmittel ver-
wenden.

KuhImittel-Additive fur zuséatzlichen Kor-
rosionsschutz und Abdichtung von klei-
neren Lecks kénnen zu
Funktionsproblemen fiihren. Es wird kei-
ne Haftung fur SchGdden tbernommen,
die durch Verwendung von Kihlmit-
tel-Additiven entstehen.

AWarnung

Frostschutzmittel ist gesundheitsschad-
lich, deshalb nur im Originalbehdalter
und sicher vor Kindern aufbewahren.

Gefrier- und Korrosionsschutz
Kuhlerfullung vor Winterbeginn auf ihre
Konzentration von einer Werkstatt aus-
spindeln lassen. Der Gehalt an Kihlerfrost-
schutz muss einen Gefrierschutz bis ca.
-28 °C gewdhrleisten. Zu geringe Frost-
schutzmittelkonzentration vermindert den
Frostschutz und den Korrosionsschutz.
Wenn notwendig, Frostschutzmittel ergén-
zen.

Wird bei KihImittelverlust mit Wasser auf-
geflllt, Frostschutzmittelkonzentration
ausspindeln und evtl. Frostschutzmittel
beimischen lassen.
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Kuhlmittelstand
Im geschlossenen Kuhlsystem treten kaum
Verluste auf.

Bei kaltem Kuhlsystem soll das KuhImittel
etwas Uber der Markierung KALT/COLD
stehen. Bei niedrigem Stand nachftllen.

AWarnung

Vor Offnen des Verschlusses Motor ab-
kuihlen lassen. Verschluss vorsichtig 6ff-
nen, so dass der Uberdruck langsam
entweichen kann.

Mit Frostschutzmittel auffullen. Ist kein
Frostschutzmittel verfligbar, mit sauberem
Trinkwasser aufftillen, ersatzweise mit des-
tilliertem Wasser und Gefrierschutz Gber-
priifen lassen.

Ursache fur Kthlmittelverlust von einer
Werkstatt beheben lassen.

Achtung

Zu niedriger KuhImittelstand kann zu
Motorschaden fihren.

Verschlussdeckel gerade ansetzen und
festdrehen.

Bremsen

Bis auf ein MindestmaB abgefahrene
Bremsbelage verursachen Schleifgerdu-
sche. Weiterfahrt méglich. Bremsbeldge
moglichst bald ersetzen lassen.

Bei neuen Bremsbeléigen wdhrend den ers-
ten 200 km keine unnétigen Vollbremsun-
gen machen.
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Bremsfliissigkeit

AWarnung

BremsflUssigkeit ist giftig und Gtzend.
Fernhalten von Augen, Haut, Gewebe
und lackierten Flachen.

Bremsflussigkeitswechsel
BremsflUssigkeit ist hygroskopisch, d. h. sie
nimmt Wasser auf. Durch starke Erwdr-
mung beim Bremsen, z. B. auf langen
Passabfahrten, kénnen aus dem Wasser
Dampfblasen entstehen, die somit die
Bremswirkung (abh&ngig vom Wasseran-
teil) erheblich beeintrachtigen.

Deshalb angegebene Wechselintervalle
einhalten.

AWarnung

BremsflUssigkeitswechsel bei einer Werk-
statt durchfuhren lassen. Gesetzesaufla-
gen — fur den Schutz der Umwelt und
lhrer Gesundheit — tber die Entsorgung
von BremsflUssigkeit beachten.

02097

Scheibenwischerwechsel

Wischerblatter an der Windschutzscheibe
Wischerarm anheben. Entriegelungshebel
betatigen und Wischerblatt aushéngen.

Wischerblatter 2% an der Heckscheibe
Wischerarm anheben. Wischerblatt, wie im
Bild gezeigt, ausrasten und abnehmen.
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Scheibenwaschanlage
Vorratsbehdlter fur die Scheibenwaschan-
lage und die Heckscheibenwaschanlage
auf der Fahrerseite im Motorraum.

Sauberes Wasser mit Reinigungs- und
Frostschutzmittel einfillen.

Auf ausreichenden Gefrierschutz achten.

Beim SchlieBen des Behdlters Deckel fest
rundum Gber den Bérdelrand driicken.

Batterie
Die Fahrzeugbatterie ist wartungsfrei.

Batterien gehdren nicht in den Hausmuill.
Sie mUssen Uber entsprechende Sammel-
stellen recycelt werden.

Durch nachtréglichen Einbau von elektri-
schem oder elektronischem Zubehér kann
die Batterie zusatzlich belastet bzw. entla-
den werden. Lassen Sie sich Uber techni-
sche Méglichkeiten, z. B. den Einbau einer
leistungsstdrkeren Batterie, beraten.

Abstellen des Fahrzeuges Uber mehr als 4
Wochen kann zur Entladung der Batterie
fUhren. Die Polklemme am Minuspol der
Fahrzeugbatterie abklemmen.

An- und Abklemmen der Fahrzeugbatterie
nur bei ausgeschalteter Ziindung.

Schutz der elektronischen
Bauelemente

Um Stérungen an den elektronischen Bau-
teilen der elektrischen Anlage zu vermei-
den, niemals bei laufendem Motor oder bei
eingeschalteter Zindung die Batterie an-
oder abklemmen. Motor nie bei abge-
klemmter Batterie starten, z. B. beim Anlas-
sen mit Starthilfekabeln.

Um Beschddigungen des Fahrzeuges zu
vermeiden, dirfen keine Ver&nderungen
an elektrischen Systemen vorgenommen
werden, z. B. Anschluss zusatzlicher Ver-
braucher oder Eingriff in elektronische
Steuergerate (Chip-Tuning).

AWarnung

Elektronische Ziindanlagen arbeiten mit
sehr hoher elektrischer Spannung. Nicht
berthren, Lebensgefahr.




Opel Service, Wartung 179

Fahrzeug fiir langeren Zeitraum
abstellen

Soll das Fahrzeug mehrere Monate abge-
stellt werden, folgende Arbeiten zur Ver-

meidung von Schaden durchfihren lassen.

B Fahrzeug waschen und konservieren &
159.

B Konservierung im Motorraum und am
Unterboden Uberprifen lassen.

B Dichtgummis reinigen und konservieren.

B Motordlwechsel durchfiihren.

B Gefrier- und Korrosionsschutz Uberpri-
fen 175.

B Kuhlmittelstand Gberprifen, gegebe-
nenfalls Frostschutzmittel auffiillen
176.

B Scheibenwaschanlage entleeren.

M Reifendruck auf den fir volle Belastung
angegebenen Wert erhdhen© 119, o
189.

B Fahrzeug in trockenem und gut durchlif-
tetem Raum abstellen. Ersten Gang oder
Ruckwdrtsgang einlegen, bei automati-
siertem Schaltgetriebe % Wé&hlhebel vor
Ausschalten der Ziindung in Mittelstel-
lung schalten. Fahrzeug durch Unterle-
gen von Keilen oder dergleichen gegen
Wegrollen sichern.

B Handbremse nicht anziehen.

B Polklemme am Minuspol der Fahrzeug-
batterie abklemmen.

Fahrzeug wieder in Betrieb
nehmen

Vor Inbetriebnahme des Fahrzeuges fol-
gende Arbeiten durchfihren:

B Polklemme am Minuspol der Fahrzeug-
batterie anklemmen.

M Reifendruck prifen© 119, 5 189.

B Scheibenwaschanlage auffiillen o 178.
B Motordlstand kontrollieren & 173.

B KihImittelstand kontrollieren o 176.

B Gegebenenfalls Kennzeichen montieren.
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Fahrzeugdaten

Die technischen Daten sind nach EG-Nor-
men ermittelt. Anderungen vorbehalten.
Angaben in den Fahrzeugpapieren haben
stets Vorrang gegeniiber Angaben in der
Betriebsanleitung.

Das Typschild ist am rechten Vordertirrah-
men angebracht.

Bei einer anderen Ausflhrung ist das Typ-
schild am rechten Federbeindom im Motor-
raum angebracht.

Inhalt
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Angaben auf dem Typschild:

CONOULA WN=

Hersteller

Genehmigungsnummer
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
zuldssiges Gesamtgewicht
zul@ssiges Zuggesamtgewicht
maximal zuldssige Vorderachslast
maximal zul&ssige Hinterachslast
Fahrzeugspezifische bzw.
landerspezifische Angaben

Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer ist
auf dem Typschild und auf der rechten Sei-
te im Boden des Fahrzeuges zwischen Vor-
dertir und Sitz unter einer Abdeckung ein-
gepragt.

Die Fahrzeug-ldentifizierungsnummer
kann auch auf der Instrumententafel ange-
bracht sein.

Motorkennzeichnung und Motornummer:
Bei Otto-Motoren auf der linken Motorseite
im Motorblock, bei Diesel-Motoren auf der
rechten Motorseite unterhalb der Diesel-
Einspritzpumpe, eingeschlagen.
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Motordaten
Verkaufsbezeichnung 1.4 TWINPORT CNG 1.3 CDTI 1.7 CDTI
Motorkennzeichnung Z 14 XEP Z 16 YNG Z13DTJ Z 17 DTH
Zylinderzahl 4 4 4 4
Hubvolumen [cm?] 1364 1598 1248 1686
Nutzleistung [kW] 66 69 55 74

bei min"’ 5600 6200 4000 4400
Drehmoment [Nm] 125 133 170 240

bei min’ 4000 4200 1750 bis 2500 2300
Kraftstoffart" Benzin Erdgas/Benzin  Diesel Diesel
Oktanbedarf [ROZ]?

empfohlen 95 (s)? 95 (S)? - -

méglich 98 (SP)3) 98 (SP)3 - -

moglich 91 (N)3)4) _ _ _
Cetanbedarf [CZ]? - - 49 (D) 49 (D)
Zuléssige Hochstdrehzahl,

Dauerbetrieb [min™'] ca. 6200 6400 5020 bis 5180 5000 bis 5200
Olverbrauch [1/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6

) Genormte Qualitétskraftstoffe, unverbleit DIN EN 228, Diesel DIN EN 590. Bei Erdgasbetrieb kann jedes handelsiibliche methanhaltige Erdgas ver-

wendet werden.

2) Genormte Qualitétskraftstoffe: N = Normal, S = Super, SP = Super Plus, D = Diesel; fett gedruckter Wert: Empfohlener Kraftstoff.

Klopfregelung stellt Zindung abhd&ngig von getankter Kraftstoffsorte (Oktanzahl) automatisch ein.
Bei Verwendung von 91 ROZ geringe Leistungs- und Drehmomentverluste.

5) Wert kann bei Winter-Diesel-Kraftstoffen unterschritten werden.
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Fahrwerte
Motor Z 14 XEP Z 16 YNG Z 13 DTJ Z 17 DTH
Héchstgeschwindigkeit” [km/h]
5-Gang-Schaltgetriebe 164 165 1522 170
Automatisiertes Schaltgetriebe - - 1522 -

) Die Héchstgeschwindigkeit ist erreichbar bei maximal halber Zuladung. Sonderausstattungen kénnen die angegebene Héchstgeschwindigkeit ver-
mindern.
2 spezifische Ausfiihrung mit elektronischer Begrenzung der Héchstgeschwindigkeit auf 125 km/h.
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Kraftstoffverbrauch,
CO,-Emission

Fur die Messung des Kraftstoffverbrauches
gilt seit 1996 die Vorschrift 80/1268/EWG,
zuletzt gedndert durch 2004/3/EG.

Die Vorschrift orientiert sich am tatsdchli-
chen Verkehrsgeschehen: Die Stadtfahrt
wird mit ca. 1/3 und die Uberlandfahrt mit
2 v e
ca. “/3 gewertet (stGdtischer und auBer-
stadtischer Verbrauch). Dabei werden
auch Kaltstart und Beschleunigungspha-
sen berucksichtigt.

Bestandteil der Vorschrift ist auBerdem die
Angabe der CO,-Emission.

Die Angaben sind nicht als Garantie hin-
sichtlich des tatsachlichen Kraftstoffver-
brauches des jeweiligen Fahrzeuges aufzu-
fassen.

Alle Werte beziehen sich auf das EU-Basis-
modell mit serienmd@Biger Ausstattung.

Die Verbrauchsermittlung nach Richtlinie
2004/3/EG beriicksichtigt das in Uberein-
stimmung mit dieser Vorschrift festgelegte
Fahrzeugleergewicht. Zusatzliche Ausstat-
tungen kénnen zu geringflugig hoheren als
den angegebenen Verbrauchs- sowie CO,-
Werten fuhren.

Kraftstoff sparen, Umwelt schiitzen & 106.

Kraftstoffverbrauch, Erdgas

Die Angaben zum Kraftstoffverbrauch
wurden mit dem Referenzkraftstoff G20
(Methananteil 99 - 100 mol%) unter vorge-
schriebenen Fahrbedingungen ermittelt
(siehe vorherige Spalten). Bei Verwendung
von Erdgas mit einem niedrigerem
Methananteil kann der Kraftstoffver-
brauch von den angegebenen Werten ab-
weichen.

Alle Werte beziehen sich auf das EU-Basis-
modell mit serienm&Biger Ausstattung. Die
Verbrauchsermittlung nach Richtlinie
1999/100/EG beriicksichtigt das in Uberein-
stimmung mit dieser Vorschrift festgelegte
Fahrzeugleergewicht. Zusatzliche Ausstat-
tungen sowie Gasbeschaffenheit, Tankstel-
lendruck, Fahrweise, StraBen- und Ver-
kehrsverhaltnisse kdnnen zu héheren als
den angegebenen Verbrauchs- sowie CO,-
Werten fuhren.
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Kraftstoffverbrauch, CO,-Emission (bis Reifenbreite 185 mm)
Motor

Z 14 XEP Z 13 DTJ Z 17 DTH
Schaltgetriebe/automatisiertes Schaltgetriebe
stadtisch [1/100 km] 7,9/- 6,1/5,9 6,6/-
auBerstadtisch [1/100 km] 5,2/- 4,5/ 4,5 4,4/
insgesamt [I/100 km] 6,2/- 5,1/ 5,0 5,2/-
CO, [g/km] 148/- 134/135 140/-
Kraftstoffverbrauch, CO,-Emission (bis Reifenbreite 205 mm)
Motor Z 14 XEP Z 13 DTJ Z 17 DTH
Schaltgetriebe/automatisiertes Schaltgetriebe
stadtisch [1/100 km] 8,1/— 6,3/ 6,1 6,8/—
auBerstadtisch [1/100 km] 5,4/- 4,7/ 4,7 4,6/—
insgesamt [1/100 km] 6,4/— 5,3/5,2 5,4/-
CO, [g/km] 153/- 139/140 146/~

Inhalt
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Kraftstoffverbrauch (H-Gas)"

Motor Z 16 YNG
Schaltgetriebe
stadtisch [m3/100km] 10,1
auBerstédtisch [m3/100km] 5,9
insgesamt [m3/100km] 7,5

Kraftstoffverbrauch (H-Gas)"

Motor Z 16 YNG
Schaltgetriebe
stadtisch [kg/100km] 6,6
auBerstadtisch [kg/100km] 3,9
insgesamt [kg/100km] 4,9

COZ-Emissionz) (Erdgasbetrieb, g/km nach 80/1268/EEC)
Motor Z 16 YNG

CO, insgesamt [g/km] 133

) Werte beziehen sich auf Priifgas G20 (H-Gas) in Anlehnung an die Berechnungsmethode 1999/100/EG.
2 schadstoffarm nach Euro4.

Inhalt
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Gewichte, Zuladung und
Dachlast
Die Zuladung ist die Differenz zwischen

dem zulGssigen Gesamtgewicht (siehe Typ-
schild © 180) und dem EG-Leergewicht.

Zur Berechnung des EG-Leergewichts tra-
gen Sie die Daten Ihres Fahrzeuges hier ein:
H Leergewicht aus

Tabelle 1> 188 o kg

W Gewicht von schwerem
Zubehér aus Tabelle 25>
188 + ..

Die Summe =

ist das EG-Leergewicht.

Sonderausstattungen und Zubehor erhé-
hen das Leergewicht und verdndern folg-
lich geringfuigig die Zuladung.

Gewichtsbereiche in den Fahrzeugpapie-
ren und auf dem Typschild beachten.

Vorder- und Hinterachslast dirfen zusam-
men das zuldssige Gesamtgewicht nicht
Uberschreiten. Wird z. B. die maximal zu-
|Gssige Vorderachslast ausgenutzt, darf
die Hinterachse nur bis zum Erreichen des
zul&ssigen Gesamtgewichtes belastet wer-
den.

Die zul&ssigen Achslasten durfen nicht
Uberschritten werden.

Zulassige Achslasten, siehe Typschild bzw.
Fahrzeugpapiere.

Anhdngerbetrieb & 124,

Dachlast

Die zul@ssige Dachlast betragt 100 kg. Die
Dachlast setzt sich aus dem Gewicht des
Dachgepdcktragers und der Ladung zu-
sammen.

Fahrhinweise © 104. Dachgepécktréger o
123.
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Gewichte (kg), Tabelle 1, Leergewicht')

Combo Motor Schaltgetriebe automatisiertes Schaltgetriebe
Kastenwagen
ohne/mit Z 14 XEP 1190/1350 -
Klimaanlage [kg]
Z 16 YNG 1322/1352 —
Z 13 DTJ 1285/1420 1285/1420
Z 17 DTH 1320/1455 -
Gewichte (kg), Tabelle 1, Leergewicht
Combo Motor Schaltgetriebe automatisiertes Schaltgetriebe
ohne/mit Z 14 XEP 1235/1265 -
Klimaanlage [kg]
Z 16 YNG 1367/1397 -
Z 13 DTJ 1325/1355 1325/1355
Z 17 DTH 1365/1395 -
Gewichte, Tabelle 2, schweres Zubehér
Zubehor Faltschiebedach Anhéangerzug- Antiblockier- Schiebetur, Ausstell- Laderaum- teilbares
vorrichtung system (ABS) Beifahrerseite fenster hinten gitter Laderaumgit-
ter
Gewicht [kgl 18 18 23 9 8 10

1 Nach EG-Richtlinie 70/156/EG, einschlieBlich angenommener Gewichte fur Fahrer (68 kg), Gepdck (7 kg) und aller Flissigkeiten (Tank 90 % gefullt).

Inhalt
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Reifen

Nicht alle auf dem Markt erhaltlichen Rei-
fen erflllen zur Zeit die erforderlichen kon-
struktiven Voraussetzungen. Wir empfeh-
len, geeignete Reifenfabrikate bei einem
Opel Partner zu erfragen.

Diese Reifen sind besonderen Priifungen
unterzogen worden, in denen ihre Zuver-
|assigkeit, Sicherheit und Eignung speziell
fur Opel Fahrzeuge festgestellt wurde. Fur
andere Reifen kann dies - auch wenn im
Einzelfall eine behordliche oder anderweiti-
ge Genehmigung vorliegen sollte - trotz
laufender Marktbeobachtung nicht beur-
teilt werden.

Weitere Hinweise © 119.

Winterreifen %

Reifen der Grée 185/60 R 15, 185/65 R 15,
195/45 R 16 und 195/50 R 16 sind nicht als
Winterreifen zuldssig.

Ausnahme: Reifen der GréBe 185/60 R 15
sind bei Combo Tramp/Arizona als Winter-
reifen zul@ssig.

Bei Verwendung von Winterreifen und Aus-
stattung des Reserverades mit einem Som-
merreifen: Bei Einsatz des Reserverades
kann es zu geGndertem Fahrverhalten
kommen. Defekten Reifen schnellstens er-
setzen, Rad auswuchten und am Fahrzeug
montieren lassen.

Weitere Hinweise D 122.
Schneeketten %

Verwendung von Schneeketten nur auf den
Radern der Vorderachse zul@ssig.

Wir empfehlen die Verwendung von fein-
gliedrigen Schneeketten, die an der Lauf-
flache und an den Reifeninnenseiten mit
Kettenschloss maximal 10 mm auftragen.

Auf dem Notrad und Reifen der GréBe
185/60 R 15, 185/65 R 15, 195/45 R 16 und
195/50 R 16 sind Schneeketten nicht zul&s-

sig.
Ausnahme: Auf Reifen der GréBe

185/60 R 15 sind Schneeketten bei Combo
Tramp/Arizona zul@ssig.

Auf Reifen der GréBe 185/55 R 15 sind
Schneeketten generell zuldssig.

Weitere Hinweise D 123.
Rader

Das Anzugsdrehmoment der Radschrau-
ben betragt 110 Nm.

Reserverad %

Das Reserverad ist, je nach Ausfiihrung, als
Notrad # ausgelegt: Bei Einsatz des Reser-
verades kann es zu gedndertem Fahrver-
halten kommen. Defekten Reifen schnells-
tens ersetzen, Rad auswuchten und am
Fahrzeug montieren lassen. Hinweise auf
dieser Seite und auft 123, 133 beachten.

Ist das Fahrzeug mit Leichtmetall-Felgen
ausgestattet, kann das Reserverad eine
Stahlfelge haben.

Das Reserverad kann mit einem kleineren
Reifen” und einer kleineren Felge als die
am Fahrzeug montierten RGder ausgerUs-
tet sein.

Reifendruck (Uberdruck)

Die Reifendruckangaben beziehen sich auf
den kalten Reifen. Der sich bei lGngerer
Fahrt einstellende hohere Reifendruck darf
nicht reduziert werden. Die auf den né&chs-
ten Seiten aufgefihrten Reifendriicke gel-
ten jeweils fir Sommer- und Winterreifen.

Reserverad immer mit dem Reifendruck fir
volle Belastung beftllen, siehe Tabellen auf
den nachsten Seiten.

Reifendruck fuir Notrad %, siehe Tabellen
auf den nachsten Seiten.

Weitere Hinweise © 119 bis > 123.

" Landerspezifische Ausfiihrung: Gegebenen-
falls ist das Reserverad nur als Notrad zuge-
lassen.
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Reifendruck (Uberdruck)

Combo Kastenwagen

Motor

Reifen

Komfort bei Belastung bis 2 Personen und
100 kg Gepéck [kPa/bar]

vorn hinten

Bei voller Belastung
[kPa/bar]

vorn

hinten

Z 14 XEP

175/70 R 1412,
175/65 R 142
185/55 R 1534,
185/60 R 15

240/2,4 240/2,4

240/2,4

350/3,5

Z 13 DTJ

175/70 R 1412,
175/65 R 142,
185/55 R 1534,
185/60 R 15

240/2,4 240/2,4

240/2,4

350/3,5

Z 17 DTH

185/60 R 15,
185/55 R 15%

240/2,4 240/2,4

240/2,4

350/3,5

Z 16 YNG

185/60 R 15,
185/55 R 154

240/2,4 240/2,4

240/2,4

350/3,5

alle

T115/70R 16
(Notrad)®

420/4,2 420/4,2

420/4,2

420/4,2

) Empfohlen: Dunlop SP 10, Firestone F 580, Pirelli P 3000.
2 Nicht zugelassen bei Ausfiihrung mit erhdhter Nutzlast.
3) Nur zugelassen bei Ausfiihrung mit erhdhter Nutzlast.
4 Empfohlen: Winterreifen Conti Vanco Winter C900Q.

5 Hinweise zum Notrad &> 123, 5> 133.
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Reifendruck (Uberdruck)

Combo Komfort bei Belastung bis 3 Personen Bei voller Belastung
[kPa/bar] [kPa/bar]
Motor Reifen vorn hinten vorn hinten
7 14 XEP 175/70 R 14", 240/2,4 240/2,4 240/2,4 350/3,5
175/65 R 14,

185/55 R 1523,
185/60 R 15,
185/65 R 15,
195/45 R 16,
195/50 R 16

Z 13 DTJ 175/70 R 147, 240/2,4 240/2,4 240/2,4 350/3,5
175/65 R 14,
185/55 R 1523,
185/60 R 154,
185/65 R 15

Z 17 DTH 185/60 R 15, 240/2,4 240/2,4 240/2,4 350/3,5
185/55 R 159,
185/65 R 15,
195/50 R 16

Z 16 YNG 185/60 R 15, 240/2,4 240/2,4 240/2,4 350/3,5
185/55 R 153,
185/65 R 15

alle T115/70R 16 420/4,2 420/4,2 420/4,2 420/4,2
(Notrad)®

) Empfohlen: Michelin Agilis 41, Continental VancoContact.

2 Nur zugelassen bei Ausfiihrung mit erhhter Nutzlast.

3) Empfohlen: Conti C90Q.

4 Empfohlen: Pirelli P 6000, Continental CPC, Goodyear NCT5, Dunlop SP 01.
5 Hinweise zum Notrad B> 123, 5> 133.
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Reifendruck (Uberdruck)

Combo Tramp/Arizona

Komfort bei Belastung
bis 3 Personen [kPa/bar]

Bei voller Belastung
[kPa/bar]

Motor Reifen vorn hinten vorn hinten
Z 14 XEP, 185/60 R 15, 240/2,4 240/2,4 240/2,4 350/3,5
Z 16 YNG, 185/65R 15"

Z 13 DTJ,

Z 17 DTH

) Empfohlen: Goodyear Eagle Hydragrip.
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Fullmengen

Motordl

Motor Z 14 XEP Z13DTJ Z 17 DTH
Incl. Filter [I] 3,5 3,5 5,0
Zwischen MIN und MAX [I] 1,0 1,0 1,0
Kraftstofftank

Motor Z 14 XEP Z13DTJ Z 17 DTH
Benzin/Diesel, Nenninhalt [I] 52 52 52
Motordl

Motor Z 16 YNG
Incl. Filter [I] 3,5
Zwischen MIN und MAX [l] 1,0
Kraftstofftank

Motor Z 16 YNG
Erdgas, Nenninhalt [kg] 17,5"
Benzin, Nenninhalt [l] 14

1 17,5 kg (mittlere Fullobergrenze) entsprechen einem Tankvolumen von 108 I. Fiillung in kg ist abhéngig von AuBentemperatur, Fiilldruck und Typ der
Tankanlage.
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Abmessungen
Combo Combo
Kastenwagen
Lange Uber alles [mm] 4322 4322
Breite Uber alles [mm] 1684 1684
Breite mit zwei AuBenspiegeln [mm] 1892 1892
Hoéhe bei Leergewicht [mm] 1801 1801
Laderaumlénge [mm] 1787127002 1020%/1664%/2700?
Laderaumbreite [mm]
ohne-/mit 1-/mit 2-Schiebetiren 1348/1399/1449 —/1399/1449
min. Breite zwischen den Radkdsten 1107 1107
max. Laderaumhdéhe [mm] 1190 1190
Hohe Ladekante [mm] 550 550
Offnungsbreite Hecktiir min./max. [mm] 1030/1210 1030/1210
Offnungshdhe Hecktiir min./max. [mm] 1120/1139 1120/1139
Offnungsbreite Schiebetiir [mm] 620 620
Offnungshshe Schiebetiir [mm] 913 1023
Radstand [mm] 2716 2716
Wendekreisdurchmesser [m] 11,25 11,25

" hinter den Vordersitzen

2) pei umgeklapptem Beifahrersitz
hinter den Rucksitzen

4 bei umgeklappten Riicksitzen.
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EinbaumaBe der
Anhé&ngerzugvorrichtung mit
starrer Kugelstange

Alle MaBe beziehen sich auf eine von Opel
freigegebene Anh&angerzugvorrichtung. —_—
Maf3 mm
A 71
B 929 :
o 515 \
D 506,3
E 274,3
F 149
G 401,7
H 384
| 398

AWarnung

Nur eine fur das Fahrzeug zugelassene
Anhdngerzugvorrichtung verwenden.
Wir empfehlen, den nachtraglichen Ein-
bau einer Anhéngerzugvorrichtung von
einer Werkstatt durchfiuhren zu lassen.

12520 5

Inhalt
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